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ANNEX 3 — PART 2/2

LISA

jargmise dokumendi juurde:
Ettepanek: NOUKOGU OTSUS

iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Mehhiko Uhendriikide
vahelise poliitilise, majandusliku ja koostooalase strateegilise partnerluse lepingu
Euroopa Liidu nimel solmimise kohta
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III LISA

TURULEPAASUGA SEOTUD KOHUSTUSED
SELGITAVAD MARKUSED

1. Kéesoleva lisa iihe lepinguosalise loendis on sétestatud turulepddsuga seotud kohustused,

mille see lepinguosaline votab vastavalt artiklile 10.6 ,, Turulepdds® voi 11.4 ,, Turulepads®.
2. Kéesoleva lisa kohaldamisel tdhendab:

a) ,,CMAP*“ Mehhiko tegevusalade ja toodete klassifikaatori (Clasificacion Mexicana de
Actividades y Productos) numbreid, mille riiklik statistika- ja geograafiainstituut (/nstituto
Nacional de Estadistica y Geografia) on esitanud Mehhiko tegevusalade ja toodete

klassifikaatoris (Clasificacion Mexicana de Actividades y Productos), 1994;

b) ,,CPC*iihtset tooteklassifikaatorit, mis on esitatud URO statistikaameti véljaandes Statistical

Papers, Series M, nr 77, Provisional Central Product Classification, 1991 ning
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¢) ,ISIC* rahvusvahelist majandustegevusalade klassifikaatorit, mis on esitatud URO

statistikaameti vdljaandes Statistical Papers, Series M, nr 4, ISIC REV 3.1, 2002.

3. Loikes 1 osutatud turulepéddsuga seotud kohustuste alla ei kuulu kdesoleva lepinguga

hoélmatud ja loendis nimetamata sektorite voi allsektorite majandustegevus.

4. Lepinguosalise loend ei piira lepinguosaliste teenustekaubanduse iildlepingust tulenevaid
oigusi ja kohustusi.
5. Loendi iga kirje sisaldab jdrgmisi osi:

a) ,sektor”tihendab iildist sektorit, kus kirje on tehtud;

b) ,allsektor* tdhendab konkreetset sektorit voi tegevust, milles vietakse kohustusi vastavalt

CMAP-Ie, CPC-le voi ISICile;

c) ,turulepddsu piirangutega“ miiratletakse kohaldatavad piirangud, sealhulgas vdimalus
sdilitada olemasolevad meetmed, kui need on kindlaks médratud, voi kui turulepiis on
piiranguteta, votta vastu uusi voi piiravamaid meetmeid, mis ei vasta artiklis 10.6

,» Lurulepdds® voi artiklis 11.4 ,, Turulepédds‘ sitestatud kohustustele.
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6. Kirje tdlgendamisel voetakse arvesse selle kirje kdiki osi.
7. Euroopa Liidu tasandil véetud kohustus kehtib Euroopa Liidu ja liikmesriigi meetme suhtes
riiklikul tasandil, samuti valitsuse meetme suhtes litkmesriigis, vélja arvatud juhul, kui litkmesriik

on kohustuse kohaldamisalast vilja jdetud.

8. Mehhiko vai litkmesriigi riiklikul tasandil voetud kohustus kehtib valitsuse meetme suhtes

kesk-, piirkondlikul v6i kohalikul tasandil kdnealuses riigis.

9. Kéesolev lisa sisaldab tiksnes turulepéésu piiranguid, mis ei ole diskrimineerivad.

10. Suurema selguse huvides olgu mirgitud, et jirgmised meetmed ei kujuta endast turulepiisu

piiranguid artiklite 10.6 ,, Turulepdés* ja 11.4 ,,Turulepads* tdhenduses, tingimusel et need ei ole

diskrimineerivad:

a)  meetmed, mis nduavad taristu omandidiguse eraldamist selle taristu kaudu pakutavate
kaupade v0i osutatavate teenuste omandidigusest, et tagada aus konkurents, niiteks

energeetika, transpordi ja telekommunikatsiooni valdkonnas;

b)  meetmed, mis piiravad ausa konkurentsi tagamiseks omandidiguse koondumist;
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d)

1.

meetmed, mille eesmirk on tagada loodusvarade ja keskkonna kaitse ja séilitamine,
sealhulgas antavate kontsessioonide kittesaadavuse, arvu ja ulatuse piirang ning

moratooriumi voi keelu kehtestamine;

meetmed, mis piiravad tehniliste vai fiilisiliste piirangute tottu antud lubade arvu, nditeks

telekommunikatsiooni spektrid ja sagedused voi

meetmed, millega ndutakse, et teatud protsentuaalsel osal ettevotja aktsionéridest, omanikest,

partneritest vai direktoritest oleks teatud kutsealane kvalifikatsioon voi nad tegutseksid teatud

kutsealal, nagu advokaadid vi raamatupidajad.

Alljargnevas Euroopa Liidu loendis kasutatakse jargmisi lithendeid:

AT Austria

BE Belgia!

BG Bulgaaria

CYy Kiipros

Cz TSehhi

Reservatsioonide kohaldamisel Belgias hdlmab keskne valitsemistasand foderaalvalitsust ning
piirkondade ja kogukondade valitsusi, sest neil kdigil on vordsed seadusandlikud volitused.
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DE Saksamaa

DK Taani

EE Eesti

EMP  Euroopa Majanduspiirkond

EL Kreeka

ES Hispaania

EU Euroopa Liit, sealhulgas selle litkmesriigid

FI Soome?

FR Prantsusmaa

HR Horvaatia

HU Ungari

Reservatsioonide kohaldamisel Soomes tihendab piirkondlik valitsemistasand Ahvenamaad.
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IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

lirimaa

Itaalia

Leedu

Luksemburg

Lati

Malta

Madalmaad

Poola

Portugal

Rumeenia

Rootsi
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12.

d)

SI Sloveenia

SK Slovakkia

Mehhiko loendis kasutatakse jargmisi mdisteid:

,» 1) — teenuse osutamine Euroopa Liidu territooriumilt Mehhiko territooriumile;

,»2)“ — teenuse osutamine Euroopa Liidu territooriumil Euroopa Liidu isiku poolt Mehhiko

isikule;

,»3)“ — teenuse osutamine Mehhiko territooriumil Euroopa Liidu investori poolt voi kdesoleva

lepinguga holmatud investeering;

,4)“ — teenuse osutamine Euroopa Liidu fiitisilise isiku poolt Mehhiko territooriumil.
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Liide I11-A

TURULEPAASUGA SEOTUD KOHUSTUSED

EUROOPA LIIDU LOEND

Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

III-EU-1 — koik sektorid

Kaubanduslik kohalolek

Investeeringu puhul:

Euroopa Liidus: Iga litkmesriik voib oma tervishoiu-, sotsiaal- voi
haridusteenuseid (CPC 93, 92) pakkuvasse olemasolevasse
riigiettevottesse voi olemasolevasse valitsusasutusse paigutatud
omakapitali voi sellise ettevotte voi asutuse vara miitimisel voi
voorandamisel kehtestada Mehhiko investoritele voi nende
investeeringutele piirangud voi keelu sellise omakapitali v3i vara
omamisele ning sellise omakapitali ja vara omanike suutlikkusele
kontrollida tikskdik millist selle tulemusel asutatavat ettevotet. Seoses
konealuse miiiigi voi muu voorandamisega voib iga liikmesriik votta
vastu voi sdilitada meetmeid, millega piiratakse tarnijate arvu.

Investeeringu puhul:

Euroopa Liidus: Riiklikul vo1 kohalikul tasandil kommunaalteenusteks
loetavate teenuste korral v3ib kasutada riiklikke monopole v4i anda
eraettevotjatele teenuse pakkumise ainudigused.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

Kommunaalteenused esinevad sellistes sektorites nagu seonduvad
teadusliku ja tehnilise ndustamise teenused, sotsiaal- ja
humanitaarteadustega seotud teadus- ja arendusteenused, tehniliste
katsete ja analiiiisi teenused, keskkonnateenused, tervishoiuteenused,
transporditeenused ja koikide transpordiliikide abiteenused. Nende
teenuste osutamise ainudigused antakse sageli eraettevotjatele, nditeks
ettevotjatele, kellel on ametiasutuste kontsessioonid, soltuvalt
konkreetsetest teeninduskohustustest. Arvestades, et
kommunaalteenuseid osutatakse sageli ka piirkondlikul tasandil, ei ole
iksikasjalik ja ammendav valdkonnaspetsiifiline loend otstarbekas.
Seda reservatsiooni ei kohaldata telekommunikatsioonisektori ning
arvutiteenuste ning nendega seotud teenuste suhtes.

BG: Teatavate riigi voi avaliku vara kasutamisega seotud
majandustegevusalade puhul on ndutav kontsessiooniseaduse alusel
antud kontsessiooni olemasolu. Ariiihingud, mille kapitalist iile 50 %
kuulub riigile vdi omavalitsusele, peavad saama é&riiihingu pShivara
voorandamise tehingu sooritamiseks ja osaluse soetamist, rentimist,
ithistegevust, laenu, nduete kindlustamist voi kiskvekslitest tulenevaid
kohustusi késitleva lepingu solmimiseks loa erastamisagentuurilt voi
muult riiklikult voi piirkondlikult asutuselt (sdltuvalt sellest, kumb on
padev asutus). Reservatsiooni ei kohaldata méetdostuse suhtes, mille
puhul kehtib eraldi reservatsioon.

HU: Kaubanduslik kohalolek peab olema piiratud vastutusega
aritihingu, aktsiaseltsi voi1 esinduse ndol. Esmane sisenemine turule
filiaalina ei ole lubatud, vilja arvatud finantsteenuste puhul.

IT: Aktsiapakkide omandamiseks ettevotetes, mis tegutsevad kaitse ja
riigi julgeoleku valdkonnas, ning strateegiliste varade omandamiseks
transporditeenuste, telekommunikatsiooni ja energia valdkonnas
voidakse nduda ministrite ndukogu eesistuja heakskiitu.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

IT: Riik voib kasutada ettevotete puhul, kes tegutsevad kaitse ja riikliku
julgeoleku valdkonnas, ning teatava energia-, transpordi- ja
sidevaldkonna strateegilise tdhtsusega tegevuse puhul teatavaid
erivolitusi. See puudutab kdiki juriidilisi isikuid, kes tdidavad kaitse ja
riikliku julgeoleku valdkonnas strateegiliselt tdhtsaks peetavaid
ilesandeid, mitte liksnes erastatud driiihinguid.

Oluliste kaitse ja riikliku julgeoleku huvide tdsise kahjustamise ohu
esinemise korral on valitsusel erivolitused:

a)  kehtestada aktsiate ostmiseks eritingimused;

b)  panna veto otsustele, mis on seotud selliste toimingutega nagu
iileminekud, ithinemised, jagunemised ja tegevuse muutmine, voi

c) tiihistada aktsiate omandamine, kui ostja piitiab saavutada
kapitalis osalust, mis v3ib mojutada kaitse ja riikliku julgeoleku
huve.

Asjaomane dritihing peab teavitama peaministri kabinetti igast otsusest,
aktist ja tehingust (iileminek, ithinemine, jagunemine, tegevuse
muutmine, tegevuse Idpetamine), mis on seotud energia-, transpordi- ja
sidevaldkonna strateegiliste varadega. Eelkdige teatatakse sellest, kui
vara omandab véljastpoolt ELi périt fiilisiline vo1i juriidiline isik, kes
saab sellega driithingu iile kontrolli.

Peaminister vOib kasutada erivolitusi, et:

a)  panna veto otsustele, toimingutele ja tehingutele, mille puhul
esineb erakorraline oht kahjustada tdsiselt avalikke huve seoses
vorkude ja varustuse kindluse ja toimimisega;

b)  kehtestada avalike huvide kindlustamiseks eritingimused voi

c) tlhistada omandamine, kui peaks esinema erakorraline risk riigi
olulistele huvidele.

& /et 10




Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

Kriteeriumid, mille alusel hinnata tegelikku voi erakorralist mirgatava
kahju ohtu, ning erivolituste kasutamise tingimused ja kord on
sdtestatud seaduses.

LT: Valitsus voib libi vaadata ja kehtestada piiranguid investeeringutele
riikliku julgeoleku seisukohast strateegilise tdhtsusega ettevotetesse
seoses omandidigusega (kapitaliosa, mis voib kooskdlas riigi
julgeolekuhuvidega kuuluda eraisikutele voi vilismaalastele);
investeeringutele riikliku julgeoleku seisukohast strateegilise tédhtsusega
ettevotetesse, sektoritesse ja rajatistesse ning menetlusi ja kriteeriume,
mille alusel tehakse kindlaks, kas potentsiaalsed riiklikud investorid ja
voimalikud ettevotjatest osalised vastavad nduetele.

Kinnisvara omandamine

Investeeringu puhul:
HU: Piiranguteta riigi varade omandamise korral.

DK: Pdllumajandusmaa omandamist eraisikute voi juriidiliste isikute
poolt reguleerib Taani seadus pdllumajandusliku kinnisvara kohta,
millega on kehtestatud pdllumajandusliku kinnisvara omandamisel
piirangud koikidele isikutele, nii taanlastele kui ka vilismaalastele.
Seega peavad kdik pollumajanduskinnistut omandada soovivad
fiitisilised vai juriidilised isikud vastama nimetatud seaduses sitestatud
nduetele.

Relvad, laskemoon ja
sOjavarustus

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liidus: Piiranguteta relvade, laskemoona ja sdjavarustuse
tootmise vOi nendega kauplemise korral. Sdjavarustus piirdub
toodetega, mis on ette ndhtud ja mida valmistatakse liksnes sojaliseks
kasutuseks seoses sdjapidamise voi kaitsetegevusega.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

[II-EU-2 — Kutseteenused
(koik kutsealad, vélja
arvatud tervishoiuga seotud
kutsealad)

Oigusteenused (CPC 861
osa), k.a
patendivolinikuteenused?.

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liit: Peale SE piiranguteta seoses digusalase ndustamise ning
volitamise, dokumentatsiooni ja toendamise teenustega, mida osutavad
avalikke iilesandeid tditvad digusspetsialistid, néiteks notarid, huissiers
de justice vdi muud officiers publics et ministériels, ning teenustega,
mida osutavad valitsuse ametliku aktiga madratud kohtutiiturid (CPC
861 osa, 87902 osa).

CZ: digusteenuste osutamiseks, sealhulgas kohtutes esindamiseks, on
ndutav advokatuuri tdisliitkmeks olemine. TSehhi advokatuuri vastu
voetud vilisriikide advokaatidel on digus osutada digusteenuseid seoses
selle riigi digusega, kus nad said digusteenuste osutamise diguse, ja
rahvusvahelise digusega.

DK: Ametinimetuse ,,advokat* (advokaat) all digusteenuste osutamise
suhtes kohaldatakse ndudeid®.

FR: Kassatsioonikohtus (Cour de Cassation) ja riigindukogus (Conseil
d'Etat) esindamise suhtes kohaldatakse kvoote.

HU: Vilisriigi advokaadid vdivad anda digusndu péritoluriigi ja
rahvusvahelise diguse kohta koostdos Ungari advokaadi voi
advokaadibiirooga. Kaubanduslik kohalolek peab toimuma
partnerlusena Ungari advokaadi (zigyvéd) voi digusbiirooga (zigyvédi
iroda).

Suurema selguse huvides ja kooskdlas selgitavate mérkustega voivad advokatuuri

registreerimise nouded holmata nduet omandada digusteaduse diplom vastuvotvas riigis voi
selle ekvivalent voi nduet ldbida koolitus litsentseeritud advokaadi juures voi nduet omada
tegevuskohta voi1 postiaadressi advokatuuri jurisdiktsioonis. Juhul kui need nduded ei ole
diskrimineerivad, siis neid ei loetleta.

4 Vt 1 lisa.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

Investeeringu puhul:

AT: Piiranguteta asutamise korral, et praktiseerida rahvusvahelist
avalikku digust ja paritoluriigi digust; rahvusvahelise avaliku diguse ja
paritoluriigi digusega seotud digusteenuseid lubatakse osutada iiksnes
piiritileselt.

BG, CY, CZ, DE, DK, EL, EE, ES, FR, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL,
PT, RO ja SK: Kohaldatakse mittediskrimineerivaid digusliku vormi
ndudeid.

BG: Oigusbiiroo nimi vdib sisaldada iiksnes registreeritud partnerite
nimesid.

FR: Advokaadibiiroos, mis osutab teenuseid Prantsusmaa voi liidu
Oiguse alusel, vdidakse osaluse ja hddlediguse suhtes kohaldada
koguselisi piiranguid, mis on seotud partnerite kutsetegevusega.

LT: Moni diguslik vorm v3ib olla mittediskrimineerivatel alustel ette
néhtud iiksnes advokatuuri litkmetele.

SI: Sloveenia advokatuuri mairatud advokaatide kaubanduslik
kohalolek saab toimuda iiksnes iihe osanikuga ériiihingu, piiratud
vastutusega digusbiiroo (partnerluse) voi piiramatu vastutusega
digusbiiroo (partnerluse) vormis. Advokaadibiiroo tegevus piirdub
oiguse praktiseerimisega. Advokaadibiiroo partneriteks voivad olla
iiksnes advokaadid.

SE: Vaid advokatuuri liige vOib otseselt vo1 kaudselt voi éritihingu
kaudu to6tada advokaadi kutsealal, omada driiihingu aktsiaid voi olla
partner. Vaid advokatuuri liige v3ib olla dritihingu voi partnerluse
juhatuse liige voi asendusliige, asetegevdirektor, allkirjadigusega isik
vOI1 sekretdr.

Arvepidamis- ja
raamatupidamisteenused
(CPC 8621, vilja arvatud
auditeerimisteenused,
86213, 86219, 86220)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

CY': Juurdepiis on tiksnes fliiisilistel isikutel. Noutava loa véljastamisel
kohaldatakse majandusvajaduste testi. Pohikriteerium: to6hdive olukord
allsektoris. On lubatud fiitisiliste isikute moodustatud kutseliidud
(partnerlused).
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

Investeeringu puhul:

FR: Osutamiseks saab kasutada tiksnes selliseid diguslikke vorme, nagu
SEL (société d'exercice liberal) (anonyme, a responsabilité limitée voi
en commandite par actions), AGC (association de gestion et
comptabilité) voi SCP (société civile professionnelle) (CPC 86213,
86219, 86220).

Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

HU: Piiranguteta arvepidamise ja raamatupidamisega seotud piiriiilese
tegevuse korral.

IT: Piiranguteta arvepidamis- ja raamatupidamisteenustega seotud
piiritilese tegevuse korral (CPC 86213, 86219, 86220).

SI: Piiranguteta arvepidamis- ja raamatupidamisteenustega seotud
piiritilese tegevuse korral (CPC 86213, 86219, 86220).

Auditeerimisteenused (CPC
86211 ja 86212, vilja
arvatud
arvepidamisteenused)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

CY: Juurdepéés on iiksnes fiiiisilistel isikutel. Noutava loa véljastamisel
kohaldatakse majandusvajaduste testi. POhikriteerium: t66hdive olukord
allsektoris. On lubatud fiitisiliste isikute moodustatud kutseliidud
(partnerlused).

Investeeringu puhul:

BE: Noutav tegevuskoht Belgias, kus toimub kutsealane tegevus ja kus
séilitatakse sellega seotud akte, dokumente ja kirjavahetust. Vihemalt
tiks ettevotte haldur voi juht peab olema tunnustatud audiitor.

BG: Kohaldatakse mittediskrimineerivaid digusliku vormi ndudeid.

CZ: Auditite tegemise loa voib anda TSehhi Vabariigis liksnes
ettevottele, kus TSehhi vai ELi litkmesriikide kodanike kapitaliosalus
vO1 hédledigus on viahemalt 60 %.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

DE: Audiitorithingud (Wirtschaftspriifungsgesellschaften) vdivad olla
iksnes sellises diguslikus vormis, mis on vastuvdetav Euroopa Liidus ja
EMPs. Téistihinguid ja usaldusiihinguid voib tunnustada
audiitorithingutena, kui nad on kantud oma usaldusel pdhineva tegevuse
alusel ariregistrisse kaubandusliku partnerlusena,
Wirtshaftspriiferordnung’i (WPO) artikkel 27.
Wirtshaftspriiferordnung’i (WPO) artikli 134 kohaselt registreeritud
kolmandast riigist périt audiitor, kelle peakontor asub véljaspool
Euroopa Liitu, v3ib siiski teha raamatupidamise aastaaruannete
kohustuslikku auditit voi koostada driithingu konsolideeritud
finantsaruandeid, kui tema vabalt voorandatavate vaartpaberitega
kaubeldakse reguleeritud turul.

DK: Hiiledigus tunnustatud audiitoriihingutes ja audiitoriihingutes, mis
ei ole tunnustatud vastavalt méérusele, millega rakendatakse ndukogu
10. aprilli 1984. aasta kaheksandat direktiivi 84/253/EMU, ei tohi
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiivi
2006/43/EU (mis kisitleb raamatupidamise aastaaruannete ja
konsolideeritud aruannete kohustuslikku auditit) pdhjal iiletada 10 %
hidledigusest.

FI: Soome piiratud vastutusega dritihingu audiitoritest ja auditi
teostamise kohustusega &riiihingute audiitoritest vihemalt iiks peab
elama EMP riigis. Audiitor peab olema kohalikul tasandil litsentsitud
audiitor voi kohalikul tasandil litsentsitud audiitoriihing.

FR: Kohustuslike auditite teostamisel: teenuseid voib osutada mis tahes
oiguslikku vormi kasutades, vélja arvatud SNC (société en nom
collectif) ja SCS (société en commandite simple).

PL: Kohaldatakse digusliku vormi ndudeid.

SK: Auditite tegemise loa voib anda Slovakkias tiksnes ettevottele, kus
Slovakkia voi ELi litkmesriikide kodanike kapitaliosalus voi hédédledigus
on vihemalt 60 %.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

DE: Wirtshaftspriiferordnung’i (WPO) artikli 134 kohaselt
registreeritud kolmandast riigist périt audiitor, kelle peakontor asub
véljaspool liitu, voib teha raamatupidamise aastaaruannete
kohustuslikku auditit voi koostada dritihingu konsolideeritud
finantsaruandeid, kui tema vabalt vodrandatavate vairtpaberitega
kaubeldakse reguleeritud turul.

HU ja PT: Piiranguteta auditeerimisteenuste piiriiilese osutamise korral.

Maksualased teenused (CPC
863, vilja arvatud
maksualased digusabi- ja
esindusteenused, mis on
oigusteenused)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

CY: Juurdepéds on iiksnes fiiiisilistel isikutel. Noutava loa véljastamisel
kohaldatakse majandusvajaduste testi. POhikriteerium: t66hdive olukord
allsektoris. On lubatud fiitisiliste isikute moodustatud kutseliidud
(partnerlused).

PL: Kohaldatakse digusliku vormi noudeid.

Investeeringu puhul:

FR: Osutamiseks saab kasutada iiksnes selliseid diguslikke vorme, nagu
SEL (société d'exercice liberal) (anonyme, a responsabilité limitée voi
en commandite par actions) voi SCP (société civile professionnelle).

Arhitektuuri- ja
linnaplaneerimisteenused,
inseneri- ja integreeritud
inseneriteenused (CPC
8671, 8672, 8673, 8674)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

BG: Riikliku voi piirkondliku tdhtsusega arhitektuuri- ja
inseneriprojektide korral peavad valisriigi investorid tegutsema koostods
kohalike investoritega voi nende alltodvotjatena (CPC 8671, 8672,
8673).
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

Investeeringu puhul:

FR: Arhitekt voib osutada Prantsusmaal arhitektiteenuseid, kasutades
(mittediskrimineerivatel alustel) {iht jargmistest diguslikest vormidest):
SA (sociéte anonyme) ja SARL (société a responsabilité limitée), EURL
(entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée), SCP (société en
commandite par actions), SCOP (société coopérative et participative),
SELARL (société d'exercice libéral a responsabilité limitée), SELAFA
(sociéte d'exercice libéral a forme anonyme), SELAS (société d'exercice
libéral) vo1 SAS (société par actions simplifiée), voi iiksikisikuna voi
arhitektibiiroo partnerina (CPC 8671).

Uksnes piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

HR: Piiranguteta linnaplaneerimisteenuste piiriiilese osutamise korral.
Vilisriigi arhitekti, inseneri voi linnaplaneerija loodud disainlahenduse
vOi projekti vastavust Horvaatia digusele peab kinnitama Horvaatias
volitatud fiitisiline voi juriidiline isik (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

III-EU-3 — Kutseteenused —
Tervishoiuga seotud
kutsealad ja
farmaatsiatoodete jaemiiiik

Meditsiini- ja
hambaraviteenused;
dmmaemandate,
meditsiiniddede,
fiisioterapeutide,
psiihholoogide ja
parameedikute teenused
(CPC 85201, 9312, 9319)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

CZ ja MT: Piiranguteta koikide tervishoiualaste kutseteenuste,
sealhulgas arsti-, hambaarsti-, immaemanda-, meditsiinide-,
fiisioterapeudi-, parameediku- ja psithholoogiteenuste ning muude
asjaomaste teenuste osutamise korral (CPC 9312, 9319 osa).

FI: Piiranguteta tervishoiualaste kutseteenuste, sealhulgas meditsiini- ja
hambaraviteenuste, ammaemanda-, flisioterapeudi- ja
parameedikuteenuste ning psithholoogiteenuste osutamise korral,
olenemata sellest, kas asjaomaseid teenuseid rahastab riik voi erasektor,
vilja arvatud meditsiiniddede teenused. (CPC 9312, 93191)

BG: Piiranguteta tervishoiualaste kutseteenuste, sealhulgas meditsiini-
ja hambaraviteenuste, meditsiinide-, ammaemanda-, fiisioterapeudi- ja
parameedikuteenuste ning psithholoogiteenuste osutamise korral.
(CPC 9312, 9319 osa)

DE: Seoses kutsealal registreerimisega voidakse kehtestada
geograafilised piirangud, mis kehtivad nii kodanikele kui ka
mittekodanikele.

Arstidelt (sealhulgas psiihholoogid, psiihhoterapeudid ja hambaarstid)
ndutakse enda registreerimist kohustusliku tervisekindlustusega
holmatud teenuseid pakkuvate arstide voi hambaarstide piirkondlikes
liitudes (kassendrztliche vo1 kassenzahndrztliche Vereinigungen), kui
nad soovivad ravida haigekassa kindlustatud patsiente. Sellel
registreerimisel voidakse kohaldada kvantitatiivseid piiranguid, ldhtudes
arstide piirkondlikust jaotumisest. Konealust piirangut ei kohaldata
hambaarstide suhtes. Registreerimine on vajalik vaid riiklikus
tervishoiuslisteemis tegutsevatele arstidele.

Meditsiini-, hambaravi- ja immaemandateenuseid vdivad osutada
tiksnes fiitisilised 1sikud.

Telemeditsiiniteenuseid voib osutada liksnes seoses baasraviga, mille
raames patsient kohtub eelnevalt arstiga. Info- ja
kommunikatsiooniteenuste pakkujate arv voib olla piiratud, et tagada
koostalitlus, tihilduvus ja vajalikud ohutusstandardid (CPC 9312,
93191).
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Sektor voi allsektor Turulepéisu piirangud

Investeeringu puhul:

AT: Arstide koost66 ambulatoorse tervishoiu eesmargil ehk nn
grupipraksis saab toimuda iiksnes jargmistes diguslikes vormides:
Offene Gesellschaft (OG) voi Gesellschaft mit beschrinkter Haftung
(GmbH). Uksnes arstid vdivad teha koostdod sellise grupipraksise
alusel. Neil peab olema digus sdltumatule meditsiinilisele tegevusele,
nad peavad olema registreeritud Austria Meditsiinikojas ja tegutsema
aktiivselt meditsiinilisel kutsealal. Muud fiitisilised voi juriidilised
isikud ei tohi grupipraksises osaleda ega saada osa selle tulust voi
kasumist (CPC 9312 osa).

DE: Konealuste teenuste osutamiseks noutava digusliku vormi suhtes
voidakse kohaldada piiranguid (SGB V § 95).

Veterinaarteenused Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

(CPC 932) DE: Telemeditsiiniteenuseid v0ib osutada iiksnes seoses baasraviga,

mille raames patsient kohtub eelnevalt veterinaariga.

DE, DK, ES, LV, NL ja SK: Veterinaarteenuseid voivad osutada iiksnes
futsilised isikud.

IE: Veterinaarteenuseid voivad osutada tiksnes fuusilised isikud voi
partnerlused.

HU: Loa andmisel kohaldatakse majandusvajaduste testi.
Pohikriteerium: sektoris valitsevad tooturutingimused.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

Investeeringu puhul:

BG: Veterinaarmeditsiiniasutuse voib asutada fiilisiline voi juriidiline
isik.

FR: Veterinaarteenuseid osutavate driiithingute puhul lubatud 6iguslikud

vormid on liksnes SEP (société en participation), SCP (société civile
professionnelle) ja SEL (société d'exercice liberal).

Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

BE ja LV: Piiranguteta veterinaarteenuste piiriiilese osutamise korral.

Ravimite ning meditsiini- ja
ortopeediakaupade
jaemiiiik, muud
apteekriteenused (CPC
63211)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
BG, EE ja ES: Ravimite postimiiiik on keelatud.

EE: Internetist tellitud ravimite tarnimine posti teel voi kiirkullerteenuse
kaudu on keelatud.

DE, DK, EL, ES ja LU: Ravimite ja teatavate meditsiinikaupade
jaemiitigiga voivad tegeleda iiksnes fiitisilised isikud.

EL: Ravimite ja teatavate meditsiinikaupade jaemiiiigiga voivad
tegeleda tliksnes apteekri tegevusloaga isikud ja selliste isikute asutatud
ariithingud.

FI: Piiranguteta ravimite jaemiiligi korral.

IT: Apteeki saavad pidada registrisse kantud fiiiisilised isikud ning
juriidilised isikud partnerlusettevottena, mille iga partner on
registreeritud apteeker.

SE: Piiranguteta ravimite jaemiiligi ja nende pakkumise korral
uldsusele.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

Investeeringu puhul:

Euroopa Liidus, vilja arvatud EL, IE, LT, LU ja NL:
Mittediskrimineerivalt nende teenuseosutajate arvu piiramiseks, kellel
on digus pakkuda konkreetses piirkonnas konkreetset teenust, et viltida
iilepakkumist piiratud ndudlusega piirkondades. Selleks voidakse
kohaldada majandusvajaduste testi, mille raames vdetakse arvesse
selliseid tegureid nagu olemasolevate ettevotjate arv ja neile avalduv
mdju, transporditaristu, rahvastiku tihedus vdi geograafiline
paiknemine.

AT: Ravimeid ja teatavaid meditsiinikaupu voib iildsusele miiiia iiksnes
apteegi kaudu.

BG: Apteekide juhatajad peavad olema kvalifitseeritud apteekrid ja
voivad tootada juhatajana liksnes selles apteegis, milles nad ise
tootavad. Kehtestatud on kvoot, millega reguleeritakse iihele isikule
kuuluvate apteekide arvu.

BG ja EE: Ravimeid ja teatavaid meditsiinikaupu voib iildsusele miitia
iiksnes apteegi kaudu.

DE: Uhe isiku kohta vib olla iiks apteek ja kuni kolm haruapteeki.
ES: Iga apteeker voib taotleda vaid iihe litsentsi.

FR: Apteegi avamiseks peab olema saadud luba ja kaubanduslik
kohalolek, sealhulgas ravimite kaugmiitik iildsusele infoiihiskonna
teenuste kaudu, peab toimuma iihes jargmistest diguslikest vormidest,
mis on siseriikliku diguse kohaselt mittediskrimineerival alusel lubatud:
SEL (société d'exercice liberal) (anonyme, a responsabilité limitée voi
en commandite par actions), SNC (société en noms collectifs), voi
SARL (société a responsabilité limitée).

MT: Uhegi isiku nimel ei tohi olla linnas vdi kiilas iile iihe tegevusloa
(apteegi tegevusluba kisitlevate eeskirjade (LN 279/07) 5. eeskirja
punkt 1), vélja arvatud juhul, kui asjaomases linnas voi kiilas ei ole
rohkem taotlusi (apteegi tegevusluba kisitlevate eeskirjade (LN 279/07)
5. eeskirja punkt 2).
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

PT: Ixxril'ihingutes_2 kus kapitali esindavad aktsiad, peavad aktsiad olema
nimivadrtusega. Ukski isik ei tohi omada, kéitada voi hallata otseselt voi
kaudselt samal ajal rohkem kui nelja apteeki.

SI: Sloveenia apteekide vorgustik koosneb avalik-diguslikest
farmaatsiaasutustest, mis kuuluvad omavalitsustele voi kontsessiooni
alusel erafarmatseutidele (enamusosanik peab olema ametilt apteeker).

Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
BG ja ES: Ravimite postimiiiik on keelatud.
CZ: Postimiiiik on vdimalik ainult litkmesriikidest.

IE, LT ja SI: Retseptiravimite postimiiiik on keelatud.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

I1I-EU-4 — Ariteenused —
Teadus- ja arendusteenused

(CPC 851, 852, 853)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liidus: Riigi rahastatavate teadus- ja arendusteenuste korral,
mille jaoks eraldab Euroopa Liidu tasandil rahalisi vahendeid Euroopa
Liit, v3ib ainudigusi voi lube anda tliksnes liikmesriikide kodanikele ja
Euroopa Liidu ettevdtjatele, kelle registrijargne asukoht, juhatuse
asukoht vdi peamine tegevuskoht asub Euroopa Liidus (CPC 851, 853).

Riigi rahastatavate teadus- ja arendusteenuste puhul, mille jaoks eraldab
rahalisi vahendeid liikmesriik, v3ib ainudigusi voi lube anda tiksnes
asjaomase litkmesriigi kodanikele ning asjaomase litkmesriigi
ettevotjatele, kelle peakontor asub asjaomases liikmesriigis (CPC 851,
853).

See reservatsioon ei piira artiklis 10.5 ,,Kohaldamisala“ ja artiklis 11.2
»Kohaldamisala“ osutatud teenuste osutamise vOi nende teenustega
kauplemise subsiidiumide vélistamist lepinguosalise pooltS.

Uksnes piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

RO: Piiranguteta teadus- ja arendusteenuste piiriiilese osutamise korral.

5 Asjakohased meetmed hdlmavad kdiki olemasolevaid ja tulevasi ELi teadusuuringute ja
innovatsiooni raamprogramme, sealhulgas programmi ,,Horisont 2020* osalemiseeskirju (mis
on sdtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta maaruses (EL) nr
1290/2013, millega kehtestatakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammi ,,Horisont
2020 aastateks 2014-2020 osalemis- ja levitamiseeskirjad) ning méiérusi, mis késitlevad
ithiseid tehnoloogiaalgatusi, artikli 185 kohaseid otsuseid ning Euroopa Innovatsiooni- ja
Tehnoloogiainstituuti (EIT), samuti olemasolevaid ja tulevasi riiklikke, piirkondlikke voi
kohalikke teadusprogramme.
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MI-EU-5 — Ariteenused —
Kinnisvarateenused

(CPC 821, 822)

Piiritilese teenustekaubanduse puhul:

CZ ja HU: Piiranguteta kinnisvarateenuste piirililese osutamise korral.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

MI-EU-6 — Ariteenused —
Rendi- voi kasutusrendi
teenused

a)  Ilma juhita sdidukite
rendi- vOi1
kasutusrendi teenused
(CPC 831)

Piiritilese teenustekaubanduse puhul:

SE: Ilma juhita autode ja teatavate maastikusoidukite
(terrdngmotorfordon) rendi ja kasutusrendi teenuste osutajad peavad,
juhul kui rendi- voi liisinguperiood on lithem kui iiks aasta, médrama
isiku, kes vastutab muu hulgas selle eest, et tegevus toimub kehtivate
eeskirjade ja digusaktide kohaselt ning et jargitakse liiklusohutuse
eeskirju. Vastutav isik peab olema Rootsi resident.

b)  Operaatorita isiklike
ja
majapidamistarvetega
seotud rendi- voi
kasutusrendi teenused
(CPC 832)

Piiritilese teenustekaubanduse puhul:

BE ja FR: Piiranguteta operaatorita isiklike ja majapidamistarvetega
seotud rendi- voi kasutusrendi teenuste piiriiilese osutamise korral.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

NI-EU-7 — Ariteenused

a)  Arvutiteenused ja
nendega seotud
teenused (CPC 84)%

Puuduvad

b)  Turu-uuringute ja
avaliku arvamuse
kiisitluste teenused
(CPC 864)

Puuduvad

c) Juhtimisalase
ndustamise teenused
(CPC 865) ja
juhtimisalase
ndustamisega seotud
teenused (CPC 866)

Puuduvad

d)  Seonduvad teadusliku
ja tehnilise

ndustamise teenused
(CPC 8675)

Investeeringu puhul:

FR: Mdddistamisele juurdepddsu voimaldavad diguslikud vormid on
iiksnes SEL (société d'exercice liberal) (anonyme, a responsabilité
limitée vOi1 en commandite par actions), SCP (société civile
professionnelle), SA (société anonyme) ja SARL (société a
responsabilité limitée). Vilisinvestoritel peab olema uurimis- ja
geoloogilise luure teenuste osutamiseks eriluba.

e)  Tehniliste katsete ja
analiiiisi teenused
(CPC 8676)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

BG: Ohu ja vee koostise ja puhtuse kontrollimist ja analiiiisimist v3ib
teha liksnes Bulgaaria keskkonna- ja veeministeerium vai selle ametid
kooskolas Bulgaaria Teaduste Akadeemiaga.

FR ja PT: Bioloogi kutseala on reserveeritud fiitisilistele isikutele.

6 Euroopa Liit toetab kokkulepet arvutiteenuste ulatuse kohta — CPC 84.

& /et 26




Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

f)  Reklaamiteenused Puuduvad
(CPC 871)
g) Toojou vahendamise | Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

teenused (CPC 87201,
87202, 87203, 87204,
87205, 87206, 87209)

Euroopa Liidus, vilja arvatud HU ja SE: Piiranguteta koduabiliste,
muude kaubandus- ja to0stustootajate, meditsiiniddede ja muu personali
vahendamise teenuste osutamise korral (CPC 87204, 87205, 87206,
87209).

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, MT, PL, PT, RO, SK ja SI: Piiranguteta
kontori abipersonali ja muude tddtajate vahendamise teenuste osutamise
korral (CPC 87202).

LV ja LT: Piiranguteta kontori abipersonali vahendamise teenuste
osutamise korral (CPC 87202).

DE ja IT: T66j0u vahendamise teenuste osutajate arvu piirangud.

FR: T66jou vahendamise teenuste osutamisel voib kehtida riigi
monopol.

DE: Foderaalne t60- ja sotsiaalministeerium voib vélja anda mééruse,
millega kehtestatakse piirangud véljastpoolt Euroopa Liitu ja EMPd
parit tootajate vahendamisele ja varbamisele kindlaksméératud
ametitesse (CPC 87202).

AT, BG, CY, CZ, DE, FL, EE, MT, LV, LT, PL, PT, RO, SK ja SI:
Piiranguteta kontori abipersonali varbamisteenuste osutamise korral
(87203).

IT: Kontoritodtajate varbamisteenuste osutajate arvu piirangud (87203).

BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LV, LT, PL, PT, RO, SK ja SI:
Piiranguteta tegevjuhtide otsingu teenuste osutamise korral (87201).
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

Investeeringu puhul:

BE: Vallooni piirkonnas peab t66jou vahendamise teenuseid osutama
konkreetset liiki juriidiline isik, mis on tavaliselt asutatud &riiihinguna
kas Belgia diguse voi liikkmesriigi diguse alusel voi mida see riik
reguleerib, olenemata selle diguslikust vormist (régulierement
constituée sous la forme d'une personne morale ayant une forme
commerciale, soit au sens du droit belge, soit en vertu du droit d'un Etat
membre ou régie par celui-ci, quelle que soit sa forme juridique) (CPC
87202).

ES: Tegevjuhtide otsingu teenuse osutajate arvu ja t66jou vahendamise
teenuste piirangud (CPC 87201, 87202).

Piiritiilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liidus, vélja arvatud BE, HU ja SE: Piiranguteta kontori
abipersonali ja muude toGtajate vahendamise teenuste piiritilese
osutamise korral (CPC 87202).

FR, IE, IT ja NL: Piiranguteta kontoritdotajate vahendamise teenuste
piiritlilese osutamise korral (CPC 87203).

IE: Piiranguteta tegevjuhtide otsingu teenuste piiriiilese osutamise korral
(CPC 87201).

h)

Turvateenused (CPC
87302, 87303, 87304,
87305, 87309)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

BG, CY, CZ, EE, LT, LV, MT, PL, RO, SI ja SK: Piiranguteta
turvateenuste osutamise korral.

DK, HR ja HU: Piiranguteta jargmiste teenuste allsektorite osutamise
korral: valveteenused (CPC 87305) Horvaatias ja Ungaris,
turvandustamisteenused (CPC 87302) Horvaatias, lennujaama
valveteenused (CPC 87305 osa) Taanis ja soomusautoteenused (CPC
87304) Ungaris.
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Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

Investeeringu puhul:

DK: Turvateenuse osutamise luba taotlevate fiilisiliste isikute ning
turvateenuse osutamise luba taotlevate juriidiliste isikute juhtide ja
enamiku juhatuse litkmete suhtes kehtib elukohandue. Elukohanduet ei
kohaldata siiski juhtudel, mis on sétestatud rahvusvahelistes lepingutes
vOi justiitsministri médrustes.

Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

BE, ES, FI, FR ja PT: Piiranguteta turvateenuste piiriiilese osutamise
korral.

1)  Juurdlusteenused Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
(CPC 87301) Euroopa Liidus, vilja arvatud AT ja SE: Piiranguteta
LT ja PT: Juurdlusteenuste korral kehtib riigi monopol.
j)  Hoonete puhastamise | Puuduvad
teenused (CPC 874)
k)  Fotograafiateenused Puuduvad
(CPC 875)
1)  Pakendamisteenused | Puuduvad
(CPC 876)
m) Krediidiinfoteenused, | Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
g17k9aos 1802676 ;1(1)12sed (CPC Euroopa Liidus, vilja arvatud ES, LV ja SE: Piiranguteta
’ ) inkassoteenuste ja krediidiinfoteenuste osutamise korral.
0) Puuduvad

Telefonivastamistee
nused (CPC 87903)
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Turulepéisu piirangud

p)  Paljundusteenused Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
(CPC 87904) R . e .
HU: Piiranguteta paljundusteenuste piiritilese osutamise korral.
q) Kirjaliku ja suulise Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
?7119(8 St eenused (CPC BG: Tolkebiiroode ametlike tdlgete jaoks on vaja lepingut
) valisministeeriumiga.
CY': Tolkijate registrisse kandmine on vajalik ametlike tdlke- ja
sertifitseerimisteenuste osutamiseks.
HU: Ametlikke tolkeid, tdlgete ametlikke kinnitusi ja ametlike
dokumentide vdorkeelseid kinnitatud koopiaid vdib pakkuda tiksnes
Ungari Tolke- ja Toestamisamet (OFFI).
PL: Uksnes fiiiisilised isikud vdivad olla vandetdlkijad.
Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
HR: Piiranguteta ametlike dokumentide kirjaliku ja suulise tolke
teenuste piirililese osutamise korral.
r)  Postitusnimekirjade Puuduvad
koostamine ja
postitusteenused (CPC
879006)
s)  Tellimustoodete Puuduvad
kujundamise teenused
(CPC 87907)
t)  Mujal liigitamata Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

muud ariteenused
(CPC 87909)

SE: Ehitusiihistu majanduskava peab kinnitama kaks isikut. Need isikud
peavad olema saanud EMP ametiasutuste tunnustuse.
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Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

SE: Pandimajad tuleb rajada piiratud vastutusega ériithingu voi
filiaalina.

u)  Metallitoodete,
masinate ja seadmete
remondi teenused
(CPC 886, vilja
arvatud 8868)

Puuduvad

v)  Laevade,
raudteetranspordivahe
ndite ning lennukite ja
nende osade hooldus
ja remont (CPC 86764
osa, 86769, 8868)

Piiritilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liidus, vilja arvatud DE, EE ja HU: Piiranguteta
transpordivahendite hooldus- ja remonditeenuste piiriiilese osutamise
korral viljastpoolt riigi territooriumi.

Euroopa Liidus, vilja arvatud CZ, EE, HU, LU ja SK: Piiranguteta
siseveelaevade hooldus- ja remonditeenuste piiritilese osutamise korral
viljastpoolt riigi territooriumi.

Euroopa Liidus, vilja arvatud EE, HU ja LV: Piiranguteta merelaevade
hooldus- ja remonditeenuste piiriiilese osutamise korral véljastpoolt riigi
territooriumi.

Euroopa Liidus, vilja arvatud AT, EE, HU, LV ja PL: Piiranguteta
lennukite ja nende osade hooldus- ja remonditeenuste piiriiilese
osutamise korral véljastpoolt riigi territooriumi (CPC 86764 osa, 86769,
8868).

Euroopa Liidus: Uksnes Euroopa Liidus volitatud tunnustatud
organisatsioonid voivad teostada litkmesriikide nimel laevade
kohustuslikke tilevaatusi ja kohustuslikku sertifitseerimist. Voidakse
kohaldada asutamisnduet.

0)  Muud ériteenused
(CPC 88493, 893 osa,
ISIC 37)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

NL: Viirismetallesemete proovimérgisega mirgistamise ainudigus on
praegu antud Madalmaade kahele avalik-6iguslikule monopolile
(CPC 893 osa).

CZ: Heakskiidetud pakendiettevotja voib pakkuda iiksnes pakendite
tagasivotmise ja taaskasutamisega seotud teenuseid ning peab olema
aktsiaseltsina asutatud juriidiline isik (CPC 88493, ISIC 37).
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III-EU-8 — Sideteenused

a)  Posti-ja
kulleriteenused (CPC
71235 osa, CPC
73210 osa, 751 osa)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liit: Kooskolas siseriiklike digusaktidega voidakse piirata
postkastide paigutamist avalikult kasutatavatele teedele, postmarkide
vidljaandmist ja kohtu- voi haldusmenetluse kdigus kasutatava tdhitud
posti teenuse osutamist. Nende teenuste jaoks, mille puhul kehtib
universaalteenuse osutamise kohustus, voib kehtestada
litsentsimissiisteemi. Litsentsid vdivad tuua kaasa konkreetse
universaalteenuse osutamise kohustused voi rahalise panuse
kompensatsioonifondi.

b)  Telekommunikatsioon
(CPC 752, 753, 754)

Investeeringute ja piiritilese teenustekaubanduse puhul:

BE: Piiranguteta satelliitlevi edastamise teenuste korral.
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II-EL-9 — Ehitus

(CPC 511,512, 513, 514,
515,516, 517 ja 518)

Puuduvad
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MI-EU-10 —

Turustusteenused

a)  Turustusteenused Investeeringu puhul:
((..:I.)C 3546, 631, 632, PT: Teatavate jaemiiligiettevotete ja kaubanduskeskuste rajamisel kehtib
vilja arvatud 63211,

63297, 62276, 621
0sa)

spetsiaalne lubade andmise siisteem. See seostub kaubanduskeskustega,
mille renditav brutopind on vdrdne v&i suurem kui 8 000 m?, ning
jaemiiligiettevotetega, mille miitigipind on vordne voi suurem kui 2 000
m?, kui need asuvad viljaspool kaubanduskeskusi. Pohikriteeriumid:
kaubanduslike pakkumiste mitmekesistamine, tarbijale pakutavate
teenuste hindamine, t66hdive kvaliteet ja ettevotja sotsiaalne vastutus,
16imumine linnakeskkonda ning panus dkotohususse (CPC 631, 632,
vilja arvatud 63211, 63297).

b)  Ravimite turustamine | Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
gggg) 62117, 62251, FI: Piiranguteta ravimite turustamise korral (CPC 62117, 62251, 8929).
Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
BG: Piiranguteta ravimite piiriiilese hulgiturustamise korral (CPC
62251).
b)  Alkohoolsete jookide | Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

turustamine (CPC
62112 osa, 62226,
63107, 8929).

FI: Piiranguteta alkohoolsete jookide turustamise korral (CPC 62112
osa, 62226, 63107, 8929).

SE: Alkohoolsete jookide, veini ja dlle (vilja arvatud alkoholivaba dlu)
jaemiilik on Systembolaget AB riigi monopol. Alkohoolsed joogid on
joogid, mille alkoholisisaldus on iile 2,25 mahuprotsendi. Olle puhul on
alkoholisisalduse piir 3,5 mahuprotsenti (CPC 631 osa).
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c¢)  Tubaka turustamine Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
(CPC 6222 osa, AT: Tubakamiiiijjana tegutsemise luba saavad taotleda iiksnes fiitisilised
62228, 6310 osa, isikud (CPC 63108).
63108) )
ES: Uksnes fliiisilised isikud vdivad tegutseda tubakamiiiijatena. Iga
tubakamiitija voib taotleda vaid iihe litsentsi (CPC 63108). Tubaka
jaemiitik on riigi monopol.
FR: Tubaka hulgi- ja jaemiiiik on riigi monopol (CPC 6222 osa, 6310
0sa).
IT: Tubaka turustamiseks ja miilimiseks on vaja litsentsi. Luba antakse
avaliku menetluse kaudu. Lubade véljastamisel kohaldatakse
majandusvajaduste testi. Pohikriteeriumid: rahvastiku tihedus ja
olemasolevate miiiigikohtade paiknemise tihedus (CPC 6222 osa, 6310
0sa).
d)  Tahke-, vedel- ja Investeeringu puhul:
gaaskiltuste ning CY: Piiranguteta mootorikiituse, elektri ja muu gaasi kui balloonigaasi
nendega seotud o . . . . o
.. | jaemiiiigiteenuste korral, kui investorit kontrollib sellise kolmanda riigi
toodete turustamine ja | m.o op: o o oae s ol . . <o . .
. o fiitisiline vo1i juriidiline isik, mille arvele langeb iile 5 % ELi nafta- ja
jaemiiik (CPC 613, maagaasiimpordist.
62271, 63297)
Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
CY: Piiranguteta kiittedli ja balloonigaasi piiriiilese jaemiitigi korral,
vélja arvatud postimiiiigi teel.
e)  Muu turustamine Piiritiilese teenustekaubanduse puhul:

(CPC 621 osa, 62228,
62251, CPC 62272
osa, 62276, 63108,
CPC 6329 osa)

BG: Piiranguteta kaubamaaklerite teenuste piiriiilese osutamise,
keemiatoodete, vidrismetallide ja -kivide, ravimite,
meditsiiniotstarbeliste ainete, toodete ja esemete; tubaka, tubakatoodete
ja alkohoolsete jookide hulgimiiiigi korral.
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III-EU-11 —
Haridusteenused

(CPC 92)

(Uksnes erasektori
rahastatavad teenused)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liit: Kui vilisriigi teenuseosutajal on lubatud pakkuda
erasektori rahastatavaid haridusteenuseid, voidakse eraettevotjatelt
nduda haridussiisteemis osalemiseks mittediskrimineerivatel alustel
antud kontsessiooni.

Euroopa Liidus: Piiranguteta muude haridusteenuste korral (CPC 929).

SE: Piiranguteta haridusteenuste osutajate korral, kes on heaks kiidetud
riiklike ametiasutuste poolt. Nimetatud reservatsiooni kohaldatakse
erasektori rahastatavate haridusteenuste osutajate suhtes, kes saavad
riigilt teatavat toetust, nagu riigi poolt tunnustatud haridusteenuste
osutajad, riigi jarelevalve all olevad haridusteenuste osutajad voi
Opingud, mis annavad diguse Oppetoetustele (CPC 92).

CY, FI, MT ja RO: Piiranguteta erasektori rahastatavate pohi-, kesk- ja
tdiskasvanuharidusteenuste osutamise korral (CPC 921, 922, 924).

AT, BG, CY, FI, MT ja RO: Piiranguteta erasektori rahastatavate
korgharidusteenuste osutamise korral (CPC 923).
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AT: Erasektori rahastatavate korgharidusteenuste pakkumiseks
rakendusteaduste valdkonnas on vaja padeva asutuse —
rakenduskorgkoolide ndukogu (Fachhochschulrat) — luba. Investor, kes
soovib pakkuda rakendusteaduste alast Oppeprogrammi, peab tegelema
eeskitt nende programmide pakkumisega ning peab esitama kavandatud
Oppeprogrammi heakskiitmiseks vajaduste hinnangu ja turu-uuringu.
Pédev ministeerium keeldub heakskiitmisest, kui leitakse, et programm
ei sobi kokku riigi haridushuvidega. Eratilikooli rajaja vajab padeva
asutuse (Austria akrediteerimisndukogu) luba. Pddev ministeerium voib
heakskiitmisest keelduda, kui akrediteerimisndukogu otsus ei sobi
kokku riigi haridushuvidega (CPC 923).

MT: Teenuseosutajad, kes soovivad osutada erasektori rahastatavaid
korgharidus- voi tdiskasvanuharidusteenuseid, peavad saama haridus- ja
toohdiveministeeriumilt loa. Loa andmise otsuse tegemisel vdidakse
kohaldada kaalutlusdigust (CPC 923, CPC 924).

Piiritilese teenustekaubanduse puhul:

BG: Erasektori rahastatavaid pohi- ja keskharidusteenuseid voivad
osutada iliksnes vastava loa saanud Bulgaaria ettevotjad, kelle puhul on
ndutav kaubanduslik kohalolek.

BG, IT ja SI: Piiranguteta erasektori rahastatavate pohiharidusteenuste
piiriiilese osutamise korral (CPC 921).

BG ja IT: Piiranguteta erasektori rahastatavate keskharidusteenuste
piiriiilese osutamise korral (CPC 922).

AT: Piiranguteta erasektori rahastatavate tdiskasvanuharidusteenuste
piiriiilese osutamise korral raadio- vai teleringhdélingu vahendusel
(CPC 924).
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Investeeringu puhul:

ES ja IT: Et avada erasektori rahastatav iilikool, mis annab tunnustatud
diplomeid vdi kraade, on vaja luba. Kohaldatakse majandusvajaduste
testi. POhikriteeriumid: rahvastiku tihedus ja olemasolevate kdrgkoolide
paiknemise tihedus. ES: Menetlus holmab parlamendiga
konsulteerimist.

SK: Koigi erasektori rahastatavate haridusteenuste (vilja arvatud
keskharidusjérgse tehnilise ja kutsehariduse teenused) osutajate suhtes
v0ib kohaldada majandusvajaduste testi ning kohalikud omavalitsused
voivad piirata loodavate koolide arvu (CPC 921, 922, 923, vilja arvatud
92310, 924).

EL: Korgharidust voivad pakkuda iiksnes téiesti autonoomsed avalik-
oiguslikud juriidilised isikud.
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MI-EU-12 —
Keskkonnateenused (CPC
9401, 9402, 9403, 9406)

Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

DE: Piiranguteta jadtmekaditlusteenuste osutamise korral, vélja arvatud
noustamisteenused, ning mulla kaitse ja saastatud mulla harimisega
seotud teenuste osutamise korral, vélja arvatud ndustamisteenused.

& /et 39




Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

III-EU-13 — Tervishoiu- ja
sotsiaalteenused

(Uksnes erasektori
rahastatavad teenused)

Tervishoiuteenused —
haigla- ja kiirabiteenused,
raviasutuste teenused (CPC
93, 931, vilja arvatud 9312,
93191 osa, 9311, 93192,
93193, 93199)

Investeeringute ja piiriiileste teenuste puhul:

Euroopa Liidus: Eraettevotjatelt voidakse nduda erasektori rahastatavas
tervishoiuvorgus osalemiseks mittediskrimineerivatel alustel antud
kontsessiooni. Vdidakse kohaldada majandusvajaduste testi.
PdShikriteeriumid: olemasolevate ettevotjate arv ja neile avalduv moju,
transporditaristu, rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine ja uute
tookohtade loomine.

AT, SIja PL: Piiranguteta erasektori rahastatavate kiirabiteenuste
osutamise korral (CPC 93192).

BG, CY, CZ, FI, MT ja SK: Piiranguteta erasektori rahastatavate haigla-
, kiirabi- ja raviasutuste teenuste, vilja arvatud haiglateenuste osutamise
korral (CPC 9311, 93192, 93193).

BE: Piiranguteta erasektori rahastatavate kiirabi- ja raviasutuste
teenuste, vélja arvatud haiglateenused, osutamise korral (CPC 93192,
93193).

FI: Piiranguteta erasektori rahastatavate muude tervishoiuteenuste
osutamise korral (CPC 93199).

DE: Piiranguteta sotsiaalkindlustusteenuste osutamise korral Saksamaa
sotsiaalkindlustussiisteemi raames, kus teenuseid pakuvad eri
aritihingud vai liksused, millega kaasneb konkurents, ja seega ei ole
asjaomaste teenuste puhul tegemist teenustega, mida osutatakse iiksnes
valitsuse tlilesannete tditmisel.
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DE: Pééste- ja kiirabiteenuste osutamist korraldavad ja reguleerivad
liidumaad. Enamik liidumaid delegeerib pédsteteenuste alase padevuse
omavalitsustele. Omavalitsustel on lubatud eelistada kasumit
mittetaotlevaid ettevotjaid. Kiirabiteenuste osutamiseks on vajalik
kavandamine, luba ja akrediteerimine. Telemeditsiiniteenuseid voib
osutada liksnes seoses baasraviga, mille raames patsient kohtub
eelnevalt arstiga. Info- ja kommunikatsiooniteenuste pakkujate arv voib
olla piiratud, et tagada koostalitlus, tihilduvus ja vajalikud
ohutusstandardid.

SI: Jargmiste teenuste kohta kehtib riigi monopol: vere ja
verepreparaatide tarnimine, inimelundite eemaldamine ja sdilitamine
siirdamise eesmargil; sotsiaalmeditsiini-, hiigieeni-, epidemioloogilised
ja tervishoiu-/6koloogilised teenused, patoanatoomilised teenused,
biomeditsiiniliselt toetatav soojiatkamine (CPC 931).

Investeeringu puhul:

DE: Piiranguteta erasektori rahastatavate Saksamaa relvajoudude
haiglate omandidiguse korral.

DE: Piiranguteta muude seoses oluliste erasektori rahastatavate haiglate
natsionaliseerimisega. (CPC 93110)

FR: Kui ELi investoritele on kéttesaadavad muud diguslikud vormid,
siis kolmandate riikide investoritel on juurdepéds iiksnes sellistele
oiguslikele vormidele nagu SELAS (société d'exercice liberal) ja SCP
(societé civile professionnelle). Meditsiini-, hambaravi- ja
dammaemandateenuseid ning deteenuseid saab osutada liksnes diguslikku
vormi SEL (société d'exercice liberal) (anonyme, a responsabilité
limitée vO1 en commandite par actions) voi SCP kasutades. Haigla- ja
kiirabiteenuste, raviasutuste teenuste (muud kui haiglateenused) ja
sotsiaalteenuste puhul on juhtimisiilesannete tditmiseks vajalik luba. Loa
andmisel vietakse arvesse kohalike juhtide kéttesaadavust.
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Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

FR: Piiranguteta erasektori rahastatavate laborianaliiiisi- ja katseteenuste
piiriiilese osutamise korral (CPC 9311 osa).

Tervishoiu- ja
sotsiaalteenused, sealhulgas
pensionikindlustus

Piiritilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liidus, vélja arvatud HU: Piiranguteta tervishoiuteenuste
piiriiilese osutamise korral véljastpoolt riigi territooriumi,
sotsiaalteenuste piiriiilese osutamise korral véljastpoolt riigi
territooriumi, samuti tegevuste vai teenuste korral, mis moodustavad osa
riiklikust pensionikavast voi riiklikust sotsiaalkindlustussiisteemist.
Reservatsioon ei kehti tervishoiualaste kutseteenuste osutamise suhtes,
sealhulgas teenused, mida pakuvad arstid, hambaarstid, immaemandad,
meditsiinided, fiisioterapeudid, parameedikud ja psiithholoogid, mis on
hdlmatud muude reservatsioonidega (CPC 931, vilja arvatud 9312,
93191 osa).

HU: Piiranguteta avaliku sektori rahastatavate haigla- ja kiirabiteenuste
ning muude raviasutuste kui haiglate teenuste piiriiilene osutamise
korral viljastpoolt riigi territooriumi (CPC 9311, 93192, 93193).

Sotsiaalteenused, sealhulgas
pensionikindlustus

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liidus: Piiranguteta tegevuse voi teenuste korral, mis
moodustavad riikliku pensioni- voi sotsiaalkindlustussiisteemi osa.
Eraettevotjatelt voidakse nduda erasektori rahastatavas sotsiaalvorgus
osalemiseks mittediskrimineerivatel alustel antud kontsessiooni.
Vaidakse kohaldada majandusvajaduste testi. Pohikriteeriumid:
olemasolevate ettevotjate arv ja neile avalduv moju, transporditaristu,
rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine ja uute tddkohtade
loomine.

CZ, F1, HU, MT, PL, RO, SK ja SI: Piiranguteta erasektori rahastatavate
sotsiaalteenuste osutamise korral.
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BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT ja PT: Piiranguteta erasektori
rahastatavate sotsiaalteenuste, vilja arvatud sanatooriumide,
puhkekodude ja vanadekodude teenuste osutamise korral.

DE: Piiranguteta Saksamaa sotsiaalkindlustussiisteemi korral, kus
teenuseid voivad pakkuda eri ariithingud voi iiksused, millega kaasneb
konkurents, ja seega ei pruugi asjaomased teenused olla hdlmatud
madratlusega teenused, mida osutatakse iiksnes valitsuse iilesannete
taitmisel.

Uksnes investeeringu puhul:

HR: Mdne sotsiaalhoolekandeasutuse loomine voib sdltuda konkreetse
geograafilise piirkonna vajadustest tingitud piirangutest (CPC 9311,
93192, 93193, 933).
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II-EU-14 — Turismi- ja
reisiteenused

Investeeringu puhul:
BG: Noutav on asutamine (filiaalid ei ole lubatud) (CPC 7471, 7472).
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III-EU-15 — Meelelahutus-,
kultuuri- ja sporditeenused

a)  Raamatukogu-, Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
arhnzifl-, MuuseumI=Jja | pyroopa Liit, vilja arvatud AT ja investeerimise eesmirgil LT:
muud Piiranguteta raamatukogu-, arhiivi-, muuseumi- ja muude
kultuuriteenused . . . i . n:
kultuuriteenuste osutamise korral. AT ja LT: Asutamiseks voidakse
(CPC 963) ~ ~ S
nduda luba voi kontsessiooni.
b) Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
Meelc?lahutusteen}lse CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI ja SK: Piiranguteta meelelahutusteenuste,
d, teatrite, ansamblite . . . .o .
. sealhulgas teatrite, ansamblite, tsirkuste ja diskoteekide teenuste
ja tsirkuste teenused osutamise korral
(CPC 9619, 964, vilja '
arvatud 96492) BG: Piiranguteta jirgmiste meelelahutusteenuste osutamise korral:
tsirkuste, I0bustusparkide ja sarnaste meelelahutusasutuste teenused,
tantsusaalide, diskoteekide ja tantsudpetajate teenused ning muud
meelelahutusteenused.
EE: Piiranguteta muude meelelahutusteenuste osutamise korral, vélja
arvatud kinode teenused.
LT ja LV: Piiranguteta kdikide meelelahutusteenuste osutamise korral,
vilja arvatud kino kiitamise teenused.
Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
Euroopa Liidus, vidlja arvatud AT ja SE: Piiranguteta
meelelahutusteenuste, sealhulgas teatrite, ansamblite, tsirkuste ja
diskoteekide teenuste piirililese osutamise korral.
C) Puuduvad
Uudistevahendustee
nused (CPC 962)
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d) Hasartmingude ja
kihlvedude
korraldamise teenused
(CPC 96492)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liidus, vilja arvatud MT: Piiranguteta hasartménguteenuste
osutamise korral, mis hdlmab rahalise panusega dnneménge, sealhulgas
eeskdtt loteriid, kraapimisloteriid, kasiinodes, mingusaalides voi
litsentsitud ruumides pakutavaid hasartménguteenuseid, ning
heategevusorganisatsioonide vdi mittetulundusiihingute pakutavaid voi
neile tulu toovaid kihlveo-, bingo- ja hasartmadnguteenuseid.

Reservatsiooni ei kohaldata osavusméngude suhtes, ménguautomaatide
suhtes, mis ei véljasta auhindu vo1 mis viljastavad auhindu iiksnes
tasuta mingude kujul, ja reklaammaingude suhtes, mille ainus eesmirk
on elavdada kiesoleva erandiga hdlmamata kaupade voi teenuste miitiki.
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MI-EU-16 —
Transporditeenused ja
transpordi abiteenused

a) Meretransport

i)

Rahvusvaheline
reisijatevedu
(CPC 7211,
vélja arvatud
riigisisene
kabotaaz)
Rahvusvaheline
kaubavedu
(CPC 7212,
vélja arvatud
riigisisene
kabotaaz)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liit, vdlja arvatud LV ja MT: Piiranguteta laeva
registreerimisel ja asutamisriigi lipu all sditva laevastiku kditamise
korral (kogu kaubanduslik merendustegevus, millega tegeletakse
merelaevalt, sealhulgas kalandus, vesiviljelus ja kalandusega seotud
teenused; rahvusvaheline reisijate- ja kaubavedu (CPC 721); ning
meretranspordi abiteenused).

MT: Kehtivad ainudigused Maltalt Itaalia kaudu Mandri-Euroopaga
sisse seatud mereiihenduse suhtes (CPC 7213, 7214, 742 osa, 745, 749
0sa).

BG: Mehitamata laevadele tohib Bulgaaria sadamates ja Doonau joel
teenuseid osutada iiksnes Bulgaaria ettevotja kaudu (ndutav on
asutamine juriidilise isikuna). Teenuseosutajate arv sadamates voib olla
piiratud soltuvalt sadama objektiivsest ldbilaskevdimest, mille madrab
kindlaks transpordi-, infotehnoloogia- ja sideministeeriumi moodustatud
ekspertide komisjon. (ISIC 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721, 722,
74520, 74540, 74590, 882).

Oigus osutada riikliku tihtsusega Bulgaaria sadamates avaliku
transpordi tugiteenuseid antakse kontsessioonilepinguga. Piirkondliku
tahtsusega sadamates antakse konealune digus sadamaomanikuga
sOlmitava lepinguga (CPC 74520, 74540 ja 74590).

b)  Meretranspordi ja
siseveetranspordi
abiteenused

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
Euroopa Liit: Piiranguteta lootsi- ja sildumisteenuste osutamise korral.

Euroopa Liit, vdlja arvatud LT ja LV: Piiranguteta puksiirteenuste
osutamise korral (CPC 7452).

BE: Veoste kéitlemise teenuseid voivad osutada iiksnes kuningliku
dekreediga kindlaks méératud akrediteeritud to6tajad, kellel on digus
tootada sadamaaladel (CPC 741).
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Investeeringu puhul:

EL: Sadamaaladel veoste kéitlemise teenuste osutamisel kehtib riigi
monopol (CPC 745).

LT: Lootsi- ja sildumisteenuseid ning puksiirteenuseid voivad osutada
iiksnes Leedu juriidilised isikud voi Leedus filiaali omavad Euroopa
Liidu liikmesriikide juriidilised isikud, kellel on Leedu
meresdiduohutuse ameti véilja antud sertifikaat (CPC 7452).

c) Raudteetransport ja Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
r%q?teetralzispord1 Euroopa Liidus: Piiranguteta reisijate ja kaupade raudteetranspordi
abrieenuse korral (CPC 711).

LT: Raudteetranspordivahendite hooldus- ja remonditeenuste korral
kehtib riigi monopol (CPC 86764, 86769, 8868 osa).

SE: Raudteetranspordivahendite hooldus- ja remonditeenuste suhtes
kohaldatakse majandusvajaduste testi, kui investor kavatseb rajada oma
terminali taristurajatised. Pohikriteeriumid: ruumi- ja voimsuspiirangud
(CPC 86764, 86769, 8868 0sa).

d)  Maanteetransport Piiritilese teenustekaubanduse puhul:

(reisijate- ja Euroopa Liidus: Piiranguteta maanteetranspordi korral (reisijate- ja
kaubaveoteenused, .

. kaubaveoteenused, rahvusvaheliste veoautovedude teenused).
rahvusvahelised '
veoautoveoteenused) | Investeeringu puhul:
Jja maanteetranspordl Euroopa Liidus: Piiranguteta teises litkmesriigis asutatud
abiteenused.

vilisinvestorite kabotaaZi korral litkmesriigi piires (CPC 712).

Euroopa Liidus: Euroopa Liidu taksoteenuste suhtes voidakse kohaldada
majandusvajaduste testi, millega piiratakse teenuseosutajate arvu.
PGShikriteerium: kohaldatavates digusaktides ette ndhtud kohalik ndudlus
(CPC 71221).
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AT: Reisijate- ja kaubaveo jaoks v0ib ainudigusi voi lube anda iiksnes
Euroopa Liidu litkmesriikide kodanikele ja Euroopa Liidu juriidilistele
isikutele, kelle peakontor asub Euroopa Liidus (CPC 712).

BE: Seaduses voidakse kindlaks méérata taksoveolubade maksimaalne
arv (CPC 71221).

BG: Reisijate- ja kaubaveo jaoks vdib ainudigusi voi lube anda tliksnes
Euroopa Liidu litkmesriikide kodanikele ja Euroopa Liidu juriidilistele

isikutele, kelle peakontor asub Euroopa Liidus. Noutav on asutamine
(CPC 712).

ES: Reisijateveo puhul kohaldatakse CPC 7122 all osutatavate teenuste
suhtes majandusvajaduste testi. Pohikriteerium: kohalik ndudlus.
Linnadevahelise bussiveo teenuste suhtes kohaldatakse
majandusvajaduste testi. Pohikriteeriumid: olemasolevate ettevotjate arv
ja neile avalduv moju, rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine,
moju liiklustingimustele ja uute tookohtade loomine.

FR: Kolmandate riikide investoritel ei ole lubatud osutada
linnadevahelise bussiveo teenuseid (CPC 712).

IE: Linnadevahelise bussiveo teenuste suhtes kohaldatakse
majandusvajaduste testi. Pohikriteeriumid: olemasolevate ettevotjate arv
ja neile avalduv moju, rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine,
moju liiklustingimustele ja uute tdokohtade loomine (CPC 7121, 7122).

IT: Limusiiniteenuste suhtes kohaldatakse majandusvajaduste testi.
Pohikriteeriumid: olemasolevate ettevotjate arv ja neile avalduv moju,
rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine, moju liiklustingimustele
ja uute tookohtade loomine.

Linnadevahelise bussiveo teenuste suhtes kohaldatakse
majandusvajaduste testi. POhikriteeriumid: olemasolevate ettevdtjate arv
ja neile avalduv moju, rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine,
moju liiklustingimustele ja uute tdokohtade loomine.

Kaubaveoteenuste suhtes kohaldatakse majandusvajaduste testi.
Pohikriteeriumid: kohalik noudlus (CPC 712).
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LV: Reisijate- ja kaubaveoteenuste osutamiseks on vaja luba, mida ei
anta vélismaal registreeritud sdidukitele. Asutatud liksused peavad
kasutama riigis registreeritud sdidukeid (CPC 712).

MT: Avalikud bussiveoteenused: kogu vorgu suhtes kohaldatakse
kontsessiooni, mis holmab avaliku teenindamise kohustust kanda hoolt
teatavate iihiskonnariihmade (nagu dpilased ja eakad) eest (CPC 712).

MT: Taksod: veolubade arvu suhtes kohaldatakse piiranguid.

Karozzini (hobuvankrid): veolubade arvu suhtes kohaldatakse piiranguid
(CPC 712).

PT: Reisijateveo valdkonnas kohaldatakse limusiiniteenuste osutamisel
majandusvajaduste testi. Pohikriteeriumid: olemasolevate ettevotjate arv
ja neile avalduv moju, rahvastiku tihedus, geograafiline paiknemine,
moju liiklustingimustele ja uute tookohtade loomine (CPC 712).

SK: Kaubaveo puhul kohaldatakse majandusvajaduste testi.
Pohikriteerium: kohalik néudlus (CPC 712).

SE: Maanteetranspordivahendite hooldus- ja remonditeenuste suhtes
kohaldatakse majandusvajaduste testi, kui investor kavatseb rajada oma
terminali taristurajatised. Pohikriteeriumid: ruumi- ja voimsuspiirangud
(CPC 86764, 86769, 8867 osa).

SE: Autoveoettevotja tegevusalal tegutsemiseks on vaja Rootsis
véljastatud tegevusluba.
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Litsentse véljastatakse mittediskrimineerivatel tingimustel, vilja arvatud
maanteeveo ja reisijaveoga tegelevad ettevotjad voivad tildiselt kasutada
ainult riiklikus autoregistris registreeritud sdidukeid. Kui sdiduk on
registreeritud vélismaal, kuulub fiiiisilisele vdi juriidilisele isikule, kelle
peamine elu- vai tegevuskoht on vélismaal, ja tuuakse Rootsi ajutiselt,
voib seda Rootsis ajutiselt kasutada.

Ettevotjad, kes osutavad kauba ja reisijate piiriiilese maanteeveo
teenuseid vélismaal, vajavad selle tegevuse jaoks luba selle riigi
padevalt asutuselt, kus nad on asutatud. Maanteevedusid kisitlevates
kahepoolsetes lepingutes voidakse kehtestada piiritilese kaubanduse
jaoks lisanduded. Soidukite puhul, mille suhtes kahepoolset lepingut ei
kohaldada, on vaja ka Rootsi transpordiameti tegevusluba (CPC 712).

Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

BG: Piiranguteta maanteetranspordi abiteenuste piirililese osutamise
korral (CPC 744).

e)

Lennutranspordi
abiteenused (CPC
7461, 7469, 83104)

Investeeringute ja piiritilese teenustekaubanduse puhul:

Euroopa Liidus: Maapealse teeninduse puhul voidakse nduda, et
teenuseosutaja tegevuskoht asuks ELi territooriumil. Maapealse
teeninduse avatuse tase soltub lennujaama suurusest. Teenuseosutajate
arv lennujaamades voib olla piiratud. Suurtes lennujaamades ei tohi
teenuseosutajaid olla alla kahe.

Investeeringu puhul:

PL: Kiilmutatud voi jahutatud kaupade hoiustamise teenuste ning
vedelike vOi1 gaaside mahtkaubana hoiustamise teenuste puhul sdltub
konkreetsete teenuseliikide osutamise vdimalus lennujaama suurusest.
Teenuseosutajate arvu lennujaamas voidakse piirata ruumipuuduse tottu
ning mitte vihem kui kahe teenuseosutajani muudel pohjustel (CPC 742
0sa).
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f)  Kosmosetransport ja Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
kosrp0§ clacva Euroopa Liit: Piiranguteta kosmosetransporditeenuste ja
rentimine kosmoselaevade rentimise korral (CPC 733, 734 osa).

g)  Kombineeritud Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
gr:lllltsa;r)girr(;léteenuste Euroopa Liidus, vélja arvatud FI: Liikmesriikidevaheliste kombineeritud

vedude korral vdivad veo alg- voi Idppetapi maanteevedu — mis
moodustab kombineeritud veo lahutamatu osa ja vdib, kuid ei pruugi
hdlmata piiri tiletamist — teha tiksnes ELi litkmesriigis asutatud
veoettevotjad, kes vastavad tegevusalale lubamise ja
liikkmesriikidevahelise kaupade veo turule pddsemise tingimustele.
Kehtivad mis tahes konkreetset transpordiliiki mdjutavad piirangud.

Voidakse votta vajalikke meetmeid, et tagada maanteesdidukite suhtes
kohaldatavate kombineeritud vedudest tulenevate
mootorsdidukimaksude vihendamine voi hiivitamine (CPC 711, 712,
7212, 7222, 741, 742, 743, 744, 745, 748, 749).
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III-EL-17 — Pollumajandus,
kalandus, vesi, tootmine

a)  Pollumajandus, Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
Ja.hmdlfs’ mets andus HR: Piiranguteta pollumajandusliku ja jahindustegevuse korral.
ning pollumajanduse,
jahinduse ja HU: Piiranguteta pdllumajandusliku tegevuse korral (ISIC 011, 012,
metsandusega seotud 013, 014, 015, CPC 8811, 8812, 8813, Val_]a arvatud noustamis- Ja
teenused (ISIC 01, 02, | konsultatsiooniteenused).
CPC 881) PT: Agronoomi kutseala on reserveeritud fiitisilistele isikutele (CPC
881).
Investeeringu puhul:
FI: Ainudigusi voib anda pdhjapddraomanikele ja pdhjapotrade
kasvatajatele (ISIC 014).
FR: Kolmandate riikide investorid vajavad pollumajandusettevotte voi -
tthistu loomiseks luba. Eelnev luba on noutav, et saada
pollumajandusiihistu litkmeks voi tegutseda selle juhatajana (ISIC 011,
012,013, 014, 015).
SE: Pdhjapddrakasvatusega voivad tegeleda ainult saamid (ISIC 014).
b)  Kalapiiiik, Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
vesiviljelus, Euroopa Liidus: Eelkdige ihise kalanduspoliitika ja kolmanda riigiga
kalandusega seotud 1o . . v 1as s
solmitud kalanduslepingute raames — juurdepiés liikmesriikide
teenused (ISIC 05, ~ e g . e
CPC 882) suverddnsete diguste voi jurisdiktsiooni all olevate vete bioloogilistele

ressurssidele ja pliligipiirkondadele ning nende ressursside ja
putigipiirkondade kasutamine, muu hulgas:

a)  reguleeritakse Mehhiko voi kolmanda riigi laevadele eraldatud
alamkvoodi raames piiiitud saagi lossimist ELi sadamates;

b)  mdidratakse kindlaks ettevotte minimaalne suurus, et séilitada nii
viikesed kalalaevad kui ka rannapiitigilaevad; vo1

¢)  voimaldatakse Mehhikole vdi kolmandale riigile diferentseeritud
kohtlemist vastavalt kalandusega seotud kehtivatele voi
tulevastele kahepoolsetele lepingutele.
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c¢)  Vee kogumine, Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:
puhastan:me JI; IC 41 Euroopa Liidus: Piiranguteta tegevuse korral, mis holmab teenuseid
veevarustus ( ) seoses kodumajapidamiste voi toostuslike, kaubanduslike voi muude
kasutajate jaoks vee kogumise, puhastamise ja varustusega, sealhulgas
joogiveega varustamine ja veemajandus.
d)  Toiduainete ja jookide | Investeeringu puhul:
tootmine (ISIC 15) IE: Vilisriigi residentidelt ndutakse jahutootmise alustamiseks luba
(ISIC 1531).
e) Tootmine (ISIC 16, Puuduvad
17,18, 19, 20, 21)
f)  Kirjastamine, Investeeringu puhul:
mikklf[r.n:le Ja LV: Meediaviljaandeid voivad luua ja neid kirjastada liksnes Létis
salvestiste. asutatud juriidilised isikud ja Liti fiiiisilised isikud. Filiaalid ei ole
paljundamine (ISIC lubatud
22, CPC 88442) '
Piiritilese teenustekaubanduse puhul:
DE: Igas avalikult levitatavas voi triikkitavas ajalehes, ajakirjas voi
perioodikavéljaandes peab olema selgelt nimetatud vastutav toimetaja
(asjaomase fiitisilise isiku tdielik nimi ja aadress). Voidakse nduda, et
vastutav toimetaja oleks Saksamaa, ELi voi EMP alaline elanik.
Liidumaa siseminister voib lubada teha erandeid (ISIC 22).
SE: Fiisilised isikud, kes on Rootsis triikitavate ja avaldatavate
perioodikavéljaannete omanikud, peavad elama Rootsis voi olema EMP
riigi kodanikud. Juriidilistest isikutest perioodikaviljaannete omanikud
peavad olema asutatud EMPs. Rootsis triikitud ja avaldatud
perioodikavéljaannetel ning tehnilistel salvestistel peab olema vastutav
toimetaja, kes elab Rootsis.
g)  Tootmine (ISIC 23, Puuduvad

24,25, 26,27, 28, 29,
30,31, 32, 33, 34, 35,
36, 37)
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III-EL-18 — Energiaga
seotud tegevus

a)  Maietoostus (ISIC 10,
11,12, 13, 14,
CPC 5115, 7131,
8675, 883)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

IT: Riigile kuuluvates kaevandustes kehtivad uurimise ja kaevandamise
erieeskirjad. Enne kaevanduse mis tahes kasutuselevottu on vaja
uurimisluba (permesso di ricerca, Article 4 of Regio Decreto 29 luglio
1927, n. 1443/1927, ,, Norme di carattere legislativo per disciplinare la
ricerca e la coltivazione delle miniere nel Regno *) (kuninglik dekreet nr
1443/1927). Selles tihtajalises loas méératakse tépselt kindlaks uuritava
maa-ala piirid. Sama maa-ala jaoks vdib anda uurimisloa mitmele eri
isikule voi ettevotjale (tegemist ei ole ilmtingimata ainuloaga).
Maavarade kultiveerimiseks ja kasutamiseks on vaja piirkondliku
ametiasutuse luba (concessione, kuningliku dekreedi nr 1443/1927
artikkel 14 ja seadusandliku dekreedi nr 112/1998 artikkel 34) (ISIC 10,
11,12, 13, 14, CPC 8675, 883).

FI: Maavarade uurimiseks ja kasutamiseks peab olema luba, mille annab
tuumamaterjali kaevandamisel valitsus. Valitsuselt tuleb saada
kaevandamispiirkonna jaoks viljaostmisluba. Loa vdib anda fiiiisilisele
isikule, kelle elukoht on EMP riigis, voi juriidilisele isikule, kes on
asutatud EMP riigis. Vdidakse kohaldada majandusvajaduste testi (ISIC
12, CPC 5115, 883, 8675).

IE: lirimaal tegutsevate uurimis- ja kaevandamisettevotete tegevuskoht
peab olema lirimaal. Maavarade uurimisel kehtib ndue, et ettevdtjad (nii
lirimaalt kui ka vélisriikidest) kasutaksid toode tegemisel kas agendi voi
lirimaal elava uurimistddde juhataja teenuseid. Kaevandamise kohta
kehtib noue, et isik, kelle suhtes kohaldatakse riiklikku kasutusrenti voi
kellel on kaevandamisluba, oleks Iirimaal asutatud dritihing. Sellise
aritihingu omandidiguse suhtes piiranguid ei ole (ISIC 10, 13, 14, CPC
883).
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Investeeringu puhul:

BE: Maavarade ja muude eluta ressursside uurimise suhtes
territoriaalvetes ja mandrilaval ning nende kasutamise suhtes
kohaldatakse kontsessioone. Kontsessiondiril peab olema
kohtudokumentide kéttetoimetamise aadress Belgias (ISIC 14).

Vilismaa ettevotetel, mida kontrollivad fiitisilised isikud voi ettevotjad
kolmandast riigist, kust on périt enam kui 5 % ELi nafta-, maagaasi- voi
elektrienergiaimpordist, voidakse keelata omandada kontroll kdnealuse
tegevuse iile. Noutav on asutamine (filiaalid ei ole lubatud) (ISIC 10,
1110, 13, 14).

BG: Teatava majandustegevuse puhul, mis on seotud riigi voi avaliku
vara kasutamisega, kohaldatakse kontsessiooniseaduse voi muude
kontsessioone kisitlevate digusaktide alusel antud kontsessioone.
Maapouevarade geoloogiliseks luureks voi uurimiseks Bulgaaria
territooriumil, mandrilaval ja Mustas meres asuvas eksklusiivses
majandusvoondis on vaja luba; maapduevarade kaevandamise ja
kasutamise suhtes kohaldatakse maapduevarade seaduse alusel antud
kontsessiooni.

Ariiihingutel, mis on registreeritud maksusoodustusi pakkuvates
jurisdiktsioonides (st offshore-piirkondades) voi on nendega seotud, on
keelatud osaleda otseselt voi kaudselt avalikes menetlustes, mille raames
antakse lube voi kontsessioone loodusvarade, sh uraani- ja
tooriumimaagi geoloogiliseks luureks, uurimiseks voi kaevandamiseks,
ning tegutseda olemasoleva loa v41 kontsessiooni alusel, kuivord see
tegevus on vilistatud, nagu ka voimalus registreerida uurimise tulemusel
tehtud geoloogiline vai kaubanduslikult kasutatav maardla avastus.
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Ariiihingud, mille kapitalist iile 50 % kuulub liikmesriigile vdi
omavalitsusele, ei saa sooritada lihtki tehingut dritihingu pdhivara
voorandamiseks ega sdlmida iihtki lepingut osaluse soetamise,
rentimise, Uhistegevuse, laenu, nduete kindlustamise voi kdskvekslitest
tulenevate kohustuste kohta, kui erastamisagentuur voi omavalitsuse
volikogu (sdltuvalt sellest, kumb on padev asutus) ei ole andnud selleks
luba. [lma et see piiraks Bulgaaria rahvuskogu 18. jaanuari 2012. aasta
otsuse artikli 8.4 1digete 1 ja 2 kohaldamist, on keelatud igasugune
hiidroldhkumise tehnoloogia kasutamine nafta ja gaasi geoloogiliseks
luureks, uurimiseks voi ammutamiseks. Keelatud on kildagaasi uurimine
ja ammutamine (ISIC 10, 11, 12, 13, 14).

Uraanimaagi kaevandamine on ministrite ndukogu 20. augusti 1992.
aasta dekreediga nr 163 keelatud.

Tooriumimaagi kaevandamisel kohaldatakse iildist kaecvandamisega
seotud kontsessioonide korda. Et saada kontsessioon tooriumimaagi
kaevandamiseks, peab Mehhiko ettevdtja olema asutatud kooskdlas
ariseadusega ja olema registreeritud driregistris. Otsus lubada
kaevandada tooriumimaaki tehakse mittediskrimineerivalt iga
konkreetse juhtumi puhul eraldi. Maksusoodustusi pakkuvates
jurisdiktsioonides (st offshore-piirkondades) registreeritud voi nendega
seotud &rilihingutele kehtestatud keeld osaleda otseselt voi kaudselt
avalikes menetlustes, mille raames antakse kontsessioone loodusvarade
kaevandamiseks, holmab uraani- ja tooriumimaaki (ISIC 12).
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CY: Ministrite ndukogu voib energiajulgeoleku huvides keelduda
voimaldamast juurdepédsu siisivesinike geoloogilisele luurele,
uurimisele ja kasutamisele ettevotjale, kes on Mehhiko vd1 Mehhiko
kodanike kontrolli all, ning keelata sellisele ettevotjale kdnealuse
tegevuse. Ukski ettevdtja ei tohi pirast siisivesinike geoloogiliseks
luureks, uurimiseks ja tootmiseks loa saamist minna ilma ministrite
noukogu eelneva heakskiiduta Mehhiko v6i Mehhiko kodaniku otsese
voi kaudse kontrolli alla. Ministrite ndukogu voib keelduda andmast
stisivesinike geoloogiliseks luureks, uurimiseks ja tootmiseks luba
ettevotjale, kes on Mehhiko voi kolmanda riigi vdi Mehhiko voi
kolmanda riigi kodaniku kontrolli all, kui Mehhiko voi kolmas riik ei
taga Kiiprose voi litkmesriikide ettevotjatele juurdepédsul siisivesinike
geoloogilisele luurele, uurimisele ja kasutamisele ning sellise tegevuse
teostamisel kohtlemist, mis on vorreldav kohtlemisega, mille tagab
Mehhiko voi asjaomase kolmanda riigi ettevotjatele Kiipros voi
litkkmesriik (ISIC 1110).

SK: Kaevandamiseks ning kaevandamisega seotud ja geoloogiliseks
tegevuseks on ndutav asutamine ELi voi EMP litkmesriigis (filiaalid ei
ole lubatud) (ISIC 10, 11, 12, 13, 14, CPC 5115, 7131, 883 ja 8675).

b)

Elekter (ISIC 40,
4010; CPC 62279,
887 (vilja arvatud
ndustamis- ja
konsultatsiooniteenus

ed))

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

AT ja BG: Piiranguteta elektrienergia tootmise, energiajaotusteenuste ja
energiajaotusega seotud teenuste korral (ISIC 4010, CPC 887, vélja
arvatud ndustamis- ja konsultatsiooniteenused).

BE: Piiranguteta energiajaotuse teenuste ja energiajaotusega seotud
teenuste korral (CPC 887).

CY: Piiranguteta elektrienergia tootmise, lilekandmise ja jaotamise,
elektrienergia jaotamisega seotud teenuste puhul, vilja arvatud
ndustamis- ja konsultatsiooniteenused, elektrienergia
hulgimiiiigiteenused ja elektrienergia jaemiiligi teenused, kui investorit
kontrollib sellise kolmanda riigi fiitisiline voi juriidiline isik, kelle arvele
langeb iile 5 % ELi nafta- ja maagaasiimpordist (ISIC 4010, CPC 62279
ja 887).
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CZ: Elektrienergia tootmiseks, lilekandmiseks, jaotamiseks, sellega
kauplemiseks ja muuks elektriturukorraldaja tegevuseks, samuti soojuse
tootmiseks ja jaotamiseks on vaja luba. Seoses elektrienergia ja gaasi
iilekandmise ning turuosaliste litsentsidega kehtivad ainudigused (ISIC
40, CPC 7131, 62279, 742, 887).

FI: Piiranguteta elektrienergia impordi korral. Piiranguteta elektrienergia
hulgi- ja jaemiitligiga seotud piirililese kaubanduse korral. Piiranguteta
elektri lilekande- ja jaotusvorkude ja -slisteemide puhul (ISIC 4010,
CPC 62279, 887, vilja arvatud ndustamis- ja konsultatsiooniteenused).

FR: Piiranguteta elektri iilekandmise ja jaotamise korral (ISIC 4010,
CPC 887).

PL: Energiaseaduse kohaselt on vaja luba jargmise tegevuse jaoks:

1)  elektrienergia tootmine, vélja arvatud elektrienergia tootmine,
kasutades elektrienergiaallikaid, mille koguvdimsus ei lileta
50 MW (peale taastuvate energiaallikate); elektrienergia
koostootmine, kasutades allikaid, mille koguvoimsus ei iileta
5 MW (peale taastuvate energiaallikate);

i) elektrienergia iilekandmine ja jaotamine;

ii1)  kauplemine elektrienergiaga, vilja arvatud kauplemine
elektrienergiaga, mille puhul kasutatakse alla 1 kV pingega
seadmeid, mis kuuluvad kliendile; ning elektrienergiaga
kauplemine kaubabdrsidel maaklerfirmade poolt, kes 26. oktoobri
2000. aasta kaubaborside seaduse alusel tegelevad borsidel
maakleritegevusega.

Pédev asutus vdib anda loa iiksnes taotlejale, kes on registreerinudv oma
peamise tegevuskoha voi elukoha EL1 litkkmesriigi, EMP riigi v3i Sveitsi
Konfoderatsiooni territooriumil (ISIC 4010, CPC 62279, 63297, CPC
887).
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PT: Elektrienergia iilekandmine ja jaotamine toimub ainudigusliku
avaliku teenindamise kontsessiooni alusel. Elektrienergiasektori
kontsessioonid antakse ainult teatavatele dritihingutele, mille peakontor
asub Portugalis, kust toimub ka &ritihingu tegelik juhtimine (ISIC 4010,
CPC 887).

SK: Elektrienergia tootmiseks, iilekandmiseks ja jaotamiseks,
elektrienergia hulgi- ja jaemiiiigiks ning energiajaotusega kaasnevateks
seonduvateks teenusteks on vaja luba. Kohaldatakse majandusvajaduste
testi. Taotluse voib tagasi liikata iiksnes juhul, kui turg on kiillastunud
(ISIC rev 3.1 4010, CPC 62279, 887).

Investeeringu puhul:

BE: Kehtivad piirangud juriidiliste isikute liikide ja Belgialt ainudigused
saanud era- voi avalik-0iguslike ettevotjate kohtlemisega seotud
piirangud. Vilismaa ettevotetel, mida kontrollivad fiiiisilised isikud voi
ettevotjad kolmandast riigist, kust on périt enam kui 5 % ELi nafta-,
maagaasi- voi elektrienergiaimpordist, voidakse keelata omandada
kontroll kdnealuse tegevuse {ile.

Et saada individuaalne luba elektrienergia tootmiseks voimsusega 25
MW, on vajalik tegevuskoht Euroopa Liidus v31 mdnes teises riigis, kus
kehtib Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiviga
2009/72/EU (mis kisitleb elektrienergia siseturu iihiseeskirju) joustatud
korraga sarnane kord ning kus ériiihingul on asjaomase riigi
majandusega tohus ja pidev seos.

Elektrienergia tootmiseks Belgia avamereterritooriumil on vaja
kontsessiooni ja tihisettevotet litkmesriigi dritihinguga vai dritthinguga
valisriigist, kus kehtib Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009.
aasta direktiivis 2009/72/EU (mis kisitleb elektrienergia siseturu
ithiseeskirju) sdtestatud korraga sarnane kord, eriti seoses loa andmise ja
valiku tegemise tingimustega. Peale selle peab &riiihingu juhatuse
asukoht voi peakontor olema liikmesriigis voi eespool nimetatud
kriteeriumidele vastavas riigis, kui drilihingul on asjaomase riigi
majandusega tohus ja pidev seos.
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Et ehitada elektriliine, mis seovad avameretootmise Elia pohivorguga,
on vaja luba ja driithing peab vastama eespool kirjeldatud tingimustele,
vilja arvatud tihisettevotte tingimus (ISIC 4010).

FR: Piiranguteta elektritootmise korral (ISIC 4010).

MT: Ettevottel Enemalta plc on elektrienergia tootmise monopol (ISIC
4010; CPC 887).

NL: Elektrivorgu omandidigus kuulub liksnes Madalmaade valitsusele
(pohivorgud) ja teistele avaliku sektori asutustele (jaotusvorgud) (ISIC
4010, CPC 887).

Piiritilese teenustekaubanduse puhul:

PT: Piiranguteta elektrienergia hulgimiiiigiteenuste, elektrienergia
jaemiiiigiteenuste ja elektrienergia jaotamisega seotud teenuste piiritilese
osutamise korral. (CPC 62279, 887, vilja arvatud ndustamis- ja
konsultatsiooniteenused).

Kiitused, gaas,
toornafta voi
naftatooted (ISIC 232,
4020; CPC 62271,
63297, 713; CPC 742,
887, vilja arvatud
ndustamis- ja
konsultatsiooniteenus
ed)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

AT: Piiranguteta gaasi ja kaupade, vilja arvatud gaasi ja vee transpordi
korral (CPC 713).

BE: Gaasi mahtkaubana hoiustamise teenuste osutamiseks kehtivad
nduded seoses juriidiliste isikute litkidega ja Belgialt ainudigused
saanud era- vOi avalik-0iguslike ettevotjate kohtlemisega. Gaasi
mahtkaubana hoiustamise teenuste osutamiseks on ndutav tegevuskoht
Euroopa Liidus (CPC 742 osa).

Maagaasi tarnimiseks Belgia klientidele (kliendid on nii
jaotusettevotted kui ka tarbijad, kelle iildine gaasitarbimine koikidest
tarneallikatest kokku on vdhemalt miljon kuupmeetrit aastas) on
iildjuhul vajalik ministri vdlja antud individuaalne luba, vélja arvatud
juhul, kui tarnija on jaotusettevdte, kes kasutab oma jaotusvorku. Selle
loa vdib anda iiksnes litkmesriigis asutatud fiiiisilisele voi juriidilisele
isikule (ISIC 4020, CPC 7131).
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Maagaasi ja muude kiituste torutranspordi jaoks on vaja luba. Loa voib
anda tiksnes litkmesriigis asutatud fiiiisilisele voi juriidilisele isikule
(vastavalt 14. mai 2002. aasta kuningliku dekreedi artiklile 3). Vélismaa
ettevotetel, mida kontrollivad fiitisilised isikud voi ettevotjad
kolmandast riigist, kust on périt enam kui 5 % ELi nafta-, maagaasi- voi
elektrienergiaimpordist, vdidakse keelata omandada kontroll kdnealuse
tegevuse iile.

Loa taotlemisel peab:

a)  driihing olema asutatud kooskdlas Belgia v6i mone teise
litkmesriigi digusega voi sellise kolmanda riigi digusega, mis on
kohustunud sdilitama digusraamistiku, mis sisaldab Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiivis
2009/73/EU (mis kiisitleb maagaasi siseturu iihiseeskirju)
kindlaks médratud iihistele nduetele sarnaseid ndudeid ning

b)  é&rilthingu juhatuse asukoht, peamine tegevuskoht vdi peakontor
asuma liikmesriigis voi sellises kolmandas riigis, mis on
kohustunud sédilitama digusraamistiku, mis sisaldab direktiivis
2009/73/EU kindlaks méiratud iihistele nduetele sarnaseid
ndudeid, tingimusel et kdnealuses tegevuskohas voi peakontoris
toimuval tegevusel on asjaomase riigi majandusega tohus ja pidev
seos (ISIC 4020, CPC 7131).

BG: Piiranguteta nafta ja maagaasi torutranspordi, hoiustamise ja
ladustamise, sealhulgas transiidi ja tilekande korral (ISIC 4020, CPC
7131, CPC 742 osa).

CY: Piiranguteta gaasi tootmise, gaaskiituse enda tarbeks jaotamise,
kiituste torutranspordi, muude maagaasi jaotamisega seotud teenuste kui
ndustamis- ja konsultatsiooniteenused, ja muu gaasi kui balloonigaasi
jaemiiligiteenuste osutamise korral, kui investorit kontrollib sellise
kolmanda riigi fiitisiline vo1i juriidiline isik, mille arvele langeb iile 5 %
ELi nafta- voi1 maagaasiimpordist (ISIC 4020, CPC 62271, 63297, 7131
ja 887).
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CZ: Piiranguteta gaasi tootmise, iilekandmise, jaotamise, hoiustamise ja
kauplemise korral (ISIC 2320, 4020, CPC 7131, 63297, 742, 887).

DK: Omanik véi kasutaja, kes kavatseb rajada toornafta voi rafineeritud
nafta ja naftatoodete ning maagaasi transportimiseks torujuhtme, peab
saama enne todde alustamist kohalikult omavalitsuselt loa.
Viljastatavate lubade arv voib olla piiratud (CPC 7131).

FI: Piiranguteta energiajulgeoleku huvides vélisriikide isikute voi
ettevotete poolne kontrolli voi omandidiguse omandamise korral
veeldatud maagaasi terminalide iile (sealhulgas need terminali osad,
mida kasutatakse veeldatud maagaasi hoiustamiseks voi
taasgaasistamiseks) (ISIC 4020, CPC 742).

FI: Piiranguteta gaasi ililekande- ja jaotusvorkude ja -siisteemide puhul.
Maagaasi importimisele on kehtestatud koguselised piirangud
monopolide voi ainudiguste kujul (ISIC 4020, CPC 887, vilja arvatud
ndustamis- ja konsultatsiooniteenused).

FR: Riigi energiajulgeoleku huvides voivad gaasi lilekande- voi
jaotussiisteeme omada ja kditada tiksnes drilihingud, mille kapital
kuulub 100 % Prantsuse riigile, monele teisele avaliku sektori
organisatsioonile voi ettevottele ENGIE (ISIC 4020, CPC 887).

HU: Torutransporditeenuste osutamiseks on ndutav asutamine.
Teenuseid voib osutada riigi voi kohaliku omavalitsusega sdolmitud
kontsessioonilepingu alusel. Kdnealuse teenuse osutamine on
reguleeritud kontsessioonidigusega (CPC 7131).

NL: Gaasitoruvorgu omandidigus kuulub iiksnes valitsusele
(pohivorgud) ja teistele avaliku sektori asutustele (jaotusvorgud) (ISIC
4020, CPC 7131).

PL: Energiaseaduse kohaselt on vaja luba jargmise tegevuse jaoks:

1)  kiituste voi energia tootmine, vélja arvatud tahke- voi gaaskiituste
tootmine;
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i1)  gaaskiituse ladustamine ladustamisrajatistes, maagaasi
veeldamine ja veeldatud maagaasi taasgaasistamine maagaasi
veeldusjaamades ning vedelkiituse ladustamine, vélja arvatud
vedelkiituse kohalik ladustamine rajatistes, mille vdimsus on
viiksem kui 1 MJ/s, ja vedelkiituse ladustamine jaemiiiigis;

ii1)  kiituste tilekanne voi jaotamine, vilja arvatud gaaskiituste
jaotamine vorkudes voimsusega alla 1 MJ/s;

iv)  kauplemine kiitustega, vélja arvatud tahkekiitustega; kauplemine
gaaskiitusega, kui aastakaive ei iileta 100 000 eurot; kauplemine
vedelgaasiga, kui aastakiive ei tileta 10 000 eurot; ning
kauplemine gaaskiitustega kaubaborsidel maaklerfirmade poolt,
kes 26. oktoobri 2000. aasta kaubabdrside seaduse alusel
tegelevad borsidel maakleritegevusega. Kéibepiirangud ei kehti
gaaskiituse voi vedelkiituse hulgimiitigi ega balloonigaasi
jaemiiiigi korral.

Pédev asutus vdib anda loa liksnes taotlejale, kes on registreerinud oma
peamise tegevuskoha voi elukoha ELi liikmesriigi, EMP riigi voi
Sveitsi Konfoderatsiooni territooriumil (ISIC 4020, CPC 63297, 74220,
CPC 887).

PT: Kontsessioonid, mis on seotud maagaasi iilekandmise, jaotamise ja
maa-aluse hoiustamisega ning veeldatud maagaasi vastuvotmise,
hoiustamise ja taasgaasistamise terminalidega, antakse avalike
pakkumismenetluste tulemusel kontsessioonilepingute alusel. Need
kontsessioonid antakse ainult piiratud vastutusega &riiihingutele, kelle
peakorter ja tegelik juhtimine on Portugalis (ISIC 4020, CPC 7131,
7422, 887, vilja arvatud noustamis- ja konsultatsiooniteenused).

& /et 64




Sektor voi allsektor

Turulepéisu piirangud

SK: Gaasi tootmiseks ja gaaskiituste jaotamiseks ning kiituste
torutranspordiks on vaja luba. Kohaldatakse majandusvajaduste testi.
Taotluse voib tagasi liikata iiksnes juhul, kui turg on kiillastunud.
Nimetatud tegevuse jaoks vaib anda loa iiksnes fiiiisilisele isikule, kelle
alaline elukoht on Euroopa Liidus vo1 EMP liikmesriigis, voi
juriidilisele isikule, kes on asutatud Euroopa Liidus voi EMP riigis
(ISIC 4020, CPC 62271, 63297, 7131 742 ja 887).

Piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

CY': Piiranguteta toru kaudu transporditavate kiituste hoiustamise ja
ladustamise teenuste piiritilese osutamise korral (CPC 7131, 742).

LT: Kiituste lilekandmiseks ja jaotamiseks on ndutav asutamine.
Litsentse vdib vilja anda ainult Leedu juriidilistele isikutele voi
vélisriigi juriidiliste isikute voi muude organisatsioonide
(tlitarettevotjad) filiaalidele, mis on Leedus asutatud (ISIC 4020, CPC
7131).

Reservatsiooni ei kohaldata ndustamisteenuste suhtes, mis on seotud
kiituste lilekandmise ja jaotamisega tasu eest voi lepingu alusel.

PT: Piiranguteta gaasi tootmise, kiituste torutranspordi, kiituste
hoiustamis- ja ladustamisteenuste, muu gaasi kui balloonigaasi
jaemiiiigiteenuste ning maagaasi jaotamisega seotud teenuste piiritilese
osutamise korral.

d)

Tuumaenergia (ISIC
12,2330, 4010 osa,
CPC 887)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

AT, BE ja DE: Piiranguteta tuumamaterjali tootmise, tdotlemise ja
transportimise ning tuumaenergiapohise elektri tootmise vdi jaotamise
korral.

FI: Piiranguteta tuumamaterjali to6tlemise, jaotamise ja transportimise
ning tuumaenergiapdhise elektri tootmise vO1 jaotamise korral.
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Investeeringu puhul:

BG: Piiranguteta IGhustuvate ja tihinevate tuumamaterjalide voi nende
algmaterjalide tootlemise, samuti nendega kauplemise, tuumajaamade
seadmete ja siisteemide hooldamise ja parandamise, selliste materjalide
ning nende to6tlemisel tekkinud priigi ja jddtmete transportimise,
ioniseeriva kiirguse kasutamise ning kdigi muude teenuste osutamise
korral, mis on seotud tuumaenergia kasutamisega rahumeelsetel
eesmarkidel (sealhulgas inseneri- ja ndustamisteenused,
tarkvarateenused jne).

FR: Need tegevused peavad olemas kooskdlas Euratomi ja Mehhiko
vahelistest lepingutest tulenevate kohustustega.

HU ja SE: Piiranguteta tuumkiituse tootlemise ja tuumaenergial
pohineva elektritootmise korral (ISIC 2330, 4010 osa).

Auru- ja
soojaveevarustus
(ISIC 4030, CPC
62271, 887)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

BG: Piiranguteta soojusenergia tootmise ja jaotamise korral (ISIC 4030,
CPC 887).

Pédev asutus voib anda loa iiksnes taotlejale, kes on registreerinud oma
peamise tegevuskoha vdi elukoha ELi litkmesriigi, EMP riigi voi
Sveitsi Konfoderatsiooni territooriumil (ISIC 4030, CPC 887).

SK: Auru ja sooja vee tootmiseks ja jaotamiseks, auru ja sooja vee
hulgi- ja jaemiitligiks ning energia jaotusega seotud teenuste
osutamiseks on vaja luba. Kohaldatakse majandusvajaduste testi.
Taotluse voib tagasi liikkata liksnes juhul, kui turg on kiillastunud (ISIC
4030, CPC 887).

Investeeringu puhul:

FI: Auru ja kuuma vee tootmisele ja jaotamisele on kehtestatud
koguselised piirangud monopolide voi ainudiguste kujul (ISIC 40, CPC
7131).

Piiritilese teenustekaubanduse puhul:

FI: Piiranguteta auru ja sooja vee iilekande- ja jaotusvorkude ja -
stisteemide puhul (ISIC 4030, CPC 7131, vilja arvatud ndustamis- ja
konsultatsiooniteenused).
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[II-EU-19 — Muud mujal
nimetamata teenused

a)  Matuse-,
kremeerimis- ja
surnutalitamisteenuse
d (CPC 9703)

Investeeringute ja piiriiilese teenustekaubanduse puhul:

DE, FI, PT, SE ja SI: Piiranguteta matuse-, kremeerimis- ja
surnutalitamisteenuste osutamise korral.

b)  Muud ériteenused
(CPC 612 osa,
CPC 621 osa,
CPC 625 osa, 85990
0sa)

Piiritilese teenustekaubanduse puhul:

CZ: Piiranguteta oksjoniteenuste osutamise korral (CPC 612 osa,
CPC 621 osa, CPC 625 osa, 85990 osa).

LT: Piiranguteta andmete edastamise korral turvaliste riiklike
tilekandevorkude kaudu ning ,,gov.It* I0puga internetiaadresside
eraldamise ja elektrooniliste kassaaparaatide sertifitseerimise korral.

FI: Piiranguteta digitaalse tuvastamise teenuste piiriiilese osutamise
korral.
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TURULEPAASUGA SEOTUD KOHUSTUSED

MEHHIKO LOEND

Kesktasandil kohaldatavad reservatsioonid

Sektor voi allsektor Turulepédsu piirangud

1. ARITEENUSED

1.A. Kutseteenused’

a) Oigusteenused (CPC 861) 1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiitisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

b)  Majandusarvestus-, auditeerimis- ja 1), 2) ja 3) Puuduvad

raamatupidamisteenused (CPC 862) 4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste

isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

d)  Arhitektuurialased konsultatsioonid ja 1), 2) ja 3) Puuduvad

tehnilised uuringud (CPC 8671) 4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste

isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

Kutsealal tegutsemiseks Mehhikos on vajalik haridusministeeriumi (Secretaria de Educacion
Publica) poolt tunnustatud voi kinnitatud kraad ning kutsetunnistus. Inseneride, arhitektide ja
arstide jaoks kehtivad erinduded.
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e) Insenertehnilised konsultatsioonid ja 1), 2) ja 3) Puuduvad
teenused (CPC 8672) 4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
f)  Integreeritud inseneriteenused (CPC 1), 2) ja 3) Puuduvad
8673) 4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
g)  Linnaplaneerimis- ja 1), 2) ja 3) Puuduvad
maastikukujundusteenused (CPC 8674) 4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
h)  Seonduvad teadusliku ja tehnilise 1), 2) ja 3) Puuduvad
noustamise teenused (CPC 8675) 4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
1) Meditsiini- ja hambaraviteenused (CPC 1), 2) ja 3) Puuduvad
9312) 4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
k) Muu 1), 2) ja 3) Puuduvad

- Usuorganisatsioonide teenused (CPC 95910)

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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1.B. Arvutiteenused ja nendega seotud
teenused

a)

Arvutite riistvara paigaldamisega seotud
noustamisteenused (CPC 841)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

b)

Tarkvara rakendusteenused (CPC 842)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmirgil*
osutatud juhtudel

Andmeto6dtlusteenused (CPC 843)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

d)

Andmebaasiteenused (CPC 844)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

Muud (CPC 845 ja 849).

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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1.C. Teadus- ja arendusteenused (CPC 85) (v.a
teadusuuringute ja tehnoloogia
arenduskeskused)

- Uurimis- ja arendusteenused projekteerimise
ja tehnoloogia vallas

(CPC 85103)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

- Sotsiaal- ja humanitaarteadustega seotud
teadus- ja arendusteenused (CPC 852)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek 4rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

1.D. Kinnisvarateenused

a)  Oma voi renditud varaga seotud
kinnisvarateenused (CPC 821) (v.a oma
varaga seotud kinnisvarateenused)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

b)  Kinnisvarateenused vahendustasu eest
voi lepingu alusel (CPC 822)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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1.E. Liisimine vdi rentimine, ilma juhita

a)  Laevade liisimine v0i rentimine, ilma
juhita (CPC 83103)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

b)  Lennukite liisimine voi rentimine, ilma
juhita (CPC 83104)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

¢)  Muude transpordivahendite liisimine voi
rentimine, ilma juhita (liksnes
erasdidukid) (CPC 83101)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Mereveo vahendite liisimine vOi rentimine,
ilma juhita

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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d) Muude masinate ja seadmete liisimine
vOi rentimine, ilma juhita

- Pollumajandus- ja kalandusmasinate ning -
seadmete renditeenused (CPC 83106)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Elektrooniliste andmetootlusseadmete
renditeenused (CPC 83108)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Kontoriseadmete ja -moobli renditeenused
(CPC 83108)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Muude eespool nimetamata masinate,
seadmete ja moobli renditeenused (CPC 83109)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Toostusmasinate ja -seadmete renditeenused
(CPC 83109)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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e) Muu

- Muude tarbe- ja majapidamiskaupade
liisimine voi rentimine (CPC 83209)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

- Televiisorite, heliseadmete, videosalvestite ja
muusikariistade renditeenused (CPC 83201)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Professionaalsete fotoseadmete ja projektorite
renditeenused (CPC 83209)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

1.F. Muud éariteenused

a)  Reklaamiteenused (CPC 871) (v.a
ringhdélinguteenused ning piirangutega
raadio- ja televisiooniteenused)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

b)  Turu-uuringuteenused (CPC 8640)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel

¢) Juhtimisalase ndustamise teenused (CPC
8650)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

& /et 74




Sektor voi allsektor

Turulepdidsu piirangud

d) Haldustoimingud ja
sissendudmisteenused (CPC 8660)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

e)  Tehniliste katsete ja analiiiisi teenused
(CPC 8676)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

f)  Pdllumajanduse, jahinduse ja
metsandusega seotud teenused

- Pollumajandusega seotud teenused (CPC
8811) (ainult pdllumajandusega seotud
kutseteenused)

1) ja 2) Puuduvad
3) Puuduvad, v.a punktis 1.A osutatud juhtudel

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Loomakasvatusega seotud teenused (CPC
8812) (ainult loomakasvatusega seotud
kutseteenused)

1) ja 2) Puuduvad
3) Puuduvad, v.a punktis 1.A osutatud juhtudel

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Metsanduse ja raiega seotud tegevusalad
(CPC 8814)

1) ja 2) Puuduvad
3) Puuduvad, v.a punktis 1.A osutatud juhtudel

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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g)  Kalastamisega seotud teenused (CPC
882)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

k)  Toojou vahendamise ja virbamise
teenused (CPC 8720)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

1) Kaitse- ja valveteenused (CPC 8730)

1) Piiranguteta
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a igale konkreetsele
transpordiliigile kehtestatud nduded.

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

n)  Seadmete (v.a merelaevad, dhusdidukid
ja muud transpordivahendid) hooldus ja
remont

- Toostuslike masinate ja seadmete hooldus ja
remont (CPC 8862)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

& /et 76




Sektor voi allsektor

Turulepdidsu piirangud

- Erialaste tehniliste seadmete ja instrumentide
hooldus ja remont (CPC 8866)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Metallitoodete, masinate ja seadmete remondi
teenused (CPC 886)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Uldkasutatavate masinate ja seadmete remont
ja hooldus, mis ei kuulu ithegi konkreetse
tegevuse alla (CPC 886)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

0)  Hoonete puhastamise teenused (CPC 1) ja 3) Puuduvad
8740) 2) Piiranguteta”
4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiitisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
P) Fotograafiateenused

- Foto- ja filmitootlusteenused (CPC 87505 ja
87506)

1) ja 3) Puuduvad
2) Piiranguteta”

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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r)  Tasuline voi lepinguline trikkkimine ja 1), 2) ja 3) Puuduvad
Kirj astarim}e ((i(PC 853442) (al;lul;(k ) 4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
'raar{l‘atu © Jms Kl1jas amlne),‘ FUKKIMING | fsikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
ja koitmine, v.a ainult Mehhiko osutatud iuhtudel
territooriumil ringlusse lastav ]
ajalehetriikk; ning toimetuse ja
triikkimise abi- jm toostusharud, v.a
selliste triikitiitipide tootmine, mis
kuuluvad kategooriasse 3811 ,,raud- ja
mitteraudmetallosade valamine ja
vormimine*
s)  Konverentsiteenused (CPC 87909*) 1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad
4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
t) Muu

- Krediidiinfoteenused (CPC 87901)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Tellimustoodete kujundamise teenused (CPC
87907)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Flitisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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- Toostusdisainiteenused (CPC 86725)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Koopia- jms teenused (CPC 87904)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Kirjaliku ja suulise tolke teenused (CPC
87905)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Pesukogumisteenused (CPC 97011)

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

2. SIDETEENUSED

2.B. Kulleriteenused
- Kulleriteenused (CPC 7512)

1) Piiranguteta
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a igale konkreetsele
transpordiliigile kehtestatud nduded.

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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2.C. Telekommunikatsiooniteenused

(Telekommunikatsiooniteenused, mida
osutatakse punktides a, b, c, f, g ja o nimetatud
vahendite abil {ildkasutatava rajatistepohise
(traadipdhise ja raadioelektroonilise)
telekommunikatsioonivorgu kaudu)

1) Rahvusvaheline liiklus voib toimuda ainult
sellise fiiiisilise voi juriidilise isiku
rahvusvaheliste sadamate kaudu, kellel on
reguleeriva asutuse antud luba paigaldada,
kiitada voi kasutada Mehhiko territooriumil
asuvat iildkasutatavat
telekommunikatsioonivorku, millel on luba
osutada rahvusvahelisi kaugteenuseid.

2) Puuduvad

3) Telekommunikatsiooni reguleeriv komisjon
(Comision Reguladora de Telecomunicaciones)
(edaspidi ,,CRT*), reserveerib kogukondlikele
FM-raadiojaamadele 10 % FM-sagedusalast,
mis ulatub 88 MHz-st 108 MHz-ni. See
protsendiméédr antakse kontsessioonina
nimetatud sagedusala iilemise osa kohta.

CRT eraldab 700 MHz sagedusalast 90 MHz
otse jagatud hulgimiiligivorgu kéitamiseks ja
kasutamiseks kaubandusliku kontsessiooni
alusel.

Rahvusvahelise kaugside teenuste edasimiiiijad
voivad sdlmida telekommunikatsiooniteenuste
osutamise lepingu iiksnes volitatud
kontsessiondiriga.

Telekommunikatsioonisektoris iilekaalukaks
tunnistatud majandustegevuses osaleja voi
kontsessionéarid, kes kuuluvad sellesse
majandusgruppi, kuhu asjaomane iilekaalukas
osaleja kuulub, ei tohi otseselt ega kaudselt olla
osaline iiheski edasimiitijas.

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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Telefoniteenused (CPC 75211, 75212)

1) Nagu osutatud punktis 2.C.1).
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

b)

Pakettkommuteeritud andmesideteenused | 1) Nagu osutatud punktis 2.C.1).

(CPC 7523*)

2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

Ahelkommuteeritud andmesideteenused | 1) Nagu osutatud punktis 2.C.1).

(CPC 7523™)

2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

Faksiteenused (CPC 7521 ja 529™)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel

g)

Renditud erapiisiliinide teenused (CPC
7522 ja 7523")

1) Nagu osutatud punktis 2.C.1). Renditud
erapiisiliinide edasimiiiik eravorkudesse ei ole
Mehhikos lubatud.

2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiitisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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0) Muu

- Kaugotsinguteenused (CPC 75291)

1) Nagu osutatud punktis 2.C.1).
2) Puuduvad
3) Nagu osutatud punktis 2.C.3).

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

- Mobiiltelefoniteenused (75213%%)

1) Nagu osutatud punktis 2.C.1).
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmirgil*
osutatud juhtudel

- Edasimiitijad®

1) Nagu osutatud punktis 2.C.1).
2) Puuduvad

3) Puuduvad, vélja arvatud edasimiiiijate
asutamise ja tegevuse suhtes kohaldatavad
eeskirjad. CRT ei viljasta edasimiitija
asutamiseks lubasid enne, kui on vélja antud
vastavad digusnormid.

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

8

Ettevotted, kellel ei ole lilekandevahendeid ja kes osutavad kolmandatele isikutele
telekommunikatsiooniteenuseid, kasutades {ildkasutatava vorgu kontsessionéérilt renditud

vOimsust.
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- Lisavaartusteenused (teenused, mis kasutavad
iildkasutatavat telekommunikatsioonivorku ja
mojutavad kasutaja edastatava teabe formaati,
sisu, koodi, protokolli, salvestamisviisi voi
muid sarnaseid aspekte ning mis annavad
kasutajatele erinevat ja iimberstruktureeritud
lisateavet vOi mis voimaldavad kasutaja
interaktsiooni salvestatud teabega)®

1) Lisavéirtusteenuste osutamiseks on ndutav
registreerimine CRT juures.

Vilismaalt périt lisavadirtusteenuseid voib
Mehhiko territooriumil kasutada ja osutada
iiksnes tildkasutatava
telekommunikatsioonivorgu kontsessionééri
taristu voi rajatiste kaudu.

2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Raadio- ja televisioonisaadete edastamise
teenused (CPC 7524)

1) ja 2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a punktis 2.C.3) osutatud
juhtudel

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

Lisavairtusteenused ei hdlma teenuseid, mille loomisel, osutamisel voi kasutamisel
kasutatakse teenuseosutajale kuuluvat iilekandetaristut, vélja arvatud juhul, kui
teenuseosutajal on asjakohane litsents vai luba iildkasutatava telekommunikatsioonivorgu
rajamiseks, kditamiseks voi kasutamiseks. Need ei holma selliseid lisavdértusteenuseid, mille
osutamine nduab litsentside ja lubade saamist, sealhulgas piiranguteta jargmisi teenuseid:
telefonside, olenemata kohaliku teenuse osutamiseks kasutatud tehnoloogiast (VoIP);
kaugtelefoniside; renditud erapiisiliinide, mobiilside, mobiilse voi paikse raadioside,
kaabeltelevisiooni ja tasulise televisiooni lihtne edasimiiiik mikrolaine- ja satelliidisignaalide
abil; kaugotsinguteenused; veoteenused; era- vdi mereraadioside, nt piirangutega raadioside;
andmete edastamine; videokonverentsid ja sdidukite raadiolokatsioon.
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3. EHITUSTEENUSED JA NENDEGA
SEOTUD INSENERITEENUSED

3.A. Uldehitus

- Elamud 1) ja 4) Piiranguteta
(CPC 5121 ja5122) 2) Piiranguteta”

3) Puuduvad
- Mitteeluhooned 1) ja 4) Piiranguteta
(CPC 5124, 5127 ja 5128) 2) Piiranguteta”

3) Puuduvad
3.B. Uldehitus tsiviilehitusele
- Linnaarenduse ehitused (CPC 5131 ja 5135) 1) Piiranguteta

2) Piiranguteta”

3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Toostushoonete ehitus (CPC 52121) (v.a
elektrijaamad ning nafta ja naftatoodete
torustiku rajatised)

1) Piiranguteta
2) Piiranguteta”
3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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- Muud ehitust6od (v.a ehitustodod merel ja
jogedel, maantee- ja transpordit6dd ning
rodbasteede ehitus) (CPC 52269)

1) Piiranguteta
2) Piiranguteta”
3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiitisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

3.C. Ehitiste viimistlustood

- Hoonete elektri-, torustiku- ja
dravooluseadmed (v.a
telekommunikatsiooniseadmed ja muud
eriseadmed) (CPC 5161-5164)

1) Piiranguteta
2) Piiranguteta”
3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

3.D. Muu

- Erit60d, sealhulgas pinnase teisaldamine,
vundamendid, maa-alune kaevamine, veealused
t00d, signalisatsiooni- ja kaitserajatised,
lammutamine, joogivee- vOi
veepuhastusjaamade ehitus (v.a nafta-, gaasi- ja
veekaevude rajamine) (CPC 511 ja 515)

1) Piiranguteta
2) Piiranguteta”

3) Puuduvad, v.a see, et lennuradade
visuaalsete ja elektrooniliste abivahenditega
seotud teenuste osutamiseks on vaja luba side-
ja transpordiministeeriumilt (Secretaria de
Comunicaciones y Transportes).

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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4. TURUSTUSTEENUSED

4.A. Kaubandusvahendusteenused (CPC 621)
(k.a miitigiagendid, kes ei kuulu iihegi
konkreetse asutuse palgatodtajate hulka)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

4.B. Hulgimiitigiteenused

- Toiduks mittekasutatavate toodete, sealhulgas
loomaso6dda hulgimiiiik (CPC 622) (v.a
naftapdhised kiitused, kivisiisi, tulirelvad,
padrunid ja laskemoon)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

Komisjonimiiiigiagentide teenused
(CPC 62113-62118)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Toidukaupade, jookide ja tubakatoodete
hulgimiiiigi teenused (CPC 6222)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Hulgikaubandusteenused (CPC 622)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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4.C. Jaemiiligiteenused

- Toiduainete, jookide ja tubaka jaemtiiik
spetsialiseeritud asutustes (CPC 6310)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

- Toiduainete jaemiiiik supermarketites,
iseteeninduskauplustes ja kauplustes (CPC
6310)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Toiduks mittekasutatavate toodete jaemiiiik
kaubamajades ja kauplustes (CPC 632)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Mootorsdidukite, sealhulgas rehvide ja
varuosade jaemiiiik (CPC 61112)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Toiduks mittekasutatavate toodete jaemiiiik
spetsialiseeritud asutustes (CPC 6329) (v.a
veeldatud kiittegaasi, puusde, kivisde ja muude
mittenaftapohiste kiituste, parafiini, kiituse ja
traktorite aurustuspdleti oli (TVO), bensiini ja
diislikiituse, tulirelvade, padrunite ja
laskemoona jaemiitik)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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- Toiduks mittekasutatavate toodete jaemiiiik
spetsialiseeritud asutustes (ainult bensiin ja
diislikiitus) (CPC 6329)

1), 2) ja 3) Puuduvad, v.a I ja II lisas osutatud
juhtudel

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

4.D. Frantsiisiteenused

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

5. ERAHARIDUSTEENUSED

5.A. Esimese taseme hariduse teenused (CPC
921)

1) ja 2) Puuduvad

3) Puuduvad, kuid ndutav on eelnev luba
haridusministeeriumilt (Secretaria de
Educacion Publica, ,,SEP*) vdi padevalt
piirkondlikult omavalitsuselt.

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

5.B. Keskharidusteenused (CPC 922)

1) ja 2) Puuduvad

3) Puuduvad, kuid ndutav on eelnev luba
haridusministeeriumilt voi piddevalt
piirkondlikult omavalitsuselt

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel

5.C. Korgharidusteenused (CPC 923)

1) ja 2) Puuduvad

3) Puuduvad, kuid ndutav on eelnev luba
haridusministeeriumilt voi padevalt
piirkondlikult omavalitsuselt

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

5.D. Muud haridusteenused:

& /et 88




Sektor voi allsektor

Turulepdidsu piirangud

- Keeledpe, eriharidus ja drikoolitus (CPC

9290)

1) ja 2) Puuduvad

3) Puuduvad, kuid ndutav on eelnev luba
haridusministeeriumilt voi padevalt
piirkondlikult omavalitsuselt

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

6. KESKKONNATEENUSED!?

6.A. Reoveeteenused (CPC 9401)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

6.B. Tadiendavad keskkonnateenused

- Jadtmekaitlusteenused (CPC 9402)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel

- Vilisohu ja kliima kaitse (CPC 9404)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiitisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel

10 Sektori iga allsektori eristustaset tdlgendatakse kooskdlas Mehhiko digusraamistikuga ning
see el pruugi tépselt vastata CPC klassifikatsioonile.
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- Miiravihendamisteenused (CPC 9405)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

- Loodus- ja maastikukaitseteenused (CPC
9406)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Muud keskkonnakaitseteenused (CPC 9409)
(ainult keskkonnamdju hindamine ja
keskkonnakaitseteenustega seotud
ndustamisteenused)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

6.C. Kanalisatsiooniteenused (CPC 94030)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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8. TERVISHOIU- JA SOTSIAALTEENUSED

8.A. Erahaiglateenused (CPC 9311)

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

8.B. Muud tervishoiuteenused

- Kliiniliste laborite erateenused
meditsiiniliseks diagnoosiks (CPC 93199)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Muud erateenused raviks (CPC 93191)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Hambaproteeside laboriteenused
(CPC 93123)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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9. TURISMI- JA REISITEENUSED

9.A. Hotelli- ja restoraniteenused

- Hotelliteenused (CPC 6411)

1), 2) ja 3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku
asutuse voi piirkondliku voi kohaliku
omavalitsuse luba konealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

- Motelliteenused (CPC 6412)

1) Piiranguteta”
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku asutuse
voi piirkondliku v&i kohaliku omavalitsuse
luba kdnealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste

isikute ajutine kohalolek drilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Majutus kiilalismajades ja mobleeritud
eluruumides (CPC 64192 ja 64193)

1) Piiranguteta”
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku asutuse
vai piirkondliku voi kohaliku omavalitsuse
luba konealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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- Noortehotellid ja ajutised kimpingurajatised
(CPC 64194)

1) Piiranguteta”
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku asutuse
voi piirkondliku voi kohaliku omavalitsuse
luba konealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Kémpingurajatised autoelamutele
(haagiseparklad) (CPC 64195)

1) Piiranguteta”
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku asutuse
voi piirkondliku voi kohaliku omavalitsuse
luba konealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Restoraniteenused (CPC 642)

1), 2) ja 3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku
asutuse voi piirkondliku voi kohaliku
omavalitsuse luba kdnealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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- Kabareed ja 66klubid (CPC 6432)

1) Piiranguteta”
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku asutuse
voi piirkondliku voi kohaliku omavalitsuse
luba konealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- S60klad, baarid ja tavernid (CPC 6431)

1) Piiranguteta”
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku asutuse
voi piirkondliku voi kohaliku omavalitsuse
luba konealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

9.B. Reisibiiroode ja reisikorraldajate teenused
(CPC 7471)

1) ja 2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku asutuse
vai piirkondliku voi kohaliku omavalitsuse
luba konealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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9.C. Giiditeenused (CPC 7472)

1) Piiranguteta”
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku asutuse
voi piirkondliku voi kohaliku omavalitsuse
luba konealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

9.D. Muu

- Spaateenused (CPC 97029) (ainult
erateenused lihiskondlikes, puhke- ja
spordikeskustes, spordiklubides, voimlates,
spaades, ujumisbasseinides, spordivéljakutel,
piljardi- ja keeglisaalides, ratsaklubides voi
jalgrattaklubides) (vilja arvatud paatide
rentimine)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Toitlustusteenused, toitlustamine
vilitingimustes (CPC 6423) (v.a teenused
ohusodidukites ja lennujaamades)

1) Piiranguteta”
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku asutuse
vO1 piirkondliku vai kohaliku omavalitsuse
luba konealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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- Baariteenused koos meelelahutusega (ainult
hotellid ja muud majutuskohad)

1) Piiranguteta”
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku asutuse
voi piirkondliku voi kohaliku omavalitsuse
luba konealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Jookide serveerimine ilma meelelahutuseta
(CPC 6431) (v.a hotellides, muudes
majutuskohtades ja muudes
transpordivahendites)

1) Piiranguteta”
2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a ndue omada riikliku asutuse
voi piirkondliku voi kohaliku omavalitsuse
luba konealuseks tegevuseks

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

10. MEELELAHUTUS-, KULTUURI- JA
SPORDITEENUSED (v.a
audiovisuaalteenused)

10.A. Meelelahutusteenused (CPC 9619) (sh
teatri-, ansambli- ja tsirkuseteenused)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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10.B. Uudistevahendusteenused (CPC 962)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

10.C. Raamatukogu-, arhiivi-, muuseumi- ja
muud kultuuriteenused (CPC 963)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

10.D. Spordi- ja muud puhketeenused (CPC
964)

- Spordiiirituste korraldamise teenused

(CPC 96412)

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiitisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Spordirajatiste haldamise teenused
(CPC 96413)

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Muud sporditeenused

(CPC 96419) (ainult spordi- ja
sportmédngukoolide osutatavad teenused)

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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Sektor voi allsektor

Turulepdidsu piirangud

- Sporditirituste edendamise teenused (CPC
96411)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

11. TRANSPORDITEENUSED

11.A. Meretransporditeenused

- Rahvusvahelised veod (kauba- ja
reisijatevedu) (CPC 7211 ja 7212), v.a
kabotaaz

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiitisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Veetranspordi tugiteenused (CPC 745) (sh
dokkide kditamine ja hooldus; laevade
laadimine ja lossimine kalda ddres; mereveoste
kiitlemine; maabumissildade kéitamine ja
hooldus; laevade ja paatide puhastamine;
stividoriteenused; kauba vedu laevade ja
veoautode, rongide, torujuhtmete ja kaide
vahel; veedérsete terminalide t60)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Veetranspordi tugiteenused (CPC 745) (ainult
mere-, jirve- ja joesadamate haldus)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel

- Mereveoste kiitlemise teenused

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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Sektor voi allsektor

Turulepdidsu piirangud

- Hoiu- ja ladustamisteenused (CPC 742) (v.a
ildised tollilaod)

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
osutatud juhtudel

- Konteinerjaama- ja depooteenused

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Mereagentuuriteenused

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Mereveoste ekspedeerimise teenused

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Laevade hooldus- ja remonditeenused

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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Sektor voi allsektor Turulepdidsu piirangud

11.C. Ohutransporditeenused

e)  Ohutranspordi abiteenused

- Lennujaamade ja kopteriviljakute 1) Piiranguteta
haldusteenused 2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a lennujaama kaitamiseks
vajalik kommunikatsiooni- ja
transpordiministeeriumi (Secretaria de
Comunicaciones y Transportes) kontsessioon

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*

osutatud juhtudel
11.E. Raudteetranspordi teenused
c)  Pukseerimisteenused (CPC 7113) 1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmérgil*

osutatud juhtudel
e)  Raudteetranspordi abiteenused (CPC 1) Piiranguteta”
743) 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel
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Sektor voi allsektor

Turulepdidsu piirangud

11.F. Maanteetranspordi teenused

d) Maanteetranspordivahendite hooldus ja
remont

- Mootorsdidukite hooldus- ja remonditeenused
(CPC 6112 ja 8867)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Muud maanteetranspordi tugiteenused (CPC
74490) (ainult bussi- ja veoautoterminalid ning
bussi- ja veoautojaamad)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

e)  Maanteetranspordi tugiteenused (CPC
744) (ainult teede ja sildade haldamine ja
abiteenused)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

11.G. Torutransport

b)  Muude kaupade transport (CPC 7139),
ainult muud kui energiajuhtmed

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

11.H. Kdikide transpordiliikide abiteenused

- Kaalumisteenused transpordiks (CPC 7490)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek irilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel

- Ohutranspordi abiteenused

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

11.1. Muud transporditeenused

- Trammitransport (CPC 71211)

1) Piiranguteta
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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Sektor voi allsektor Turulepdidsu piirangud

- Metrootransport (CPC 71211) 1) Piiranguteta, v.a horisontaalsete kohustuste
osas osutatud juhtudel

2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

Juhiga kaubanduslike veokite rentimine (CPC 1) Piiranguteta, v.a horisontaalsete kohustuste
7124) osas osutatud juhtudel

2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmérgil*

osutatud juhtudel

12. MUUD TEENUSED

- Jalatsite ja nahktoodete parandusteenused 1), 2) ja 3) Puuduvad

(CPC 63301) 4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Elektriliste kodumasinate remonditeenused 1), 2) ja 3) Puuduvad

(CPC 63302)

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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Sektor voi allsektor

Turulepdidsu piirangud

- Kellade ja juveeltoodete remonditeenused
(CPC 63303)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Peakatete parandamine ja puhastamine (CPC
63304)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Jalgrataste parandamise teenused (CPC
63309)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Lukksepateenused (CPC 63309)

1) ja 2) Puuduvad

3) Puuduvad, v.a see, et konealuste teenuste
lubamise eest vastutavad piirkondlikud ja
kohalikud padevad asutused.

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

13. POLLUMAJANDUS, KIRJASTAMINE,
TOOTMINE

- Pollumajandus, jahindus, metsandus ning
pollumajanduse, jahinduse ja metsandusega
seotud teenused (ISIC rev. 3.1. — 01, 02;
CPC 881)

1) Piiranguteta”
2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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Sektor voi allsektor

Turulepdidsu piirangud

- Tootmine (ISIC rev. 3.1. — 15-21)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Kirjastamine, triikkimine ja salvestiste
paljundamine (ISIC rev 3.1. — 2212; CMAP
342001)

1) Piiranguteta
2) Piiranguteta”
3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Tootmine (ISIC rev. 3.1. — 24-28).

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Tootmine (ISIC rev. 3.1. — 24-28, 30-37).

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Kivi- ja pruunsde kaevandamine; turba
tootmine (ISIC rev. 3.1. — 10)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Metallimaakide kaevandamine (ISIC rev. 3.1.

~13)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek érilisel eesmérgil®
osutatud juhtudel
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- Muu méetoostus (ISIC rev. 3.1. — 14)

1), 2) ja 3) Puuduvad

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

14. ENERGEETIKA

- Nafta ja muude siisivesinike uurimine ja
tootmine

- Siisivesinike, naftasaaduste ja
naftakeemiatoodete transport, to6tlemine,
rafineerimine, ladustamine, jaotamine,
tihendamine, veeldamine, dekompressioon,
taasgaasistamine, miilik ja turustamine
ildsusele ning nende toodete ja teenuste
kasutajatele.

1), 2) ja 3) Puuduvad, v.a I ja II lisas osutatud
juhtudel

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fliiisiliste
isikute ajutine kohalolek drilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

- Elekter

1), 2) ja 3) Puuduvad, v.a I ja II lisas osutatud
juhtudel

4) Piiranguteta, v.a 12. peatiikis ,,Fiiiisiliste
isikute ajutine kohalolek arilisel eesmérgil*
osutatud juhtudel

koguarvust.

Piiranguteta tehnilise teostamatuse tottu.
Kindlaksmiiratud teenus moodustab vaid osa vastava CPC koodiga hdlmatud tegevuste

Kindlaksmaéaratud teenus on osa iildisemast CPC koodist, mis on lisatud loendi teise kohta.
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Liide I11-B-2

TURULEPAASUGA SEOTUD KOHUSTUSED

MEHHIKO LOEND

Keskvalitsusest madalamal tasandil kohaldatavad piirangud

Tahtlikult tiihjaks jdetud
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IV LISA

INVESTEERIMISE EESMARGIL ARIVISIIDIL OLEVAD ISIKUD, ETTEVOTJASISESELT
ULEVIIDUD ISIKUD, INVESTORID JA LUHIAJALISEL ARIVISIIDIL OLEVAD ISIKUD

SELGITAVAD MARKUSED

1. Lepinguosalise loetelus kédesolevas lisas on sitestatud kohustused, mida ta votab vastavalt
artiklile 12.4 | Investeerimise eesmargil drivisiidil olevad isikud, ettevotjasiseselt iileviidud tootajad

ja investorid® ja artiklile 12.5 ,,Liihiajalisel &rivisiidil olevad isikud®.

2. Artikli 12.4 | Investeerimise eesmargil drivisiidil olevad isikud, ettevotjasiseselt tileviidud
tootajad ja investorid* 10igetes 3 ja 4 ning artiklis 12.5 ,,Liihiajalisel drivisiidil olevad isikud*
satestatud kohustusi ei kohaldata nGuetele mittevastavate meetmete suhtes, mis on loetletud

lepinguosalise loetelus kdesolevas lisas, mittevastavuse ulatuses.

3. Lepinguosalise loetelus kdesolevas lisas loetletud meedet voib sdilitada, viivitamata
uuendada vo1 muuta, tingimusel et muudatus ei vihenda meetme vastavust kohustustele, mis on
sdtestatud vahetult enne muudatust kehtinud artikli 12.4 , Investeerimise eesmargil drivisiidil olevad
isikud, ettevotjasiseselt lileviidud tootajad ja investorid 1digetes 3 ja 4 ning artiklis 12.5

,.Liihiajalisel drivisiidil olevad isikud*!.

1 Kiesolevat 15iget ei kohaldata Uhendkuningriigi mittevastavate meetmete suhtes.
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4, Investeerimise eesmérgil drivisiidil olevate isikute, ettevotjasiseselt iileviidud isikute,
investorite ja liihiajalisel drivisiidil olevate isikutega seotud kohustusi ei kohaldata siis, kui nende
ajutise kohaloleku eesmérk voi tagajdrg on sekkuda tooturu osapoolte vahelistesse vaidlustesse voi

labirddkimistesse voi nende tulemusi muul viisil mdjutada.

5. Niivord, kuivord 12. peatiiki ,,Fiiiisiliste isikute ajutine kohalolek é&rilisel eesmérgil*
kohaseid kohustusi ei voeta, kohaldatakse endiselt koiki muid lepinguosaliste digusaktides
kehtestatud ajutise riiki sisenemise ja seal viibimisega seotud ndudeid, sealhulgas neid, mis

késitlevad riigis viibimise kestust.

6. Olenemata 12. peatiiki ,,Fiiiisiliste isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil® sitetest
kohaldatakse jatkuvalt lepinguosaliste digusaktides ja méiérustes kehtestatud toohodive- ja
sotsiaalkindlustusmeetmetega seotud ndudeid, sealhulgas miinimumpalka ja palgaalaseid

kollektiivlepinguid kisitlevaid digusnorme.

7. Lepinguosalise loetelu ei sisalda meetmeid, mis on seotud kvalifikatsiooninduete ja
menetlustega, tehniliste standardite ning litsentsimisnduete ja menetlustega, mis ei kujuta endast
vordse kohtlemise piirangut artikli 10.7 ,,VOrdne kohtlemine* voi 11.6 ,,Vordne kohtlemine*
tahenduses voi turulepddsu piirangut artikli 10.6 ,, Turulepdds® voi 11.4 ,, Turulepdés‘ tdhenduses.
Neid meetmeid (nagu tegevusloa saamise ndue, universaalteenuse osutamise kohustused,
kvalifikatsioonide tunnustamise ndue reguleeritud sektorites, ndue sooritada teatavad eksamid,
mille hulgas vdivad olla keeleeksamid, ning mittediskrimineeriv ndue, et teatavaid tegevusi ei tohi
teostada kaitsealadel voi -piirkondades) kohaldatakse igal juhul, isegi kui neid ei ole loendis

nimetatud.
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AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

Alljargnevas Euroopa Liidu loetelus kasutatakse jargmisi liihendeid:

Austria

Belgia?

Bulgaaria

Kiipros

TSehhi

Saksamaa

Taani

Eesti

Kreeka

Hispaania

Reservatsioonide kohaldamisel Belgias hdlmab keskne valitsemistasand foderaalvalitsust ning
piirkondade ja kogukondade valitsusi, sest neil kdigil on vordsed seadusandlikud volitused.
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EU

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

Euroopa Liit, sealhulgas selle litkmesriigid

3

Soome

Prantsusmaa

Horvaatia

Ungari

lirimaa

Itaalia

Leedu

Luksemburg

Lati

Malta

Madalmaad

Reservatsioonide kohaldamisel Soomes tihendab piirkondlik valitsemistasand Ahvenamaad.

& /et 4



PL Poola

PT Portugal

RO Rumeenia

SE Rootsi

SI Sloveenia

SK Slovakkia

0. Suurema selguse huvides lepitakse kokku, et Euroopa Liidu puhul ei kaasne vordse
kohtlemise kohustusega ndue laiendada Mehhiko fiiiisilistele isikutele voi ettevotjatele kohtlemist,
mida litkmesriigis kohaldatakse teise liikmesriigi fiiiisiliste isikute voi ettevotjate suhtes vastavalt
Euroopa Liidu toimimise lepingule (edaspidi ,,ELi toimimise leping*) vai selle lepingu kohaselt
voetud meetmetele, kaasa arvatud nende rakendamisele litkmesriikides. Euroopa Liidu toimimise
lepingu kohaselt vdimaldatakse selline vordne kohtlemine iiksnes ettevotjatele, kes on moodustatud
vOi organiseeritud kooskodlas mone litkmeriigi digusnormidega ja kelle registrijdrgne asukoht,
juhatuse asukoht vo1 peamine tegevuskoht on Euroopa Liidus, sealhulgas nendele Euroopa Liidus

asutatud ettevotjatele, kes on Mehhiko fiitisiliste isikute voi ettevotjate omanduses voi kontrolli all.
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Liide IV-A

INVESTEERIMISE EESMARGIL ARIVISIIDIL OLEVAD ISIKUD,
ETTEVOTJASISESELT ULEVIIDUD ISIKUD JA LUHIAJALISEL ARIVISIIDIL OLEVAD

ISIKUD
ELi LOETELU
1. Investeerimise eesmérgil drivisiidil olevad isikud
IV-EU-1 AT ja CZ: investeerimise eesmirgil drivisiidil oleva isiku tdoandja peab
K&ik sektorid olema ettevote, mis ei ole mittetulundusiihendus.

SK: investeerimise eesmérgil drivisiidil oleva isiku todandja peab olema
ettevote, mis ei ole mittetulundusiihendus. Vajalik on té6luba ja
majandusvajaduste test.

CY: lubatav riigis viibimise kestus on kuni 90 pieva iga 12kuulise
ajavahemiku jooksul. Arivisiidil oleva isiku tddandja peab olema ettevote,
mis ei ole mittetulundusiihendus.
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2. Ettevotjasiseselt tileviidud tootajad

IV-EU-2
Ka&ik sektorid

Euroopa Liidus: ettevotjasiseselt iileviidud téotajad peavad olema tootanud
ithe lepinguosalise ettevottes voi olnud lepinguosalise ettevotte partnerid
vihemalt iihe aasta. Ettevotjasiseselt iileviidud tootaja loa taotlemise ajal
peavad nad elama véljaspool ELi territooriumi.

Euroopa Liidus: erialateadmiste hindamisel voetakse arvesse isiku teadmisi
ettevottest , seda, kas tal on korge kvalifikatsioon, sealhulgas piisav
asjakohane tookogemus teatavat laadi t60s vOi tegevuses, mis eeldab
tehnilisi eriteadmisi, ning tema kuuluvust akrediteeritud kutseala tootajate
hulka.

Euroopa Liidus: praktikandile makstakse tileviimise ajal tasu.

AT, CZ, SK: ettevotjasiseselt lileviidud isiku todandja peab olema ettevotja,
mis ei ole mittetulundusiihendus.

CY': Kiiprose ettevottesse toole voetavate vilisriikide fiiiisiliste isikute
osakaal ei tohi iiletada 10 % asjaomasesse Kiiprose ettevottesse aasta jooksul
toole voetavate ELi kodanike keskmisest arvust. Véikeste ja keskmise
suurusega ettevotete vilismaiste tootajate arvu suhtes selles kategoorias
voidakse kohaldada autoriseerimisnduet.

FI: juhtivtdotaja todandja peab olema ettevote, mis ei ole
mittetulundusiihendus.

HU: fiiiisilisi isikuid, kes on olnud ettevdttes partneriks, ei saa
ettevotjasiseselt iile viia.

LT: lubatav viibimise kestus on: kolm aastat.
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3. Liihiajalisel drivisiidil olevad isikud

IV-EU-3 Euroopa Liidus: lubatav riigis viibimise kestus on kuni 90 pieva iga
Koik alljirgnevad kuuekuulise ajavahemiku jooksul.
tegevused CY, DK, HR: juhul kui liihiajalisel drivisiidil olev isik osutab vastavalt
TSehhi, Taani voi Horvaatia territooriumil teenust, on vajalik todluba ja
majandusvajaduste test.
LV: lepingulise tegevuse teostamiseks on vajalik todluba.
MT: vajalik to6luba. Majandusvajaduste testi ei tehta.
SK: et osutada SK territooriumil teenust kauem kui seitse padeva kuus voi 30
pdeva kalendriaastas, on vajalik t66luba ja majandusvajaduste test.
IV-EU-4 AT ja CY: tegevuse puhul, mis kestab kauem kui seitse pideva kuus voi 30
A pdeva kalendriaastas, on vajalik t66luba ja majandusvajaduste test.
riteenuste
miitigiesindajad FI: fiitisilised isikud peavad pakkuma teenuseid teise lepinguosalise

territooriumil asuva ettevdtte todtajana.
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IV-EU-5

Paigaldajad ja
hooldajad

AT: vajalik on t66luba ja majandusvajaduste test. Majandusvajaduste testi
noudest loobutakse fliiisiliste isikute puhul, kes koolitavad to6tajaid seoses
teenuste osutamisega ja omavad erialaseid teadmisi.

BE: tootamiseks kauem kui kaheksa pideva on ndutav to6luba.
Ehitussektoris on todluba alati noutav.

CZ: tegevuse puhul, mis kestab kauem kui seitse paeva kuus voi 30 pdeva
kalendriaastas, on vajalik tooluba.

DE: paigaldajad ja hooldajad on tarniva lepinguosalise juriidilise isiku
tootajad.

DK: paigaldajad ja hooldajad peaksid olema palgalised to6tajad dritihingus,
kes imporditavat toodet tarnib. Kui nad todtavad teises ettevottes, peab
toodet tarniv ettevotja olema sdlminud selle ettevotjaga lepingu toote
paigaldamise kohta. Paigaldajate ja hooldajate kategooria ei hdlma
iildehitus- ja ehitust6id voi nendega seotud toid.

EE: paigaldajad ja hooldajad peavad olema kaupa tarniva voi teenust
osutava juriidilise isiku juures to6tanud vihemalt iihe aasta viltel vahetult
enne sisenemistaotluse esitamise kuupédeva ning neil peab olema vihemalt
kolmeaastane asjakohane erialane tookogemus, mis on saadud pérast
tdisealiseks saamist.
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ES: paigaldajad ja hooldajad peavad olema kaupa tarniva voi teenust
osutava juriidilise isiku vOi kontserni tiitarettevotja juures tootanud
vihemalt kolm kuud vahetult enne sisenemistaotluse esitamise kuupédeva
ning neil peab vajaduse korral olema vahemalt kolmeaastane asjakohane
erialane td0kogemus, mis on saadud parast tdisealiseks saamist. Kdesoleva
lepinguga ette nidhtud paigaldajate ja hooldajate juurdepéds sisaldab iiksnes
lepinguga holmatud teenuste osutamist ega anna digust kasutada
kutsenimetust. Teenuslepinguga hdlmatud isikute arv ei tohi olla suurem,
kui on lepingu tditmiseks vajalik arv, mis vOib olla sdtestatud riiklike
oigusaktide, madruste voi muude diguslike nduetega.

FI: olenevalt tegevusest voidakse nouda elamisluba.
NL: vajalik on to6luba ja majandusvajaduste test.

SE: vajalik on to6luba, vilja arvatud 1) isikute puhul, kes osalevad
koolitamisel, katsetamisel voi tarnete ettevalmistamises voi lopuleviimises
vOi sarnases tegevuses dritehingu raames, ning ii) montddride ja tehniliste
instruktorite puhul, kes tegelevad seoses dnnetusega seadmete
kiireloomulise paigaldamise vdi remondiga, mis kestab kuni kaks kuud.
Majandusvajaduste testi ei tehta.

SI: teenuste osutamiseks kauem kui 14 pdeva on vaja iihtset elamisluba ja
tooluba.
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Liide IV-B
INVESTEERIMISE EESMARGIL ARIVISIIDIL OLEVAD ISIKUD, ETTEVOTJASISESELT
ULEVIIDUD ISIKUD, INVESTORID JA LUHIAJALISEL ARIVISIIDIL OLEVAD ISIKUD
MEHHIKO LOETELU
Investeerimise eesmargil drivisiidil olevad isikud ja lithiajalisel drivisiidil olevad isikud
1. Kéesolevas kategoorias kasutatakse jargmisi moisteid:
a) ,dritegevus“ — selline diguspdrane driline tegevus, mis on moeldud ja mida kasutatakse turul
kasumi saamiseks. See ei hdlma voimalust saada t66d, ajutist voi alalist elukohta, palka voi

mis tahes tasu Mehhiko territooriumil asuvast to6jouallikast.

b) ,ettevotja“ — Euroopa Liidu kodanik, kes siseneb Mehhiko territooriumile ilma ajutise voi

alalise elamisloa saamise eesmargita ja selleks et:

1) arilisel eesmargil kaubelda kaupadega voi osutada teenuseid;
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i1)  luua, arendada voi juhtida véliskapitali investeeringuid,;

ii1)  sOlmida &drikontakte ning pidada ldbirddkimisi kaupade ja teenuste miitimiseks voi

sarnase tegevuse eesmargil;

iv)  osutada eriteenuseid tehnosiiret, patente ja kaubamérke, kaubandus- voi
toostusseadmeid voi masinaid voi mis tahes muud lepinguosalise territooriumil asutatud
ettevotte tootmisprotsessi késitlevas lepingus eelnevalt kokku lepitud vai kisitletud
paigaldamiseks, remondiks, hoolduseks, jarelevalveks voi todtajate koolitamiseks

garantiilepingu, -miiiigi voi -teenuse kehtivuse ajal;

v)  osaleda Mehhikos seaduslikult asutatud ettevotte juhatuse kohtumistel voi koosolekutel

vOi

vi)  pakkuda kaupu voi teenuseid, noustada kliente, vitta vastu tellimusi, pidada
labirdadkimisi lepingute iile ning teha esitlusi voi osaleda kongressidel, messidel,

kokkutulekutel vm.

2. Uksnes asjaolu, et Mehhiko lubab 12. peatiiki ,,Fiiiisiliste isikute ajutine kohalolek &rilisel
eesmargil® alusel juriidilise isiku ajutist riiki sisenemist, ei tohi tdlgendada nii, et see vabastab
konealuse juriidilise isiku kohaldatavate litsentsi- vo1 muude nduete tditmisest, sealhulgas

kohustuslikud tegevusjuhendid tegutsemaks kutsealal voi osalemaks muul viisil dritegevuses.
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3. Reservatsioonide loetelu

Sektor voi allsektor Tingimused ja piirangud
(sh riigis viibimise kestus)

Koik sektorid Ajutiseks sisenemiseks lubab Mehhiko riigis
viibida kuni 180 paeva.
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Ettevotjasiseselt tileviidud tootajad

b)

Kéesolevas kategoorias kasutatakse jargmisi moisteid:

,Juhtimistegevus‘ — korralduslik tegevus, mille puhul isikul on jargmised kohustused:

1) ettevotte voi selle osa juhtimine vai selles olulise funktsiooni tditmine;

il)  ettevotte tegevuspdhimotete kinnitamine ja eesmarkide seadmine voi

ii1) aruandlus ettevotte peadirektorile, juhatusele voi aktsiondridele ja nende jérelevalve alla

kuulumine;

,Juhtimistegevus‘ — organisatoorne tegevus, mille raames on isikul jargmised kohustused:

1)  ettevotte juhtimine voi selles olulise iilesande tditmine;

i1)  jdrelevalve ja kontroll teiste jarelevalve-, kutse- voi juhtimistegevusega seotud tootajate

to0 tle;
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iil) ilesannete tditmine organisatsiooni hierarhia korgemal tasandil voi
iv) lilesande igapédevase tiitmisega seotud tegevus vastavalt asjaomase isiku volitustele;
c) ,spetsialiseeritud tegevus® — tegevus, mis eeldab eriteadmisi ettevotja toodetest voi teenustest

ja nende kasutamisest rahvusvahelistel turgudel voi korgetasemelisi eksperditeadmisi

ettevotja protsessidest ja menetlustest.

2. Reservatsioonide loetelu
Sektor voi allsektor Tingimused ja piirangud
(sh riigis viibimise kestus)
Koik sektorid Ajutiseks sisenemiseks annab Mehhiko

itheaastase viibimisaja, mida voib pikendada
kolm korda iihe aasta vorra.

Mehhiko lubab Euroopa Liidu ettevotjasiseselt
iileviidud tootajate abikaasadel ajutiselt riiki
siseneda ja seal viibida. Mehhiko annab Euroopa
Liidu ettevdtjasiseselt tileviidud todtajate
abikaasadele to6loa Mehhiko diguse kohaselt
tehtud eelneva toopakkumise alusel.
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Investorid

Reservatsioonide loetelu

Sektor voi allsektorid

Tingimused ja piirangud
(sh riigis viibimise kestus)

Ka&ik sektorid

Ajutiseks sisenemiseks annab Mehhiko
liheaastase viibimisaja, mida voib pikendada
kolm korda tihe aasta vorra.

Mehhiko lubab Euroopa Liidu investorite
abikaasadel ajutiselt riiki siseneda ja seal
viibida. Mehhiko annab Euroopa Liidu
investorite abikaasadele to6loa Mehhiko diguse
kohaselt tehtud eelneva toopakkumise alusel.
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V LISA

LEPINGULISED TEENUSEOSUTAJAD JA SOLTUMATUD SPETSIALISTID
SELGITAVAD MARKUSED

1. Kéesoleva lisa iihe lepinguosalise loetelus on sdtestatud turulepdisuga seotud kohustused,
mille see lepinguosaline votab vastavalt artiklile 12.6 ,,Lepingulised teenuseosutajad voi 12.7
»S0ltumatud spetsialistid®.
2. Kéesoleva lisa kohaldamisel tdhendab ,,CPC* iihtset tooteklassifikaatorit, mis on esitatud
URO statistikaameti viiljaandes Statistical Papers, Series M, nr 77, Provisional Central Product
Classification, 1991.

3. Lepinguosalise loetelu koosneb jargmistest osadest:

a)  esimene veerg, kus on médrgitud sektor voi allsektor, kus on vdetud kohustused lepinguliste

teenuseosutajate voi soltumatute spetsialistide suhtes; ning

b) teine veerg, kus kirjeldatakse kohaldatavaid piiranguid. ,,Piiranguteta“ tdhendab kohustuste

puudumist.
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4. Lepinguosalised ei vota lepinguliste teenuseosutajate ja sdltumatute spetsialistidega seoses

kohustusi majandustegevuse sektorites, mida ei ole kdesolevas lisas esitatud.

5. Lepinguliste teenuseosutajate ja sdltumatute spetsialistidega seotud kohustusi ei kohaldata
siis, kui nende ajutise kohaloleku eesmirk voi tagajirg on sekkuda tooturu osapoolte vahelistesse

vaidlustesse voi ldbirddkimistesse voi nende tulemusi muul viisil mojutada.

6. Niivord, kuivord 12. peatiiki ,,Fiitisiliste isikute ajutine kohalolek drilisel eesmargil*
kohaseid kohustusi ei voeta, kohaldatakse endiselt kdiki muid lepinguosaliste digusaktides
kehtestatud ajutise riiki sisenemise ja seal viibimisega seotud ndudeid, sealhulgas neid, mis

késitlevad riigis viibimise kestust.

7. Olenemata 12. peatiiki ,,Fliiisiliste isikute ajutine kohalolek &rilisel eesmérgil® sitetest
kohaldatakse jitkuvalt lepinguosaliste digusaktides ja miérustes kehtestatud toohdive- ja
sotsiaalkindlustusmeetmetega seotud ndudeid, sealhulgas miinimumpalka ja palgaalaseid

kollektiivlepinguid késitlevaid digusnorme.

8. Lepinguosalise loetelu ei sisalda meetmeid, mis on seotud kvalifikatsiooninduete ja
menetlustega, tehniliste standardite ning litsentsimisnduete ja menetlustega, mis ei kujuta endast
vordse kohtlemise piirangut artikli 10.7 ,,Vordne kohtlemine* voi 11.6 ,,Vordne kohtlemine*
tadhenduses voi turulepddsu piirangut artikli 10.6 ,, Turulepads® voi 11.4 ,, Turulepédds* tdhenduses.
Neid meetmeid (nagu tegevusloa saamise ndue, universaalteenuse osutamise kohustused,
kvalifikatsioonide tunnustamise ndue reguleeritud sektorites, ndue sooritada teatavad eksamid,
mille hulgas voivad olla keeleeksamid, ning mittediskrimineeriv ndue, et teatavaid tegevusi ei tohi
teostada kaitsealadel voi -piirkondades) kohaldatakse igal juhul, 1segi kui neid ei ole loendis

nimetatud.
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9. Nendes sektorites, kus Euroopa Liit kohaldab majandusvajaduste testi, on pohikriteeriumiks
turuolukorra hindamine selles litkkmesriigis voi piirkonnas, kus teenust osutatakse (kaasa arvatud

olemasolevate teenuseosutajate arvu ja neile avalduva moju osas).

10.  Alljargnevas Euroopa Liidu loetelus kasutatakse jargmisi lithendeid:
AT  Austria
BE  Belgia!

BG  Bulgaaria

Lepinguliste teenuste osutajad: Lepingulised teenuseosutajad
CY Kiipros
CZ  Tsehhi

DE Saksamaa

Reservatsioonide kohaldamisel Belgias hdlmab keskne valitsemistasand foderaalvalitsust ning
piirkondade ja kogukondade valitsusi, sest neil kdigil on vordsed seadusandlikud volitused.
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DK  Taani

EE  Eesti

EMP Euroopa Majanduspiirkond

EL Kreeka

ES Hispaania

EU  Euroopa Liit, sealhulgas selle liikkmesriigid

FI Soome?

FR Prantsusmaa

HR  Horvaatia

HU  Ungari

1E lirimaa

IP Soltumatud spetsialistid

Reservatsioonide kohaldamisel Soomes tihendab piirkondlik valitsemistasand Ahvenamaad.
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IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

Itaalia

Leedu

Luksemburg

Lati

Malta

Madalmaad

Poola

Portugal

Rumeenia

Rootsi
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SI Sloveenia
SK Slovakkia

11. Suurema selguse huvides lepitakse kokku, et Euroopa Liidu puhul ei kaasne vordse
kohtlemise kohustusega noue laiendada Mehhiko fliiisilistele isikutele voi ettevotjatele kohtlemist,
mida litkmesriigis kohaldatakse teise litkmesriigi fiitisiliste isikute voi ettevotjate suhtes vastavalt
Euroopa Liidu toimimise lepingule (edaspidi ,,ELi toimimise leping*) vai selle lepingu kohaselt
voetud meetmetele, kaasa arvatud nende rakendamisele litkmesriikides. Euroopa Liidu toimimise
lepingu kohaselt voimaldatakse selline vordne kohtlemine {liksnes ettevdtjatele, kes on moodustatud
vOi organiseeritud kooskdlas mone liikmeriigi digusnormidega ja kelle registrijirgne asukoht,
juhatuse asukoht voi peamine tegevuskoht on Euroopa Liidus, sealhulgas nendele Euroopa Liidus

asutatud ettevotjatele, kes on Mehhiko fiiiisiliste isikute voi ettevdtjate omanduses voi kontrolli all.
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Liide V-A

LEPINGULISED TEENUSEOSUTAJAD JA SOLTUMATUD SPETSIALISTID

ELi LOETELU

Lepinguliste teenuste osutajad:

1.

Vastavalt punktis 2 nimetatud tingimustele ja punktis 9 esitatud reservatsioonide loetelule

votab EL kohustusi artikli 12.6 ,,.Lepingulised teenuseosutajad* kohaselt seoses selle kategooriaga

jargmistes sektorites voi allsektorites:

a)

b)

digusteenused?;

arvepidamis- ja raamatupidamisteenused;

maksualase ndustamise teenused;

arhitektiteenused ning linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused;

inseneriteenused ja integreeritud inseneriteenused;

Kéesoleva lisa suhtes kohaldatakse samuti digusteenuseid késitlevat reservatsiooni, mida
litkmesriik on nimetanud I voi II lisas seoses riigisisese digusega reservatsioonina, mis
holmab ELi ja litkkmesriikide digust.
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g)

h)

)

k)

D

p)

arvutiteenused ja nendega seotud teenused;

teadus- ja arendusteenused;

reklaamiteenused;

juhtimisalase ndustamise teenused;

juhtimisalase ndustamisega seotud teenused;

tehniliste katsete ja analiilisi teenused;

seonduvad teadusliku ja tehnilise ndustamise teenused;

seadmete hooldus ja remont, eelkdige miiligi- v4i rentimisjérgse teenindamise lepingu alusel;

tolketeenused;

ehitusteenused;

ehitusuuringuteenused;
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Q)

b)

kdrgharidusteenused;

keskkonnateenused; ning

reisibiiroo- ja reisikorraldaja teenused.

Lepinguline teenuseosutaja peab tditma jargmised tingimused:

fuitisilised isikud peavad tegelema teenuse osutamisega ajutiselt, olles ettevotja teenistuses,

kes on sdlminud teenuslepingu mitte rohkem kui 12 kuuks;

ELi sisenevad fiitisilised isikud peavad olema pakkunud neid teenuseid asjaomaseid teenuseid
pakkuva ettevotte tootajana vihemalt ELi sisenemise taotluse esitamisele vahetult eelnenud
aasta valtel; Lisaks peab fliiisilistel isikutel olema ELi sisenemise taotluse esitamise kuupédeva
seisuga vihemalt kolmeaastane erialane tookogemus* lepinguga hdlmatud sektoris;

ELi sisenevatel fiiiisilistel isikutel peab olema:

i)  korgharidus vdi kvalifikatsioon, mis tdendab samavéirsel tasemel teadmisi®; ning

Omandatud pirast tdisealiseks saamist.

Kui korgharidus voi kvalifikatsioon ei ole omandatud selles litkmesriigis, kus teenust
pakutakse, voib see litkmesriik hinnata, kas see on tema territooriumil omandatud
korgharidusega samavéérne.
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i1)  kutsekvalifikatsioon teataval tegevusalal tegutsemiseks, kui see on ndutav selle

litkkmesriigi diguse kohaselt, kus teenust osutatakse;

d) fiitsilised isikud ei tohi saada ELi territooriumil teenuste osutamise eest muud tasu kui see

tootasu, mida maksab ettevote fiitisilisele isikule; ning

e) teenuslepinguga hdlmatud isikute arv ei tohi olla suurem, kui on lepingu tditmiseks vajalik
arv, mis voib olla kindlaks méairatud selle litkmesriigi digusaktidega, kelle territooriumil

teenust osutatakse.

3. Artikliga 12.6 ,,.Lepingulised teenuseosutajad* ette ndhtud juurdepdéds hdlmab iiksnes
lepinguga hdlmatud teenuste osutamist ega anna digust kasutada selle litkmesriigi kutsenimetust,

kus teenust osutatakse.
4.  Lepinguliste teenuseosutajate lubatav viibimisaeg on kokku kuni 12 kuud (ELi ja selle

litkkmesriikide drandgemisel voib seda aega pikendada) iga 24kuulise ajavahemiku vai lepingu

kehtivusaja jooksul, olenevalt sellest, kumb on lithem.
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Soltumatud spetsialistid

5.

Vastavalt punktis 6 nimetatud tingimustele ja punktis 9 esitatud reservatsioonide loetelule

votab EL kohustusi artikli 12.7 ,,Soltumatud spetsialistid* kohaselt seoses selle kategooriaga

jargmistes sektorites voi allsektorites:

a)

b)

digusteenused®;

arhitektiteenused ning linnaplaneerimis- ja maastikuarhitektiteenused,

inseneriteenused ja integreeritud inseneriteenused;

arvutiteenused ja nendega seotud teenused;

juhtimisalase ndustamise teenused;

juhtimisalase ndustamisega seotud teenused; ning

tolketeenused.

6

Kéesoleva lisa suhtes kohaldatakse digusteenuseid késitlevat reservatsiooni, mida litkmesriitk
on kirjeldanud I voi II lisas seoses riigisisese digusega reservatsioonina, mis hdlmab ELi ja
litkmesriigi digust.
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6. Soltumatu spetsialist peab tditma jargmised tingimused:

a) fiitisilised isikud peavad osutama teenust ajutiselt, olles Mehhiko territooriumil registreeritud

fuitisilisest isikust ettevotjatena, kes on sdlminud teenuslepingu mitte rohkem kui 12 kuuks;
b)  ELi territooriumile sisenevatel fiiiisilistel isikutel peab olema ELi territooriumile sisenemise
taotluse esitamise kuupdeva seisuga vahemalt kuueaastane erialane toéokogemus lepinguga
holmatud sektoris;
c)  ELi sisenevatel fiiiisilistel isikutel peab olema:

i)  korgharidus voi kvalifikatsioon, mis tdendab samavéirsel tasemel teadmisi’; ning

i1)  kutsekvalifikatsioon teataval tegevusalal tegutsemiseks, kui see on ndutav selle

litkkmesriigi diguse kohaselt, kus teenust osutatakse.

7. Artikliga 12.7 ,,Soltumatud spetsialistid* ette ndhtud juurdepids hdlmab tiksnes lepinguga
hdlmatud teenuste osutamist ega anna digust kasutada selle litkkmesriigi kutsenimetust, kus teenust

osutatakse.

7 Kui korgharidus voi kvalifikatsioon ei ole omandatud selles litkmesriigis, kus teenust
pakutakse, voib see litkmesriik hinnata, kas see on tema territooriumil omandatud
korgharidusega samavéérne.
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8. Soltumatute spetsialistide lubatav viibimisaeg on kokku kuni 12 kuud (ELi ja selle

litkkmesriikide drandgemisel voib seda aega pikendada) iga 24kuulise ajavahemiku voi lepingu

kehtivusaja jooksul, olenevalt sellest, kumb on lithem.

9. Reservatsioonide loetelu

Sektor voi allsektor

Reservatsioonide kirjeldus

V-EU-1
EL — koik sektorid

Viibimise kestus

AT: lepingulised teenuseosutajad ja soltumatud spetsialistid voivad
viibida riigis kokku kuni kuus kuud 12kuulise ajavahemiku vdi lepingu
kehtivusaja jooksul, olenevalt sellest, kumb on lithem.

CY: lepingulised teenuseosutajad ja sdltumatud spetsialistid voivad
viibida riigis kuni kuus kuud (seda aega voib iiks kord kuni kuue kuu
vorra pikendada) voi lepingu kehtivusaja jooksul, olenevalt sellest,
kumb on liithem.

BE, CZ, LT, MT JA PT: lepingulised teenuseosutajad ja soltumatud
spetsialistid vdivad viibida riigis jérjest kuni 12 kuud v6i lepingu
kehtivusaja jooksul, olenevalt sellest, kumb on lithem.

V-EU-2

Oigusabiteenused, mis on
seotud rahvusvahelise
avaliku Oiguse ja vilisriigi
digusega

(CPC 861 osa)

Lepingulised teenuseosutajad:

BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: majandusvajaduste
test.

Soltumatud spetsialistid:

BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IT, LT, MT, RO, SI, SK:
majandusvajaduste testid.
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Sektor voi allsektor

Reservatsioonide kirjeldus

V-EU-3

Arvepidamis- ja
raamatupidamisteenused
(CPC 86212, v.a
auditeerimisteenused,

CPC 86213, CPC 86219
ja CPC 86220)

Lepingulised teenuseosutajad:

BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK:
majandusvajaduste test.

V-EU-4 Lepingulised teenuseosutajad:
Maksualased teenused BG, CY, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK:
(CPC 863) majandusvajaduste test.
PT: piiranguteta.
V-EU-5 Lepingulised teenuseosutajad:

arhitektiteenused ning
linnaplaneerimis- ja
maastikuarhitektiteenused;

(CPC 8671 ja 8674)

AT (iiksnes planeerimisteenused): majandusvajaduste test.
BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: majandusvajaduste test.

DK: majandusvajaduste test, v.a juhul, kui lepinguline teenuseosutaja
viibib riigis kuni kolm kuud.

FI: fiitisiline isik peab tdendama, et tal on osutatava teenusega seotud
eriteadmised.

Soltumatud spetsialistid:
AT (liksnes planeerimisteenused): majandusvajaduste test.
BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: majandusvajaduste test.

FI: fiiiisiline isik peab tdendama, et tal on osutatava teenusega seotud
eriteadmised.

8

Ei holma maksualaseid digusabi- ja esindusteenuseid, mis on esitatud digusabiteenuste all

seoses rahvusvahelise avaliku diguse ja paritoluriigi digusega.
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Sektor voi allsektor

Reservatsioonide kirjeldus

V-EU-6

Inseneriteenused ning
integreeritud
inseneriteenused

(CPC 8672 ja 8673)

Lepingulised teenuseosutajad:
AT (iiksnes planeerimisteenused): majandusvajaduste test.
BG, CZ, DE, LT, LV, RO, SK: majandusvajaduste test.

DK: majandusvajaduste test, v.a juhul, kui lepinguline teenuseosutaja
viibib riigis kuni kolm kuud.

FI: fuiisiline isik peab tdendama, et tal on osutatava teenusega seotud
eriteadmised.

HU: majandusvajaduste test.

Soltumatud spetsialistid:

AT (iiksnes planeerimisteenused): majandusvajaduste test.

BE, BG, CZ, DK, ES, IT, LT, RO, SK: majandusvajaduste test.

FI: fiitisiline isik peab tdendama, et tal on osutatava teenusega seotud
eriteadmised.

HU: majandusvajaduste test.

V-EU-7

Arvutiteenused ja nendega
seotud teenused

(CPC 84)

Lepingulised teenuseosutajad:
AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: majandusvajaduste test.

DK: majandusvajaduste test, v.a juhul, kui lepinguline teenuseosutaja
viibib riigis kuni kolm kuud.

FI: fuisiline isik peab tdendama, et tal on osutatava teenusega seotud
eriteadmised.

Soltumatud spetsialistid:

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK:
majandusvajaduste test.

FI: fiiiisiline isik peab tdendama, et tal on osutatava teenusega seotud
eriteadmised.

HR: piiranguteta.
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Sektor voi allsektor

Reservatsioonide kirjeldus

V-EU-8
Teadus- ja

arendusteenused

(CPC 851, 852, v.a
psithholoogiteenused,® ja
853)

Lepingulised teenuseosutajad:

Euroopa Liit, vélja arvatud NL, SE: ndutav on volitatud
teadusasutusega solmitud vastuvotuleping!®.

CZ, DK, SK: majandusvajaduste test.

V-EU-9 Lepingulised teenuseosutajad:

Reklaamiteenused AT, BG, CY, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK:
(CPC 871) majandusvajaduste test.

V-EU-10 Lepingulised teenuseosutajad:

Juhtimisalase ndustamise
teenused

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: majandusvajaduste test.

DK: majandusvajaduste test, v.a juhul, kui lepinguline teenuseosutaja

(CPC 865) viibib riigis kuni kolm kuud.
Soltumatud spetsialistid:
AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO, SK:
majandusvajaduste test.

V-EU-11 Lepingulised teenuseosutajad:

Juhtimisalase AT, BG, CY, CZ, LT, RO, SK: majandusvajaduste test.

ndustamisega seotud
teenused

DK: majandusvajaduste test, v.a juhul, kui lepinguline teenuseosutaja
viibib riigis kuni kolm kuud.

(CPC 866) HU: majandusvajaduste test, v.a vahekohtu- ja lepitusteenuste (CPC
86602) osutamisel, mille puhul: piiranguteta.
? CPC 85201 osa, mis on esitatud meditsiini- ja hambaraviteenuste all.

10

Kdigi litkmesriikide, v.a DK puhul peavad teadusasutuse tunnustamine ja vastuvotuleping

vastama Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiivile (EL) 2016/801
kolmandate riikide kodanike teadustegevuse, Opingute, praktika, vabatahtliku teenistuse,
opilasvahetuseprogrammides voi haridusprojektides osalemise ja au pair'ina todtamise
eesmadrgil riiki sisenemise ja seal elamise tingimuste kohta (ELT L 132, 21.5.2016, 1k 21).
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Sektor voi allsektor

Reservatsioonide kirjeldus

V-EU-12

Tehniliste katsete ja
analiitisi teenused

Lepingulised teenuseosutajad:

AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK:
majandusvajaduste test.

(CPC 8676) DK: majandusvajaduste test, v.a juhul, kui lepinguline teenuseosutaja
viibib riigis kuni kolm kuud.

V-EU-13 Lepingulised teenuseosutajad:

Nendega seotud AT, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK:

teadusliku ja tehnilise
noustamise teenused

majandusvajaduste test.

BG: piiranguteta.

(CPC 8675) DE (riiklikult midratud mdddistajad): piiranguteta.
FR: (omandidiguse seadmise ja maadigusega seotud mdddistamisel):
piiranguteta.

V-EU-14 Lepingulised teenuseosutajad:

metalltoodete, (muude kui
kontori-) masinate,
(muude kui
transpordivahendite ja
kontori-) seadmete ning
personaal- ja
majapidamistarvete
hooldus ja remont!!
miiiligi- vO1 rentimisjargse
teenindamise lepingu
alusel

(CPC 633, 7545, 8861,
8862, 8864, 8865 ja 8866)

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: majandusvajaduste
test.

FI: piiranguteta, v.a seoses miiligi- voi rentimisjargse lepinguga, mille
puhul riigis viibimise kestus on maksimaalselt kuus kuud.
Majapidamistarvete hoolduse ja remondi puhul (CPC 633):
majandusvajaduste test.

11

Kontorimasinate ja -seadmete, sh arvutite hooldus- ja remonditeenused (CPC 845) on

liigitatud arvutiteenuste alla.
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Sektor voi allsektor

Reservatsioonide kirjeldus

V-EU-15
Tolketeenused

(CPC 87905, v.a ametlik
vai kinnitatud tdlge)

Lepingulised teenuseosutajad:

AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO, SK: majandusvajaduste
test.

Soltumatud spetsialistid:

AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO, SK:
majandusvajaduste test.

HR: piiranguteta.

V-EU-16

Ehitusteenused ja nendega
seotud inseneriteenused

(CPC 511, 512, 513, 514,
515,516,517 ja 518.
BG: CPC 512, 5131,
5132, 5135, 514, 5161,
5162, 51641, 51643,
51644, 5165 ja 517)

Lepingulised teenuseosutajad:
Euroopa Liit: piiranguteta, v.a BE, CZ, DK, ES, FR, NL ja SE.
CZ: majandusvajaduste test.

FR: piiranguteta, v.a tehnikute puhul, kui: t66luba antakse
ajavahemikuks, mis ei iileta kuus kuud. Vajalik on vastavus
majandusvajaduste testile.

V-EU-17

Lepingulised teenuseosutajad:

Ehitusuuringud AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, RO, SK: majandusvajaduste test.

(CPC5111) DK: majandusvajaduste test, v.a juhul, kui riigis viibitakse kuni kolm
kuud.

V-EU-18 Lepingulised teenuseosutajad:

Korgharidusteenused Euroopa Liit, vidlja arvatud LU, SE: piiranguteta.

(CPC 923) LU: piiranguteta, v.a iilikoolide professorid, kelle puhul puuduvad.

SE: (riigi rahastatavate ja erasektori rahastatavate haridusteenuste
osutajad, kes saavad riigilt teatavat toetust): piiranguteta.
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Sektor voi allsektor Reservatsioonide kirjeldus

V-EU-19 Lepingulised teenuseosutajad:
Keskkonnateenused AT, BG, CZ, CY, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, SK:

(CPC 9401, 9402, 9403 majandusvajaduste test.
9404, 94060 osa, 9405,

9406 osa ja 9409)
V-EU-20 Lepingulised teenuseosutajad:
Reisibiiroode ja BE, IE: piiranguteta, v.a reisijuhid, kelle puhul puuduvad.
reisikorraldajate . .

BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: te test.
(CPC 7471, sh G, EL, FI, HU, LT, LV, , PT, RO, SK: majandusvajaduste tes
reisijuhid!?) teenused DK: majandusvajaduste test, v.a juhul, kui riigis viibitakse kuni kolm

kuud.

12 Teenuseosutajad, kelle iilesanne on saata vihemalt 10 inimesest koosnevat reisiriihma,

tegutsemata sealjuures konkreetsetes paikades giidina.
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Liide V-B

LEPINGULISED TEENUSEOSUTAJAD JA SOLTUMATUD SPETSIALISTID

MEHHIKO LOETELU
Lepingulised teenuseosutajad
1. See kategooria holmab ka spetsialiste ja tehnikuid.
2. Kéesolevas kategoorias kasutatakse jargmisi moisteid:
a) »spetsialist* on flilisiline isik, kes tegeleb erialase tegevusega, mis eeldab jargmist:

i)  rakendab erialateadmisi teoorias ja praktikas ning

i1)  omab to6 alustamisel iilikoolikraadi;

b) ,»tehnik® on spetsialist, kes:

1)  rakendab erialateadmisi teoorias ja praktikas ning
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i1)  omab t60 alustamisel tehnikakdrgkooli kraadi.

3. Reservatsioonide loetelu

Sektor voi allsektor

Tingimused ja piirangud
(sh riigis viibimise kestus)

Ka&ik sektorid

1. Ajutiseks sisenemiseks annab Mehhiko
liheaastase viibimisaja, mida voib pikendada
kolm korda tihe aasta vorra.

2. Mehhiko annab kutselise dritegevusega
tegeleda soovivale ettevotjale voi tehnikule
toolepingu alusel ajutise sisenemise loa ja seda
toendavad dokumendid, tingimusel et esitatakse:

a)  dokumendid, mis tdendavad ettevotja
sellekohast tegevust ja kirjeldavad riiki
sisenemise eesmarki ning

b)  dokumendid, mis tdendavad, et ettevotja
vastab minimaalsetele akadeemilistele
nouetele voi omab alternatiivseid
akadeemilisi kraade vOi tunnistusi.

3. Suurema selguse huvides ei tdhenda
spetsialisti v0i tehniku ajutine sisenemine
akadeemiliste kraadide vdi tunnistuste
tunnustamist ega kutsepraktika litsentside
andmist.

4. See kategooria soltub tasustatud
toopakkumisest Mehhikos.
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Sektor voi allsektor

Tingimused ja piirangud
(sh riigis viibimise kestus)

5. Jargmised kutse- voi tegevusalad voivad
ajutiselt kuuluda tehniku kutsekategooriasse:

a)  disain ja reklaam;

b)  arhitektuur ja sisekujundus;
c) arvepidamine ja juhtimine;
d)  turism ja toitlustus;

e) siisteemid ja andmet6otlus;
f)  insenerit6o;

g) tervishoid (sh tehniline dendus, farmaatsia
ja fiisioteraapia);

h)  ehitus;
i) elekter ja side;
j)  toostustootmine ning

k)  masinate ja seadmete hooldus ja remont
(sh igat liiki sdidukite, laevade ja
ohusoidukite hooldus ja remont),
tingimusel et tehnik ei kuulu Mehhiko lipu
all voi Mehhiko kaubandusettevotja
logoga soitva laeva voi Shusodiduki
meeskonda.

Mehhiko lubab Euroopa Liidu lepinguliste
teenuseosutajate, spetsialistide ja tehnikute
abikaasadel ajutiselt riiki siseneda ja seal
viibida. Mehhiko annab Euroopa Liidu
lepinguliste teenuseosutajate, spetsialistide ja
tehnikute abikaasadele t66loa Mehhiko diguse
kohaselt tehtud eelneva toopakkumise alusel.
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1.

VI LISA

FINANTSTEENUSED

SELGITAVAD MARKUSED

Kéesolevas lisas sisalduvas lepinguosalise loetelus sétestatakse:

A jaos vastavalt artikli 18.12 ,,Reservatsioonid ja nduetele mittevastavad meetmed* 15ikele 1

kdnealuse lepinguosalise olemasolevad meetmed, mis ei vasta jirgmistes sétetes sédtestatud

kohustustele:

1) 18.3 (Vordne kohtlemine);

ii)  18.4 (Enamsoodustusreziim);

iil)  18.5 (Turulepiis);

iv)  18.6 (Korgem juhtkond ja juhatus); voi

v)  18.7 (Finantsteenuste piirililene kaubandus); ning
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b) B jaos vastavalt artikli 18.12 ,,Reservatsioonid ja nduetele mittevastavad meetmed* 1dikele 2
konkreetsed sektorid, allsektorid voi tegevused, mille suhtes kdnealune lepinguosaline vdib
sdilitada voi votta uusi voi rangemaid meetmeid, mis ei vasta jargmistes sitetes satestatud
kohustustele:

1) 18.3 (Vordne kohtlemine);

ii)  18.4 (Enamsoodustusreziim);

iii)  18.5 (Turulepidis);

iv)  18.6 (Korgem juhtkond ja juhatus); voi

v)  18.7 (Finantsteenuste piiriiilene kaubandus).

2. Lepinguosalise loetelu ei piira lepinguosaliste teenustekaubanduse iildlepingust tulenevaid

oigusi ja kohustusi.

3. Lepinguosalise loetelu A jao iga kirje sisaldab jargmisi osi:

a) ,sektor* tdhendab {ildist sektorit, kus kirje on tehtud;
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b)

d)

»allsektor tdhendab konkreetset sektorit, kus kirje on tehtud;

»asjaomane kohustus* tihendab Idike 1 punktis a osutatud kohustust, mida artikli 18.12
,Reservatsioonid ja nduetele mittevastavad meetmed* 18ike 1 kohaselt ei kohaldata
kdnealuses kirjes loetletud meetmete suhtes;

,valitsemistasand* néitab, millisel valitsemistasandil juhitakse asjaomaseid meetmeid;

,meetmed* — digusaktid, maddrused voi muud meetmed, mille kohta kirje tehakse. Osas

,meetmed* kirjeldatud meede:

i)  tdhendab meedet nagu see on muudetuna, jitkatuna voi uuendatuna kiesoleva lepingu

joustumise kuupdeval;

i1)  holmab voimalikke allmeetmeid, mis on heaks kiidetud v6i mis kehtivad kdnealuse

meetme alusel voi on sellega kooskdlas, ning

ii1)  holmab Euroopa Liidu direktiivide puhul digusakte, médrusi vdi muid meetmeid,

millega rakendatakse asjaomast direktiivi litkkmesriikide tasandil; ning

»Kirjelduses* esitatakse kehtiva meetme nduetele mittevastavad aspektid voi kirjeldatakse

iildiselt ja mittesiduvalt meedet, mille kohta kirje tehakse.

&let3



4.

A jao kirje tdlgendamisel voetakse arvesse selle kirje koiki osi. Meetmete osa on teiste

osade suhtes ulimuslik.

5.

d)

Loetelu B jao iga kirje sisaldab jargmisi osi:

»sektor tihendab {ildist sektorit, kus kirje on tehtud;

»allsektor tdhendab konkreetset sektorit, kus kirje on tehtud,

»asjaomane kohustus* tihendab 16ike 1 punktis b osutatud kohustust, mida artikli 18.12

»Reservatsioonid ja nduetele mittevastavad meetmed* 16ike 2 kohaselt ei kohaldata

konealuses kirjes loetletud sektorite, allsektorite ega tegevuste suhtes;

,»valitsemistasand* nditab, millisel valitsemistasandil juhitakse asjaomaseid meetmeid;

,Hkirjeldus* sisaldab reservatsiooniga holmatud sektori, allsektori voi tegevuse ulatust ning

,kehtivad meetmed* on reservatsiooniga holmatud sektori, allsektori voi tegevuse suhtes

kohaldatavate kehtivate meetmete mittetéielik loetelu ldbipaistvuse eesmirgil.
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6. B jao kirje tolgendamisel voetakse arvesse selle kirje koiki osi. Kirjelduse osa on teiste

osade suhtes ulimuslik.

7. Reservatsiooni loetlemine A vdi B jaos ei tdhenda, et seda ei saaks muul viisil pdhjendada
kui meedet, mis voetakse voi mida séilitatakse ettevaatuskaalutlustel artikli 18.13 kohaselt

,Usaldatavusnouetega seotud erand®.

8. Euroopa Liidu tasandil kehtestatud reservatsioon kehtib Euroopa Liidu ja litkmesriigi
meetme suhtes riiklikul tasandil, samuti valitsuse meetme suhtes litkmesriigis, vélja arvatud juhul,

kui litkkmesriik on reservatsiooni kohaldamisalast vilja jdetud.

9. Mehhiko voi litkmesriigi riiklikul tasandil kehtestatud reservatsioon kehtib valitsuse meetme

suhtes kesk-, piirkondlikul voi kohalikul tasandil konealuses riigis.

10. Suurema selguse huvides ei pea artikli 18.18 ,,Riigisisesed digusnormid ja ldbipaistvus*
kohaselt vastu voetud voi séilitatud meedet, mis vastab artiklites 18.3 ,,VOrdne kohtlemine®, 18.4
,Enamsoodustusreziim®, 18.5 ,, Turulepiis, 18.6 ,,Kdrgem juhtkond ja juhatus* voi 18.7

,Piirililene finantsteenuste kaubandus* sétestatud kohustustele, lepinguosalise loetellu kandma.

11. Suurema selguse huvides ei kujuta ,,piirang véliskapitali osalusele, viljendatuna kas
vilisaktsiaosaluse maksimaalse protsendiméérana voi iiksiku vélisinvesteeringu voi
kokkuarvestatud vilisinvesteeringute kogusummana“ piirangut artikli 18.5 ,, Turulepdds*

tahenduses.
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12.

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

Alljargnevas Euroopa Liidu loetelus kasutatakse jargmisi liihendeid:

Austria

Belgia!

Bulgaaria

Kiipros

TSehhi

Saksamaa

Taani

Eesti

Kreeka

Hispaania

Reservatsioonide kohaldamisel Belgias hdlmab keskne valitsemistasand foderaalvalitsust ning
piirkondade ja kogukondade valitsusi, sest neil kdigil on vordsed seadusandlikud volitused.
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EU

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

Euroopa Liit, sealhulgas selle litkmesriigid

Soome?

Prantsusmaa

Horvaatia

Ungari

lirimaa

Itaalia

Leedu

Luksemburg

Lati

Malta

Madalmaad

Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide reservatsioonide kohaldamisel tdhendab piirkondlik

valitsemistasand Soomes Ahvenamaad.
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PL Poola

PT Portugal

RO Rumeenia

SE Rootsi

SI Sloveenia

SK Slovakkia

13. Suurema selguse huvides lepitakse kokku, et Euroopa Liidu puhul ei kaasne vordse
kohtlemise kohustusega ndue laiendada Mehhiko fiiiisilistele isikutele vdi ettevotjatele kohtlemist,
mida litkmesriigis kohaldatakse teise liikmesriigi fiiiisiliste isikute voi ettevotjate suhtes vastavalt
Euroopa Liidu toimimise lepingule (edaspidi ,,ELi toimimise leping*) voi selle lepingu kohaselt
voetud meetmetele, kaasa arvatud nende rakendamisele litkmesriikides. Euroopa Liidu toimimise
lepingu kohaselt vdimaldatakse selline vordne kohtlemine iiksnes ettevotjatele, kes on moodustatud
voi organiseeritud kooskodlas mone litkmeriigi digusnormidega ja kelle registrijdrgne asukoht,
juhatuse asukoht vo1 peamine tegevuskoht on Euroopa Liidus, sealhulgas nendele Euroopa Liidus

asutatud ettevotjatele, kes on Mehhiko fiitisiliste isikute voi ettevotjate omanduses voi kontrolli all.

14. Suurema selguse huvides tuleb mérkida, et Mehhiko loetelus tdhendavad mdisted ,,rahvas*

ja ,.riik* Mehhikot.
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Liide VI-A

RESERVATSIOONID FINANTSTEENUSTE KOHTA

ELi LOETELU

(kohaldatakse kdikides litkmesriikides, kui ei ole mérgitud teisiti)

A JAGU
VI-EU-A-1
Sektor: finantsteenused
Allsektor: kindlustus

Asjaomased kohustused: artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.6 ,,Kdrgem juhtkond ja juhatus*

artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus*
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Valitsemistasand: EL voi liikkmesriik (kui ei ole sétestatud teisiti)

Kirjeldus:

BG: pensionikindlustuse pakkuja peab olema aktsiaselts (mitte filiaal), millele on antud
sotsiaalkindlustusseadustiku alusel tegevusluba ja mis on registreeritud driseaduse voi mone teise

litkkmesriigi digusaktide alusel.

Pensionikindlustusettevotjate arendajad ja aktsionirid vdivad olla mitteresidendist fliiisilised isikud,
kes on registreeritud oma litkmesriigi diguse alusel sotsiaal- voi kommertskindlustusandja voi muu
finantsasutusena, kui nad esitavad Bulgaaria Riigipanga tunnustatud esmaklassilise vélispanga
soovituse. Mitteresidendist fiiiisilised isikud ei saa olla pensionikindlustusettevotjate arendajad ja

aktsiondrid.

Téaiendavate vabatahtlike pensionifondide tulu ja sarnane tulu, mis on otseselt seotud vabatahtliku
pensionikindlustusega, mida pakuvad isikud, kes on registreeritud mone teise litkmesriigi
Oigusaktide alusel ja kes vdivad pakkuda kooskdlas asjaomaste digusaktidega vabatahtlikku

pensionikindlustust, ei ole maksustatav dritthingu tulumaksu seaduses kehtestatud korras.

Haldusndukogu esimehe, juhatuse esimehe, tegevdirektori ja juhataja alaline elukoht peab olema

Bulgaarias voi tal peab olema Bulgaaria pikaajaline elamisluba.

Meetmed:

BG: sotsiaalkindlustusseadustik, artiklid 120a kuni 162, 209-253 ja 260-310.
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VI-EU-A-2

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Kirjeldus:

finantsteenused

kindlustus

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.6 ,,Korgem juhtkond ja juhatus*

EL voi litkmesriik (kui ei ole sdtestatud teisiti)

AT: et saada tegevusluba filiaali avamiseks, peab vilisriigi kindlustusandjal olema oma kodumaal

oiguslik vorm, mis vastab aktsiaseltsile vOi vastastikusele kindlustusseltsile vdi on nendega

vorreldav.

Filiaali juhatus peab koosnema vihemalt kahest fiitisilisest isikust, kelle elukoht on Austrias.

BG: enne kindlustust pakkuva filiaali voi esinduse asutamist peab vélisriigi kindlustusandjal voi

edasikindlustusandjal olema luba pakkuda oma paritoluriigis samu kindlustusliike, mida ta soovib

pakkuda Bulgaarias.
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(Edasi)kindlustusandja juht- ja jérelevalveorgani litkmete ning (edasi)kindlustusandjat juhtima voi

esindama volitatud isikute suhtes kohaldatakse elukohanduet.

Meetmed:

AT: kindlustusjarelevalve seadus (Versicherungsaufsichtsgesetz, VAG), §5 (1) 3.

BG: kindlustusseadustik, artiklid 12, 5663, 65, 66 ja artikli 80 10ige 4.
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VI-EU-A-3

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Kirjeldus:

finantsteenused

kindlustus

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

EL vai litkmesriik (kui ei ole sdtestatud teisiti)

ES: et vilisriigi kindlustaja saaks asutada Hispaanias filiaali voi esinduse teatavat liiki kindluse

pakkumiseks, peab tal olema olnud oma paritoluriigis samade kindlustusliikidega tegelemise luba

vidhemalt viis aastat.

PT: filiaali voi biiroo asutamiseks peavad vilisriikide kindlustusandjad tdendama, et neil on

vahemalt viie aasta pikkune tegutsemiskogemus.

PT, ES ja BG: otseste filiaalide avamine ei ole lubatud kindlustusvahenduse eesmérgil, mis on

reserveeritud vastavalt litkmesriigi digusele loodud éritihingutele.
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SE: kindlustusvahendusettevotted, mis ei ole asutatud ELis, voib luua iiksnes filiaali kaudu.

Meetmed:

BG: kindlustusseadustik, artiklid 12, 56—63, 65, 66 ja artikli 80 15ige 4.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015), artikkel 36.

PT: dekreet-seaduse 94-B/98 artikkel 7 ja I peatiiki VI jagu, dekreet-seaduse 144/2006 artikli 34
16iked 6 ja 7 ning artikkel 7.

& /et 14



VI-EU-A-4

Sektor: finantsteenused

Allsektor: kindlustus

Asjaomased kohustused: artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus*
Valitsemistasand: EL vadi litkkmesriik (kui ei ole sdtestatud teisiti)
Kirjeldus:

DE ja LT: otseste kindlustusteenuste osutamine nende kindlustusandjate poolt, mis ei ole asutatud

ELis, eeldab filiaali loomist ja loa saamist.

Meetmed

DE: kindlustusjarelevalve seadus (Versicherungsaufsichtsgesetz, VAG), §§67—69, kdigi
kindlustusteenuste puhul, kus rakendatakse Solventsus II; koos Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung

(LuftVZO) § 105 iiksnes kohustusliku 6hutranspordi vastutuskindlustuse puhul.

LT: 18. septembri 2003. aasta kindlustusseadus nr [X-1737, viimati muudetud 15. detsembril 2016;
ja seadus nr XIII-98.
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VI-EU-A-5

Sektor: finantsteenused

Allsektor: kindlustus

Asjaomased kohustused: artikkel 18.5 ,, Turulepaas*

Valitsemistasand: EL vadi litkkmesriik (kui ei ole sdtestatud teisiti)

Kirjeldus:

EL: asutamisdigus ei hdlma esinduskontorite loomist ega muud kindlustusandja alalist kohalolekut,

v.a juhul, kui sellised kontorid asutatakse agentuuride, filiaalide vdi peakontoritena.

PL: kindlustusvahendajad peavad olema kohalikud juriidilised isikud (mitte filiaalid).

Meetmed:

EL: méairus 400/1970.

PL: 22. mai 2003. aasta seadus kindlustustegevuse kohta; ning

22. mai 2003. aasta seadus kindlustusvahenduse kohta (2003. aasta Poola ametlik véljaanne nr 124,

punkt 1154), artiklid 16 ja 31.
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VI-EU-A-6

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Kirjeldus:

finantsteenused

pangandus- ja muud finantsteenused

artikkel 18.5 ,, Turulepaas*

artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus

Valitsemistasand: EL vai liikmesriik (kui ei ole sdtestatud teisiti)

IT: selleks, et saada luba vairtpaberiarveldussiisteemi haldamiseks voi vadirtpaberite

keskdepositooriumi teenuste osutamiseks Itaalias, peab driiihing olema asutatud Itaalias (filiaalid ei

ole lubatud).

Uhiseks investeerimiseks loodud ettevdtjate puhul, mis ei ole vabalt vodrandatavatesse

védrtpaberitesse lihiseks investeerimiseks loodud ja ELi digusaktide kohaselt tihtlustatud ettevotjad

(edaspidi ,,eurofondid*), peab usaldusisik v&i depositoorium olema asutatud juriidilise isikuna

Itaalias voi1 olema asutatud juriidilise isikuna mdnes teises litkmesriigis ja omama Itaalias filiaali.
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ELi digusaktidega iihtlustamata investeerimisfondide valitsejad peavad samuti olema asutatud

Itaalias (filiaalid ei ole lubatud).
Pensionifondide vara vdivad hallata iiksnes pangad, kindlustusandjad, investeerimisiihingud ja ELi
oigusnormide kohaselt iihtlustatud eurofondide valitsejad, mille seaduslik peakontor on ELis, ning

Itaalias asutatud eurofondid.

Réndmiitigiteenuse osutamiseks peavad vahendajad kasutama volitatud finantsteenuste osutajaid,

kelle elukoht on litkmesriigi territooriumil.

Viljastpoolt ELi périt vahendajate esinduskontorid ei tohi tegeleda tegevusega, mille eesmérk on

pakkuda investeerimisteenuseid, sealhulgas kauplemisega oma arvel voi klientide nimel,

véadrtpaberite paigutamise ja vairtpaberite emissiooni tagamisega (ndutav on filiaal).

Meetmed:

IT: seadusandlik dekreet nr 58/1998, artiklid 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 ja 80;

Itaalia Panga ja Consobi 22. veebruari 1998. aasta ithisméadrus, artiklid 3 ja 41;

Itaalia Panga 25. jaanuari 2005. aasta madrus, V osa VII peatiiki II jagu;

Consobi 29. oktoobri 2007. aasta médrus nr 16190, artiklid 17-21, 7881 ja 91-111; ning

arvestades jargmist:
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta madrus (EL) nr 909/2014, mis késitleb

vadrtpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja véartpaberite keskdepositooriume, artikli 69

1ige 4.
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VI-EU-A-7

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Kirjeldus:

finantsteenused

pangandus- ja muud finantsteenused

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

EL voi liikkmesriik (kui ei ole sétestatud teisiti)

BG: finantsasutuse peamine tegevuskoht peab olema Bulgaaria territooriumil.

HU: investeerimisfonde haldavate véljastpoolt EMPd périt driithingute filiaalid ei tohi osaleda ELi

investeerimisfondide haldamises ega pakkuda erapensionifondidele varahaldusteenuseid.

Meetmed:

BG: krediidiasutuste seadus, artikkel 3a;

sotsiaalkindlustusseadustik, artikkel 121e; ning
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rahaseadus, artikkel 3.

HU: 2013. aasta seadus nr CCXXXVII krediidiasutuste ja finantsettevotete kohta ning

2001. aasta seadus nr CXX kapitalituru kohta.
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VI-EU-A-8

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Kirjeldus:

finantsteenused

pangandus- ja muud finantsteenused

artikkel 18.6 ,,Korgem juhtkond ja juhatus

EL voi liikkmesriik (kui ei ole sétestatud teisiti)

BG: panka peavad juhtima ja esindama iihiselt vahemalt kaks fiiiisilist isikut, kellest vihemalt iiks

peab valdama vabalt bulgaaria keelt. Panka juhtivad ja esindavad fiitisilised isikud on kohustatud

viibima isiklikult aadressil, kust panka juhitakse.

HU: krediidiasutuste juhatusse peab kuuluma véhemalt kaks liiget, kes vilisvaluutat késitlevate

eeskirjade alusel on tunnistatud Ungari residendiks ja kes on elanud Ungaris alaliselt vahemalt {ihe

aasta.

SE: hoiupanga asutaja peab olema EMPs elav fiiiisiline isik.
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Meetmed:

BG: krediidiasutuste seadus, artikkel 10;

sotsiaalkindlustusseadustik, artikkel 121e; ning

rahaseadus, artikkel 3.

HU: 2013. aasta seadus nr CCXXXVII krediidiasutuste ja finantsettevotete kohta ning

2001. aasta seadus nr CXX kapitalituru kohta.

SE: hoiupangaseadus (Sparbankslagen) (1987:619), 2 peatiikk, § 1, teine 16ik.
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VI-EU-A-9

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Kirjeldus:

finantsteenused

pangandus- ja muud finantsteenused

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

EL vadi litkkmesriik (kui ei ole sdtestatud teisiti)

PT: pensionifonde voivad hallata ainult Portugalis sel otstarbel asutatud spetsialiseerunud

ariiihingud ja Portugalis asutatud kindlustusandjad, kellel on luba tegutseda elukindlustuse

valdkonnas, voi iiksused, kellel on luba hallata pensionifonde teistes litkmesriikides. ELi

mittekuuluvate riikide otseste filiaalide avamine ei ole lubatud.

RO: turukorraldajad on juriidilised isikud, kes on asutatud piiratud vastutusega aritihinguna

kooskdlas driiihingudigusega. Mitmepoolseid kauplemissiisteeme vaib hallata eespool kirjeldatud

tingimustel asutatud siisteemi korraldaja voi riiklikult vaédrtpaberikomisjonilt (Comisia Nationala a

Valorilor Mobiliare, CNVM) loa saanud investeerimisiihing.
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SI: pensioniskeemi voib pakkuda usaldusfondi vormis asutatud pensionifond, mis ei ole juriidiline
isik ja mida seetottu haldab kindlustusandja, pank voi pensionifonde haldav ettevote. Lisaks voivad
pensioniskeemi pakkuda ka litkmesriigi 6igusnormide kohaselt asutatud pensioniskeemi pakkujad.
Meetmed:

PT: dekreet-seadus 12/2006, mida on muudetud dekreet-seadusega 180/2007;

dekreet-seadus 357-A/2007 ning

mdiérus 7/2007-R, mida on muudetud médrustega 2/2008-R, 19/2008-R ja 8/2009.

RO: seadus nr 297/2004 kapitaliturgude kohta; CNVM (Comisia Nationala a Valorilor Mobiliare)

maérus nr 2/2006 reguleeritud turgude ja mitmepoolsete kauplemissiisteemide kohta

SI: pensioni- ja invaliidsuskindlustuse seadus (Sloveenia Vabariigi ametlik védljaanne nr 102/15).
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VI-EU-A-10

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Kirjeldus:

finantsteenused

pangandus- ja muud finantsteenused

artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus*

EL vadi litkkmesriik (kui ei ole sdtestatud teisiti)

HU: viljastpoolt EMPd périt driiihingud voivad pakkuda finantsteenuseid voi osaleda

finantsteenustega seotud tegevuses iiksnes oma Ungari filiaali kaudu.

Meetmed:

HU: 2013. aasta seadus nr CCXXXVII krediidiasutuste ja finantsettevotete kohta ning

2001. aasta seadus nr CXX kapitalituru kohta.
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B JAGU

VI-EU-B-1
Sektor: finantsteenused
Allsektor: koik

Asjaomased kohustused: artikkel 18.6 ,, Turulepaas*

Kirjeldus:

ELil on digus nduda mittediskrimineerivatel alustel, et finantsasutuse (vélja arvatud filiaali)

asutamisel litkmesriigis tuleb kasutada konkreetset diguslikku vormi.
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VI-EU-B-2

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Kirjeldus:

finantsteenused

kindlustus ja kindlustusega seotud teenused

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.5 ,, Turulepads*

artikkel 18.6 ,,Korgem juhtkond ja juhatus*

artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus

FI: kindlustusmaakleriteenuste osutamise tingimuseks on alaline tegevuskoht Euroopa Liidus.

Otsekindlustuse (sh kaaskindlustuse) teenuseid voivad pakkuda iiksnes kindlustusandjad, kelle

peakontor asub ELis voi kellel on Soomes filiaal.
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vidhemalt pooled kohustusliku pensionikindlustuse teenuseid osutava kindlustusandja juhatuse ja
jarelevalvendukogu litkmetest ning konealuse kindlustusandja tegevdirektor peavad elama EMP
riigis, vdlja arvatud juhul, kui pddevad asutused on teinud erandi. Vilisriigi kindlustusandjatel ei ole
voimalik saada Soomes filiaalina tegevusluba, et osutada kohustusliku pensionikindlustuse

teenuseid. Vdhemalt tihe audiitori alaline elukoht peab olema EMP riigis.

Teiste kindlustusandjate puhul peab vihemalt iiks juhatuse ja jarelevalvendukogu litkmetest ning
tegevdirektor elama EMP riigis. Vdhemalt tihe audiitori alaline elukoht peab olema EMP riigis.
Mehhiko kindlustusandja peamaakleri elukoht peab olema Soomes, vilja arvatud juhul, kui
kindlustusandja peakontor asub ELis.

Meetmed:

Viliskindlustusseltside seadus (Laki ulkomaisista vakuutusyhtiéistd) (398/1995);
Kindlustusettevotjate seadus (Vakuutusyhtiolaki) (521/2008);

Kindlustusvahenduse seadus (Laki vakuutusedustuksesta) (570/2005);

Kindlustustoodete turustamise seadus (Laki vakuutusten tarjoamisesta) (234/2018); ning

Pensionikindlustusiihingute seadus (Laki tyoeldkevakuutusyhtioistd) (354/1997).
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VI-EU-B-3

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Kirjeldus:

finantsteenused

kindlustus ja kindlustusega seotud teenused

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.5 ,, Turulepads*

artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus*

DE: kui vilisriigi kindlustusandja on asutanud Saksamaal filiaali, v3ib ta sdlmida Saksamaal

rahvusvahelise transpordi kindlustuslepinguid ainult Saksamaal asutatud filiaali kaudu.

ES: tootamiseks aktuaari kutsealal peab olema tdidetud elukohandue voi olema kaheaastane

tookogemus.

HU: kindlustusandjad, kes ei ole asutatud ELis, vdivad osutada Ungari territooriumil

otsekindlustusteenuseid iiksnes Ungaris registreeritud filiaali kaudu.
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SK: vilisriigi kodanikud vdivad asutada kindlustusseltsi aktsiaseltsina voi tegeleda Slovakkias
kindlustustegevusega oma filiaalide kaudu, mille registrijirgne asukoht on Slovakkias. Mdlemal
juhul on loa saamiseks vajalik jarelevalveasutuse hinnang.

Lennu- ja meretranspordikindlustuse lepinguid, mis hdlmavad dhusdidukit/laeva ja vastutust,
voivad so0lmida iiksnes ELis asutatud kindlustusseltsid voi véljaspool ELi asutatud
kindlustusseltside filiaalid, millele on Slovaki Vabariigis antud tegevusluba.

Meetmed:

DE: Luftverkehrsgesetz (LuftvVGQG), § 43 1dige 2, ning

Luftverkehrszulassungsordnung (LuftvVZ0), § 105 1dige 1.

HU: 2003. aasta seadus nr LX.

SK: seadus nr 39/2015 kindlustuse kohta.
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VI-EU-B-4

Sektor: finantsteenused

Allsektor: kindlustus ja kindlustusega seotud teenused
Asjaomased kohustused: artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus*
Kirjeldus:

HU: kindlustusandjad, kes ei ole asutatud ELis, voivad osutada Ungari territooriumil

otsekindlustusteenuseid tiksnes Ungaris registreeritud filiaali kaudu.

Meetmed:

HU: 2003. aasta seadus nr LX.
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VI-EU-B-5

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Kirjeldus:

finantsteenused

pangandus- ja muud finantsteenused

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.5 ,, Turulepads*

artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus*

EL jétab endale diguse votta voi sdilitada meetmeid, millega ndutakse, et investeerimisfondide

varasid tohivad hoiustada ainult ettevotted, mille registrijargne asukoht on ELis.

Lepinguliste fondide, sealhulgas usaldusfondide ja — kui see on riigi diguse alusel lubatud —

investeerimisettevotete juhtimiseks tuleb asutada eraldi fondivalitseja, kelle peakontor ja

registrijargne asukoht on samas liikmesriigis.
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Meetmed:

Euroopa Liit: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt
voorandatavatesse vadrtpaberitesse iihiseks investeeringuks loodud ettevdtjaid (eurofondid)
késitlevate digus- ja haldusnormide kooskdlastamise kohta, mida on muudetud digusaktidega

2010/78/EL, 2011/61/EL, 2013/14/EL ja 2014/91/EL; ning

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiviga 2011/61/EL alternatiivsete

investeerimisfondide valitsejate kohta, mida on muudetud direktiiviga 2013/14/EL.
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VI-EU-B-6

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Kirjeldus:

finantsteenused

pangandus- ja muud finantsteenused

artikkel 18.5 ,, Turulepaas*

artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus

EE: hoiuste vastuvotmiseks on ndutav finantsinspektsiooni luba ja registreerimine aktsiaseltsi,

tiitarettevotja voi filiaalina vastavalt Eesti digusele.

SK: investeerimisteenuseid vdivad Slovakkias osutada ainult haldusettevdtjad, mis on digusliku

vormi poolest aktsiaseltsid, millel on seadusega ette ndhtud omakapital (filiaalid ei ole lubatud).

Meetmed:

EE: krediidiasutuste seadus, §21 ja §206.

SK: seadus nr 566/2001 véartpaberite ja investeerimisteenuste kohta ning seadus nr 483/2001

pankade kohta.
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VI-EU-B-7

Sektor: finantsteenused

Allsektor: pangandus- ja muud finantsteenused

Asjaomased kohustused: artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.5 ,, Turulepads*

Kirjeldus:

IT: finantskonsultantide (consulenti finanziari) teenuste suhtes v3ib votta meetmeid.

Meetmed:

IT: Consobi 29. oktoobri 2007. aasta méérus nr 16190 vahendajate kohta, artiklid 91-111.
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VI-EU-B-8

Sektor: finantsteenused

Allsektor: pangandus- ja muud finantsteenused

Asjaomased kohustused: artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.6 ,,Korgem juhtkond ja juhatus*

artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus*

Kirjeldus:

FI: pangateenuste osutajate puhul peab vahemalt {ihe asutaja, juhatuse liikme, jarelevalvendukogu

litkkme, tegevdirektori ning krediidiasutuse allkirjadigusega fiiiisilise isiku alaline elukoht olema

EMP riigis. Viahemalt {ihe audiitori alaline elukoht peab olema EMP riigis. Makseteenuste

osutamiseks voidakse nduda alalist voi peamist elukohta Soomes.

Meetmed:

FI: seadus kommertspankade ja muude piiratud vastutusega ériithinguna toimivate krediidiasutuste

kohta (Laki liikepankeista ja muista osakeyhtiomuotoisista luottolaitoksista) (1501/2001);
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hoiupangaseadus (Sddstopankkilaki) (1502/2001);

ithistupankade ja muude iihistupangana tegutsevate krediidiasutuste seadus (Laki osuuspankeista ja

muista osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista) (1504/2001);

hiipoteegiiihingute seadus (Laki hypoteekkiyhdistyksistd) (936/1978);

makseasutuste seadus (Maksulaitoslaki) (297/2010);

seadus vilisriikide makseasutuste tegevuse kohta Soomes (Laki ulkomaisen maksulaitoksen

toiminnasta Suomessa) (298/2010) ning

krediidiasutuste seadus (Laki luottolaitostoiminnasta) (121/2007).
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Liide VI-B

RESERVATSIOONID FINANTSTEENUSTE KOHTA

VI-MX-A-1

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Meetmed:

MEHHIKO LOETELU

A JAGU

finantsteenused

pangandus- ja muud finantsteenused (vélja arvatud kindlustus)
artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

kesktasand

Krediiditihistute seadus (Ley de Uniones de Crédito), artikkel 21.
Uldine digusakt krediidiorganisatsioonide ja abitegevuste kohta (Ley

General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito),

artikkel 87-D.
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Kirjeldus:

Isiku otsene voi kaudne osalus krediidiiihistu voi krediidiiihistuga seotud reguleeritud
mitmeotstarbelise finantsettevotja aktsiakapitalis ei tohi iiletada 15 %, vélja arvatud juhul, kui
riiklik pangandus- ja véartpaberikomisjon (Comision Nacional Bancaria y de Valores, CNBV) on

selleks loa andnud.

Ilma et see piiraks eelmise 16ike kohaldamist, voib valisriigi isik, sealhulgas vélisriigi ettevotja, kes
ei ole juriidiline isik, osaleda krediidiiihistu voi krediidiiihistuga seotud reguleeritud
mitmeotstarbelise finantsiiksuse aktsiakapitalis kuni 15 % ulatuses, tingimusel et krediiditihistu

vastavad aktsiad omandab Mehhiko ettevotja, milles sellel vilisriigi isikul on osalus.
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VI-MX-A-2

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Meetmed:

finantsteenused

koik teenused

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.5 ,, Turulepads*

kesktasand

Finantskontsernide reguleerimise seadus (Ley para Regular las

Agrupaciones Financieras), artiklid 67, 68, 70, 72, 74 ja 76.

Krediidiasutuste seadus (Ley de Instituciones de Crédito), artiklid
45-A, 45-B, 45-C, 45-E, 45-G ja 45-1.

Vidrtpaberituru seadus (Ley del Mercado de Valores), artiklid 2, 160,
161, 163, 165 ja 167.
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Kindlustus- ja garantiiasutuste seadus (Ley de Instituciones de Seguros

vy de Fianzas), artiklid 2, 74, 75, 77, 78, 79 ja 81.

Uldine digusakt krediidiorganisatsioonide ja abitegevuste kohta (Ley
General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito),

artiklid 45 Bis 1, 45 Bis 2, 45 Bis 3, 45 Bis 5, 45 Bis 7 ja 45 Bis 9.

Investeerimisfondide seadus (Ley de Fondos de Inversion), artiklid 62,

63, 64, 66, 68 ja 70.

Pensionisdéstude siisteemide seadus (Ley de los Sistemas de Ahorro

para el Retiro), artikkel 21.
Vilisriigi finantsasutuse filiaalide asutamise eeskirjad (Reglas para el

establecimiento de Filiales de Instituciones Financieras del Exterior),

esimene, kaheksas ja iiheksas eeskiri.
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Kirjeldus:

Liikmesriigi finantsasutus voib investeerida finantskontserni valdusettevotja, kommertspanga,
védrtpaberifirma, garantiiasutuse, kindlustusasutuse, vélisvaluutaettevotte, tollilao,
investeerimisfondide valitseja, investeerimisfondide aktsiaid jaotava &riithingu voi pensionifondide
valitseja kapitali, kui see on asutatud vélisriigi finantsasutuse Mehhiko tiitarettevotjana (filiaalina),

tingimusel et kdnealune liikmesriigi finantsasutus vastab jargmistele tingimustele:

a)  osutab otseselt vOi kaudselt kdnealuse liikmesriigi territooriumil ja kohaldatava diguse alusel

sama liiki finantsteenust, mida asjaomasel tiitarettevatjal on lubatud osutada Mehhikos;

b)  on asutatud konealuses litkmesriigis ja selle diguse alusel, tingimusel et litkmesriik jaib

kiesoleva lepingu osaliseks, ning

c) hangib Mehhiko riigi pddevatelt finantsasutustelt eelneva loa ja tdidab asjaomastes

Oigusaktides sétestatud ndudeid.

Liikmesriigi finantsasutusele peab kuuluma vihemalt 51 % tiitarettevotja kapitalist.
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VI-MX-A-3

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Meetmed:

finantsteenused

koik teenused

artikkel 18.5 ,, Turulepaas*

kesktasand

Finantskontsernide reguleerimise seadus (Ley para Regular las

Agrupaciones Financieras), artikkel 67.

Krediidiasutuste seadus (Ley de Instituciones de Crédito), artikkel 45-
A.

Vidrtpaberituru seadus (Ley del Mercado de Valores), artikkel 2.

Kindlustus- ja garantiiasutuste seadus (Ley de Instituciones de Seguros

v de Fianzas), artikkel 2.
Uldine digusakt krediidiorganisatsioonide ja abitegevuste kohta (Ley

General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito),

artikkel 45 Bis 1.
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Investeerimisfondide seadus (Ley de Fondos de Inversion), artikkel

62.

Pensionisdistude siisteemide seadus (Ley de los Sistemas de Ahorro

para el Retiro), artikkel 21.

Vilisriigi finantsasutuse filiaalide asutamise eeskirjad (Reglas para el
establecimiento de Filiales de Instituciones Financieras del Exterior),
esimene eeskiri.

Kirjeldus:

Liikmesriigi finantsasutustel, nagu ka teistel vélisriikide finantsasutustel, ei ole lubatud asutada

filiaale Mehhiko territooriumil3.

Suurema selguse huvides ei loeta seda sdnastust kdrvalekaldumiseks Mehhiko seisukohast
muudes tema sdlmitud rahvusvahelistes lepingutes.
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VI-MX-A-4

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Meetmed:

finantsteenused

koik teenused

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.5 ,, Turulepads*

kesktasand

Finantskontsernide reguleerimise seadus (Ley para Regular las

Agrupaciones Financieras), artikkel 24.

Krediidiasutuste seadus (Ley de Instituciones de Crédito), artikkel 13.

Vairtpaberituru seadus (Ley del Mercado de Valores), artiklid 117 ja
237.

Seadus, millega reguleeritakse krediidiinfotihinguid (Ley para
Regular las Sociedades de Informacion Crediticia), artikkel 8.
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Kindlustus- ja garantiiasutuste seadus (Ley de Instituciones de Seguros

v de Fianzas), artikkel 50.

Pensionisdistude siisteemide seadus (Ley de los Sistemas de Ahorro

para el Retiro), artikkel 21.
Uldine digusakt krediidiorganisatsioonide ja abitegevuste kohta (Ley
General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito),

artiklid 8 ja 87-D.

Investeerimisfondide seadus (Ley de Fondos de Inversion), artikkel

37.

Krediiditihistute seadus (Ley de Uniones de Crédito), artikkel 21.
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Kirjeldus:

Vilisriikide valitsused ei tohi otseselt ega kaudselt osaleda finantskontsernide valdusettevdtjate,
kommertspankade, vaértpaberifirmade, borside, krediidiinfolihingute, garantiiasutuste,
kindlustusseltside, pensionifondide valitsejate, vilisvaluutaettevotete, krediidi abiorganisatsioonide,
tolliladude, investeerimisfonde haldavate ariiihingute, investeerimisfondide aktsiaid jaotavate
aritihingute, investeerimisfondide aktsiate vaartuse hindamise ariiihingute, krediidiiihistute ja

krediidiasutustega seotud reguleeritud mitmeotstarbeliste finantsiiksuste kapitalis, vélja arvatud:

a)  kui osalus on ajutine ettevaatusabindu, nditeks rahaline toetus voi abi;

sellises olukorras olevad finantsasutused peavad esitama pédevale finantsjdrelevalveasutusele

olukorra tdendamiseks asjakohase teabe ja dokumendid;

b)  kui selline osalus tdhendab, et vilisriigi valitsus votab lile kontrolli# nende finantsasutuste iile
ja seda teostatakse ametlike ettevotjate, néiteks riiklike investeerimisfondide ja riiklike
arengupankade kaudu, tingimusel et piddev finantsjirelevalveasutus on eelnevalt
kaalutlusdiguse alusel andnud loa ning on veendunud, et nimetatud ettevotjad suudavad

toendada, et:

1)nad ei tdida lihtegi valitsemisfunktsiooni ning

Mobistet ,,kontroll* tuleb mdista nii, nagu see on méadratletud kdesolevas meetmes osutatud
oigusaktides.
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i) nende juhatused on asjaomasest vélisriigi valitsusest sdltumatud voi

C) kui osalus on kaudne ega tihenda finantsasutuste kontrolli.
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VI-MX-A-5

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Meetmed:

finantsteenused

koik teenused

artikkel 18.6 ,,Korgem juhtkond ja juhatus*

kesktasand

Krediidiasutuste seadus (Ley de Instituciones de Crédito), artiklid 23,
24, 45-K ja 45-L.

Vidrtpaberituru seadus (Ley del Mercado de Valores), artiklid 124,
128, 131 ja 168.

Finantskontsernide reguleerimise seadus (Ley para Regular las

Agrupaciones Financieras), artiklid 35, 60 ja 77.

Rahvahoiuste ja -krediidi seadus (Ley de Ahorro y Crédito Popular),
artiklid 21, 23 ja 46 Bis.
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Krediiditihistute seadus (Ley de Uniones de Crédito), artikkel 26.

Uldine digusakt krediidiorganisatsioonide ja abitegevuste kohta (Ley
General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito),

artiklid 8, 8 Bis 1, 8 Bis 3,45 Bis 11, 45 Bis 12, 45 Bis 13 ja 87-D.
Hoiu- ja laenuiihistute tegevust reguleeriv seadus (Ley para Regular
las Actividades de las Sociedades Cooperativas de Ahorro y

Préstamo), artikkel 5.

Uhistute iildseadus (Ley General de Sociedades Cooperativas),
artikkel 7.

Kindlustus- ja garantiiasutuste seadus (Ley de Instituciones de Seguros

v de Fianzas), artiklid 56, 58, 60 ja 82.

Investeerimisfondide seadus (Ley de Fondos de Inversion), artikkel

73.

Pensionisdéstude siisteemide seadus (Ley de los Sistemas de Ahorro

para el Retiro), artiklid 50 ja 66a.
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Vilisriigi finantsasutuse filiaalide asutamise eeskirjad (Reglas para el
establecimiento de Filiales de Instituciones Financieras del Exterior),

kiimnes eeskiri.

Kaardimaksete kliiringukodade suhtes kohaldatavad eeskirjad (Reglas
Aplicables a las Camaras de Compensacion para Pagos con

Tarjetas), teine eeskiri.

Uldised eeskirjad, mida kohaldatakse rahvahoiuse ja -krediidiasutuste,
integratsiooniasutuste, kohalike finantsasutuste ja maapiirkondade
finantsintegratsiooni asutuste suhtes, millele on osutatud rahvahoiuste
ja -krediidi seaduses (Disposiciones de caracter general aplicables a
las entidades de ahorro y crédito popular, organismos de integracion,
sociedades financieras comunitarias y organismos de integracion
financiera rural, a que se refiere la Ley de Ahorro y Crédito Popular),

artiklid 335 ja 336.
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Kirjeldus:

Enamik kommertspankade, véértpaberifirmade, finantskontsernide valdusettevotjate,
rahvapangandusettevotjate, kogukondlike finantsettevdtjate ja maapiirkondade finantsintegratsiooni
organisatsioonide, krediidiiihistute, tolliladude, krediidiasutusega seotud reguleeritud
mitmeotstarbeliste finantsiiksuste, vilisvaluutaettevotete, garantiiasutuste, kindlustusseltside,
pensionifondide valitsejate, investeerimisfonde juhtivate tiitarettevotjate, investeerimisfondide
aktsiaid jaotavate tiitarettevotjate ning kaardimaksete kliiringukodade juhatuse liikmetest peavad

olema Mehhiko kodanikud voi elama Mehhiko territooriumil.

Hoiu- ja laenuiihistute juhid peavad olema Mehhiko kodanikud.
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VI-MX-A-6

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Meetmed:

Kirjeldus:

finantsteenused

pangandus- ja muud finantsteenused (vilja arvatud kindlustus)

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.5 ,, Turulepads*

kesktasand

Vidrtpaberituru seadus (Ley del Mercado de Valores), artikkel 167.

Kui litkmesriigi finantsasutuse tiitarettevottena (filiaalina) asutatud vaartpaberifirma omandab

Mehhiko véértpaberifirma aktsiaid, mida ei tohi olla vihem kui 51 % tema aktsiakapitalist, peab see

tiitarettevotja tthinema viairtpaberifirmaga.
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VI-MX-A-7

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Meetmed:

Kirjeldus:

finantsteenused

pangandus- ja muud finantsteenused (vilja arvatud kindlustus)

artikkel 18.5 ,, Turulepads*

kesktasand

Pensionisdéstude siisteemide seadus (Ley de los Sistemas de Ahorro

para el Retiro), artikkel 26.

Pensionifondide valitsejad ei tohi omada rohkem kui 20 % pensionisddstude siisteemi turust’.

Riiklik pensionisddstude siisteemi komisjon (Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el

Retiro, ,,CONSAR®) vdib lubada piirmééra iile 20 %, tingimusel et see ei kahjusta to6tajate huve.

Maiste ,,turg* viitab individuaalsete pensionikontode kogusummale.
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VI-MX-A-8

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Meetmed:

Kirjeldus:

finantsteenused

pangandus- ja muud finantsteenused (vilja arvatud kindlustus)

artikkel 18.5 ,, Turulepaas*

kesktasand

Viirtpaberituru seadus (Ley del Mercado de Valores), artikkel 234.

Borsi iilesehitus soltub kontsessioonist, mille foderaalvalitsus on eelnevalt kaalutlusdiguse alusel

andnud. Kontsessiooni andmise otsus soltub turu arenguga seotud kaalutlustest.
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VI-MX-A-9

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Meetmed:

Kirjeldus:

finantsteenused

kindlustus ja kindlustusega seotud teenused

artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus

kesktasand

Kindlustus- ja garantiiasutuste seadus (Ley de Instituciones de Seguros

v de Fianzas), artiklid 20-24.

Ukski isik ei tohi sdlmida vilisriigi iiksustega kindlustuslepinguid, mis on seotud jirgmisega:

a)  mere- voi Ohusdidukikered ja mis tahes sdidukid mere- ja transporditddstusele omaste riskide

jaoks, tingimusel et need sdidukikered ja sdidukid on Mehhikos registreeritud voi kuuluvad

Mehhikos elavatele isikutele;
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b)  krediit, eluasemekrediit, garantii ja finantstagatis®, kui kindlustatud isiku suhtes kohaldatakse

Mehhiko digust;

c) tsiviilvastutus, mis tuleneb siindmustest, mis vdivad aset leida Mehhiko territooriumil; voi

d)  muud riskid, mis vdivad esineda Mehhiko territooriumil, vélja arvatud kindlustus, mis on
sO0lmitud viljaspool Mehhikot seoses kaupadega, mida veetakse Mehhiko territooriumilt vélja
vOi vastupidi, ning kindlustus, mille véljaspool Mehhikot elavad isikud on s6lminud iseendale

vOi sdidukitele, et katta riske nende ajutisel sisenemisel Mehhiko territooriumile.

Suurema selguse huvides tuleb mérkida, et tikski isik ei sdlmi litkmesriigi liksustega
kindlustuslepinguid isikutele, kes asuvad kindlustuslepingu tiitmise ajal Mehhiko territooriumil, kui

see isik on fiiiisiline isik, v0i kes elavad Mehhikos, kui kindlustuslepingu on sdlminud ettevdtja’.

Erandina eespool nimetatud keeldudest voib riiklik kindlustus- ja garantiikomisjon (Comision
Nacional de Seguros y Fianzas) anda isikule loa sdlmida mis tahes eespool kirjeldatud
kindlustusleping, tingimusel et isik tdendab, et ikski Mehhikos tegevusluba omav kindlustusasutus

el suuda voi ei pea sobivaks sdlmida talle pakutud kindlustustehingut.

Finantstagatise kindlustamise keeldu ei kohaldata, kui kindlustuse esemeks olevate
vadrtpaberite voi dokumentidega osaletakse iiksnes vilisturgudel.

Suurema selguse huvides ei loeta seda sdnastust kdrvalekaldumiseks Mehhiko seisukohast
muudes tema sdlmitud rahvusvahelistes lepingutes.
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VI-MX-A-10

Sektor: finantsteenused

Allsektor: pangandus- ja muud finantsteenused (vélja arvatud kindlustus)
Asjaomased kohustused: artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus*
Valitsemistasand: kesktasand

Meetmed: Kindlustus- ja garantiiasutuste seadus (Ley de Instituciones de Seguros

v de Fianzas), artiklid 34 ja 35.

Kirjeldus:

Ukski isik ei tohi sdlmida vilisriigi iiksustega garantiilepinguid, et tagada Mehhiko territooriumil
kohustusi tditvate fiiiisiliste isikute ja ettevotjate tegevus, vilja arvatud volakirjade uuesti
emiteerimisel voi juhul, kui need garantiid antakse Mehhiko garantiiasutustele edasigarantii

vormis.8

Erandina eespool nimetatud keeldudest voib riiklik kindlustus- ja garantiikomisjon (Comision
Nacional de Seguros y Fianzas) anda isikule loa sdlmida mis tahes eespool kirjeldatud
garantiileping, tingimusel et likski Mehhikos tegevusluba omav finantsasutus ei suuda voi ei pea
sobivaks solmida talle pakutud garantiitehingut, ja kontrollib eelnevalt nimetatud asjaolude

paikapidavust.

Suurema selguse huvides ei loeta seda sdnastust kdrvalekaldumiseks Mehhiko seisukohast
muudes tema sdlmitud rahvusvahelistes lepingutes.
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VI-MX-A-11

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand:

Meetmed:

finantsteenused

koik

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.5 ,, Turulepads*

kesktasand

Kindlustus- ja garantiiasutuste seadus (Ley de Instituciones de Seguros

v de Fianzas), artikkel 337.

Kindlustusagentide médrus (Reglamento de Agentes de Seguros y de

Fianzas), artikkel 12.
Edasikindlustusmaakleritele tegevuslubade andmise ja nende tegevuse

eeskirjad (Reglas para la autorizacion y operacion de intermediarios

de reaseguros), neljas eeskiri.
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Kirjeldus:

Vilisriikide valitsused voi vélisriikide ametlikud iiksused ei osale otseselt ega kaudselt
vastastikustes kindlustusseltsides, kindlustus- ja garantiiasutuste kapitalis ega

edasikindlustusmaaklerite kapitalis.

Vilismaised finantsiiksused ei tohi osaleda kindlustus- v0i garantiiasutuste kapitalis ega

vastastikustes kindlustusseltsides.

Vilisriikide fiitisiliste isikute voi ettevotjate rithmad, olenemata nende vormist, ei tohi otseselt ega
kaudselt osaleda vastastikustes kindlustusseltsides. Suurema selguse huvides voivad vilisriikide
fuitisilised isikud osaleda vastastikustes kindlustusseltsides, tingimusel et nad teevad seda

individuaalselt ja mitte osana grupist voi tiksusest.
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VI-MX-A-12

Sektor:

Allsektor:

Asjaomased kohustused:

Valitsemistasand

Meetmed:

Kirjeldus:

finantsteenused

kindlustus

artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

artikkel 18.5 ,, Turulepads*

kesktasand

Pollumajandus- ja maaelukindlustusfondide seadus (Ley de Fondos de

Aseguramiento Agropecuario y Rural), artikkel 26.

PSllumajandus- ja maaelukindlustusfondides (Fondos de Aseguramiento Agropecuario y Rural)

voivad osaleda ainult Mehhiko kodanikud voi Mehhiko ettevotted, kus on vilismaalaste véilistamise

klausel.
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B JAGU

VI-MX-B-1
Sektor: finantsteenused
Allsektor: koik teenused

Asjaomased kohustused: artikkel 18.5 ,, Turulepads*

artikkel 18.6 ,,Korgem juhtkond ja juhatus*

artikkel 18.7 ,,Finantsteenuste piiriiilene kaubandus*
Valitsemistasand: kesktasand
Kirjeldus:
Mehhiko v3ib oma olemasolevasse riigiettevottesse voi olemasolevasse valitsusasutusse paigutatud
omakapitali vO1 sellise ettevotte voi asutuse vara miilimisel voi vodrandamisel keelata voi piirata
sellise omakapitali v3i vara omandidigusi ning sellise omakapitali voi vara omanike vdimet

kontrollida selle tulemusel asutatud ettevdtjat Mehhiko, litkmesriigi voi kolmanda riigi investorite

vO1 nende investeeringute poolt.
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Lisaks voib Mehhiko kehtestada piiranguid nende investeeringutega seotud teenuste osutamisele.
Seoses konealuse miiligi voi muu voorandamisega voib Mehhiko votta vastu voi sdilitada
meetmeid, mis on seotud juhatuse litkmena kdrgema juhtkonna ametikohtadele nimetatud fiitisiliste

isikute kodakondsusega.

Kéesolevas reservatsioonis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,kehtiv meede* on meede, mis kehtib voi vetakse vastu pérast kdesoleva lepingu
joustumiskuupieva, ja millega miiligi voi muu vodrandamisega seoses keelatakse voi
piiratakse omakapitaliosaluste voi varade omandidigust voi kehtestatakse kédesolevas

reservatsioonis kirjeldatud kodakondsusndue ning

b) ,riigiettevdte™ on ettevote, mida omab vai kontrollib oma osaluse kaudu Mehhiko, sealhulgas
ettevate, mis on asutatud parast kiesoleva lepingu joustumist iiksnes selleks, et miiiia voi
voorandada olemasolevasse riigiettevottesse voi valitsusasutusse paigutatud omakapitali voi

sellise ettevotte vOl asutuse vara.

& /et 63



VI-MX-B-2

Sektor: finantsteenused

Allsektor: pangandus- ja muud finantsteenused (vilja arvatud kindlustus)
Asjaomased kohustused: artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine

Valitsemistasand: kesktasand

Kirjeldus:

Mehhiko jatab endale diguse votta vai sdilitada meetmeid, millega antakse eeliseid, sealhulgas
ainudigusi arengupankadele, detsentraliseeritud liksustele voi avaliku sektori majandusarengu
fondidele, mis olid olemas kéesoleva lepingu joustumise kuupéeval, samuti mis tahes uuele,
reorganiseeritud vai lilevoetud arengupangale, detsentraliseeritud liksusele voi avaliku sektori
majandusarengu fondile, millel on sarnased arengupanganduse iilesanded ja eesmérgid.
Arengupanganduse institutsioonide hulka kuuluvad:

a)  Riiklik finantsasutus, S.N.C. (Nacional Financiera, S.N.C.);

b)  Riiklik ehitustdodde ja -teenuste pank, S.N.C. (Banco Nacional de Obras y Servicios Publicos,
S.N.C.);
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Riiklik véliskaubanduspank, S.N.C. (Banco Nacional del Comercio Exterior, S.N.C.);

Foderaalne hiipoteegiiihing, S.N.C. (Sociedad Hipotecaria Federal, SN.C.);

Sotsiaalhoolekandepank, S.N.C (Banco del Bienestar, S.N.C.);

Riiklik armee, dhuvée ja merevée pank, S.N.C. (Banca Nacional del Ejército, Fuerza Aérea y

Armada, S.N.C.); voi

nende digusjirglased.
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VI-MX-B-3

Sektor: finantsteenused

Allsektor: koik teenused

Asjaomased kohustused: artikkel 18.3 ,,Vordne kohtlemine*

Valitsemistasand: kesktasand

Kirjeldus:

Mehhiko jatab endale diguse votta vai sdilitada meetmeid, millega antakse eeliseid, sealhulgas
ainuodigusi riiklikele kindlustusasutustele, riiklikele garantiiasutustele, riiklikele pensionifondidele
vOi krediidiga tegelevatele riiklikele abiorganisatsioonidele, mis olid olemas kdesoleva lepingu
joustumise kuupéeval, samuti igale uuele, reorganiseeritud voi iilevoetud riiklikule

kindlustusasutusele, riiklikule garantiiasutusele, riiklikule pensionifondile voi krediidiga tegelevale

riiklikule abiorganisatsioonile, millel on sarnased avaliku poliitika iilesanded ja eesmirgid.
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VI-MX-B-4

Sektor: finantsteenused

Allsektor: koik teenused

Asjaomased kohustused: artikkel 18.5 ,, Turulepaas*

artikkel 18.6 ,,Korgem juhtkond ja juhatus*

Valitsemistasand: kesktasand

Kirjeldus:

Selleks, et reguleerida iiksust finantsasutusena, jaitab Mehhiko endale diguse votta voi sdilitada

meetmeid seoses finantsteenustega, mida osutatakse artiklis 10.1 ,,Mdisted* madratletud ja

kéesoleva lepinguga holmatud investeeringuga, mis ei ole kéesoleva lepinguga hdlmatud

investeering artikli 18.1 ,,Mdisted* méaratluse kohasesse finantsasutusse.
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VI-MX-B-5

Sektor: finantsteenused

Allsektor: koik teenused

Asjaomased kohustused: artikkel 18.5 ,, Turulepaas*

Valitsemistasand: kesktasand

Kirjeldus:

Mehhiko jdtab endale diguse piirata voi nduda, et litkmesriigi finantsasutus peab olema teatavat liiki

oiguslikus vormis, et osutada finantsteenust mittediskrimineerival viisil.
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VII LISA

SEISUKOHT UUTE TEENUSTE KOHTA, MIDA EI OLE LIIGITATUD URO 1991. AASTA
UHTSES TOOTEKLASSIFIKAATORIS (CPC)

1. Artikleid 10.6 ,, Turulepéds®, 10.7 ,,Vordne kohtlemine®, 10.8 ,,Enamsoodustusreziim*, 10.9
,» Toimivusnduded®, 10.10 ,,Kdrgem juhtkond ja juhatus®, 11.4 ,, Turulepéas®, 11.5 ,,Kohapealne
esindatus®, 11.6 ,,Vordne kohtlemine* ja 11.7 ,,Enamsoodustusreziim‘ ning 13. peatiikki
»Riigisisesed digusnormid® ei kohaldata meetme suhtes, mis on seotud uue teenusega, mida ei saa
klassifitseerida Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni statistikaameti viljaandes Statistical Papers,

Series M, nr 77, Provisional Central Product Classification, 1991 (edaspidi ,,CPC*).

2. Voimaluste piires teavitab lepinguosaline teist lepinguosalist, enne kui ta votab vastu 1dikes
1 osutatud uue teenusega seotud meetme, mis ei ole kooskolas artiklitega 10.6 ,, Turulepdds®, 10.7
,,Vordne kohtlemine*, 10.8 ,,Enamsoodustusreziim®, 10.9 ,,Toimivusnduded®, 10.10 ,,Kdrgem
juhtkond ja juhatus®, 11.4 ,,Turulepédds®, 11.5 ,,Kohapealne esindatus®, 11.6 ,,Vordne kohtlemine*,

11.7 ,,Enamsoodustusreziim* voi 13. peatiikiga ,,Riigisisesed digusnormid*.

3. Lepinguosalise taotluse korral alustavad lepinguosalised ldbirddkimisi, et lisada uus teenus

kédesoleva lepingu kohaldamisalasse.

4. Suurema selguse huvides tuleb maérkida, et 16iget 1 ei kohaldata olemasoleva teenuse suhtes,
mida on vOimalik CPCs liigitada, kuid mida ei olnud varem vOimalik osutada, kuna see ei1 olnud

tehniliselt teostatav.
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EUROOPA LIIDU JA MEHHIKO
POLIITILISE, MAJANDUSLIKU JA KOOSTOOALASE STRATEEGILISE PARTNERLUSE
LEPINGU RAAMES TEHTUD
UHISDEKLARATSIOON
KAUBANDUSE JA SOOLISE VORDOIGUSLIKKUSE KOHTA

Lepinguosalised,

TULETADES MEELDE oma iihiseid vairtusi ning tugevaid kultuurilisi, poliitilisi, majandus- ja

koostoosidemeid, mis neid ithendavad,

TULETADES MEELDE oma kindlat tahet moderniseerida 2000. aastal sdlmitud ELi ja Mehhiko
vaheline majanduspartnerlust, poliitilist kooskdlastamist ja koostodd késitlev leping (,,lildleping®) ja

see asendada, et kajastada uut poliitilist ja majanduslikku reaalsust,

KINNITADES VEEL KORD oma kindlat tahet tugevdada koost6dd tihist huvi pakkuvates

kahepoolsetes, piirkondlikes ja tileilmsetes kiisimustes,

OLLES VEENDUNUD, et iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikkmesriikide ning teiselt poolt
Mehhiko Uhendriikide vaheline poliitilise, majandusliku ja koostddalase strateegilise partnerluse
leping (,,ajakohastatud iildleping**) ning Euroopa Liidu ja Mehhiko Uhendriikide vaheline
kaubanduse vaheleping on mdlemale lepinguosalisele kasulikud ja tugevdavad veelgi nendevahelisi

sidemeid,

VALJENDAVAD oma iihist kavatsust teha koostddd ajakohastatud iildlepingu III osa
kestlikkusaspektide rakendamisel, juhindudes kaubanduse ja soolise vordoiguslikkuse asjus

jargmistes punktides viljendatud kaalutlustest.
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1. Lepinguosalised tunnistavad, et kaasav kaubanduspoliitika aitab edendada naiste majanduslikku
vimestamist ja soolist vorddiguslikkust kooskdlas URO kestliku arengu tegevuskava 2030
eesmargiga nr 5 ning kooskdlas 2017. aasta detsembris Buenos Aireses toimunud WTO ministrite
konverentsil vastu voetud kaubanduse ja naiste majandusliku voimestamise ithisdeklaratsiooni
eesmarkidega. Lepinguosalised hindavad naiste suurt panust majanduskasvu nende osalusega
majandustegevuses, sealhulgas rahvusvahelises kaubanduses. Lepinguosalised kohustuvad
rakendama ajakohastatud iildlepingu III osa sitteid viisil, mis soodustab ja suurendab soolist

vorddiguslikkust.

2. Lepinguosalised piitiavad siivendada oma kaubandussuhteid ja koost6dd kooskdlas oma
rahvusvaheliste kohustustega viisil, mis tagab naistele ja meestele tegelikult vordsed vdimalused ja
vordse kohtlemise ajakohastatud tildlepingu III osa sdtete kohaldamisel, sealhulgas to6hdive ja

elukutse kiisimustes.

3. Kumbki lepinguosaline tdidab tdhusalt oma kohustusi, mis tulenevad soolist vorddiguslikkust ja
naiste digusi késitlevatest rahvusvahelistest lepingutest, mille osaline ta on, sealhulgas kohustusi,
mis tulenevad URO Peaassamblee poolt 18. detsembril 1979 vastu vdetud konventsioonist naiste
diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise kohta, pidades eelkdige silmas neid sétteid, mis on
seotud naiste diskrimineerimise likvideerimisega majanduselus ja toohdive valdkonnas. Sellega
seoses kordavad lepinguosalised kohustusi, mis nad on endale vdtnud ajakohastatud iildlepingu 111
osa artikli 26.3 (,,Mitmepoolsed toostandardid ja toosuhteid késitlevad lepingud®) alusel, sealhulgas
kohustusi, mis on seotud soolist vorddiguslikkust kisitlevate ILO konventsioonide tdhusa

rakendamisega ning t60 saamisel ja kutsealale pddsemisel diskrimineerimise kaotamisega.

4. Kumbki lepinguosaline piiiiab tagada, et tema asjakohases diguses ja poliitikas ndhakse ette
naiste ja meeste vordsed digused, kohtlemine ja vdimalused ning edendatakse neid. Kumbki
lepinguosaline piiliab selliseid digusakte ja poliitikat tdiustada, ilma et see piiraks kummagi
lepinguosalise digust kehtestada ise naiste ja meeste vOrdsete voimaluste kaitse ulatus ja tase. See
oigus ja poliitika peavad olema kooskodlas kummagi lepinguosalise kohustustega jargida kdesolevas

ithisdeklaratsioonis osutatud rahvusvaheliselt tunnustatud standardeid ja lepinguid.

5. Lepinguosalised tegutsevad vastavalt vajadusele kahepoolselt, piirkondlikult ja rahvusvahelistel
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foorumitel selle nimel, et tugevdada oma koostddd soolise vorddiguslikkuse poliitika ja sellega
seotud meetmete kaubandusaspektide valdkonnas, sealhulgas muude meetmetega, mille eesmérk on
parandada naiste, kaasa arvatud tootajate, drinaiste ja ettevotjate suutlikkust ja tingimusi, kasutada
ajakohastatud iildlepingu III osaga loodavaid voimalusi ja neist kasu saada. Selline koostd6 voib
muu hulgas hdlmata teabe ja parimate tavade vahetamist soo jirgi rithmitatud andmete kogumise ja

kaubanduspoliitika soolise analiiiisi vallas.

6. Lepinguosalised on iihel meelel, et on oluline jilgida ja hinnata oma riiklikke menetlusi jérgides
ajakohastatud iildlepingu III osa rakendamise moju soolisele vorddiguslikkusele ja naiste vordsetele

voimalustele kaubanduse valdkonnas.
7. Kui lepinguosaliste vahel tekib lahkarvamusi seoses kéesoleva iihisdeklaratsiooni tdlgendamise

voi kohaldamisega, kasutavad lepinguosalised ainult ajakohastatud iildlepingu III osa

artiklites 26.17 ja 26.18 nimetatud vaidluste lahendamise menetlusi , mutatis mutandis.
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